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Lektion 9 Globalisierung
BN £

Wie global ist die deutsche Wirtschaft?

Ein Interview mit Ludwig Georg Braun, Prisident des Deutschen
Industrie- und Handelskammertages (DTHK)

18 E 2 B ) SRR B e 2

—EE TR S S (DIHK) TF BEYER i BLURAS A0 57 BUT R

Herr Braun, als Prisident des Deutschen Industrie- und
Handelskammertages (DIHK) vertreten Sie 81 deutsche Industrie- und
Handelskammern und 120 bilateral organisierte Auslandshandelskammern
in 80 Lindern, insgesamt 3,5 Millionen Unternehmen, also die gesamte
Bandbreite der deutschen Wirtschaft. Wie international ist die deutsche
Wirtschaft?

g BAeE, EAEETIHRES (DIHK) MFFE, BRKRE 81 ME
HTRSMALT 80 MEKAK 120 MIULYERKHEESN <, it 350 T4
W, ERFEENMEEZT. EESHFKE R e ?

Die auslandsaktive deutsche Wirtschaft hat sich auf den Weltmirkten in der
Spitzengruppe etabliert und erzielt seit Jahren einen deutlichen Exportiiberschuss.
So hat sich die AuBenwirtschaft in den letzten Jahren immer mehr zu einem
Hauptwachstumstrager der deutschen Wirtschaft entwickelt. In zunehmendem
Mafe entwickeln sich internationale Verflechtungen dabei auch auBlerhalb des
Exportts, nimlich beim Import und bei den Direktinvestitionen. In Deutschland
sind inzwischen mehr als 400 000 mittelstindische Unternehmen im
Auslandsgeschift aktiv. Dies bedeutet Arbeitsplitze auch bei uns. Umfragen
zeigen, dass diese Unternehmen deutlich mehr neue Arbeitsplitze in Deutschland
schaffen als Unternehmen, die nur Mirkte im Inland bedienen.
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Deutschland  ist vergangenes Jahr zum  wiederholten  Male
Exportweltmeister gewesen. Welche Bedeutung hat dieser Titel fiir Sie?

HE, BEHERAMFHOEE, X—-HRSMHEMSHIEX?

Wenn Sie vom Wert der zugrunde liegenden Exportgeschifte ausgehen, ist
Deutschland in der Tat Exportweltmeister. Es ist vor allem dem Pioniergeist und
der Innovationsfdhigkeit der exportierenden deutschen Unternehmen zu
verdanken, dass sich die deutsche Wirtschaft im weltweiten Wettbewerb so gut
behauptet. Wir miissen aber durch eine Politik des wirtschaftlichen Augenmalles
dafiir sorgen, dass das auch weiterhin mdglich bleibt und noch mehr
mittelstdndische Unternehmen die Chancen der Globalisierung nutzen kénnen.

DR AE AT A 0 H 1S S (BRI 25 A IRl A thE 5 LS 11 ek
T TEELTHE RS PR WA R, X SN AZ AT T
ANV TR AT G BE f . (H2, AT — T2 5 R SR it
PRAE, AEIX— R B AE A 5 th e LLORKE, A3 2 (b /Al e s A1)
RERAHILIE

Wofiir steht Deutschland im Ausland, welches Image haben deutsche
Produkte?

EES, EEAREMHA? EERBR N2

Deutsche Produkte genieBen im Ausland nach wie vor ein hohes Ansehen.
Allerdings: Weltweit marktfihige Produkte sind auch zunehmend Dienstleistungen
und Komplettlésungen, die sich nicht so einfach herstellen und verkaufen lassen
wie Waren. Hier kommt es zusitzlich zur Qualitit stirker auf all das an, was das
Produkt verkorpert. Deutschland mit seinen Vorziigen muss im Ausland stirker als
Ganzes wahrgenommen werden.
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Und welche Bedeutung hat das Giitesiegel ,,made in Germany*“? Kann man
angesichts der weltweiten Verflechtungen der deutschen Wirtschaft
iiberhaupt noch von ,,made in Germany* sprechen?

“HEEHIE” (“Made in Germany*) X—F=miriRAME X ? BT &
B2 5rE A E A AR, ARl “EEHE 52

In der Tat miisste man inzwischen cher von ,,Made by Germany* sprechen, denn
viele deutsche Unternehmen miissen, um vom Preis her konkurrenzfihig zu
bleiben, im Rahmen internationaler Atrbeitsteilung zunehmend im Ausland
produzieren. Dies ist eine Entwicklung, die zwangsldufig eintritt, wenn man auf der
Erfolgswelle der Globalisierung mitreitet. Zugleich ergeben sich dadurch aber auch
Potenziale fiir neue innovative Gliter und Dienstleistungen ,,made in Germany®.
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H T AR B AT ), V2 AR E A ANTE B B g T RIHESE Y iR
TEESME I BE o an FAR S E AR IR R I ), A K AR AR 77 1)
DA —FpAS T S ) R SR aH . RS IR AIINE,  tos DRt tH BT Y 4
FE] il ™ (R BI5T™ t R IR 45 098 )

Porsche sagt aber zum Beispiel, der Erfolg des Unternehmens hinge eng
damit zusammen, dass das Produkt in Deutschland gefertigt wird. Gilt
dieses Argument auch fiir andere Produktgruppen?

B, PRIFHEA T YL, Al IR 5 S E G R KR A &
Ko X—MREHTHERBK™RY?

Das Beispiel zeigt, wie erfolgreich man mit ,,made in Germany* weltweit in einer
passenden Nische agieren kann. Wahr ist aber auch: In einer zusehends globaler
agierenden Wirtschaft entscheidet am Ende bei zwei qualitativ gleichwertigen
Produkten nicht das Herstellungsland, sondern der Preis. Deutsche Unternehmen
sind im Ausland vor allem da erfolgreich, wo komplexere Losungen gefragt sind,
etwa im Maschinenbau, im Anlagenbau und in der Automobilindustrie. Dabei steht
weniger das fertige Produkt als deutsche Ingenieurskunst und der gesamte
flankierende produktionsnahe Dienstleistungsbereich im Vordergrund. Uberall, wo
deutsches Know-how gefragt ist, gibt es auch noch groBles Potenzial auf den
Weltmirkten, vor allem fiir flexible mittelstindische Unternehmen.
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Die exportsstarken  Branchen sind traditionell = Automobilbau,
Maschinenbau und Chemie. Das sind aber nicht unbedingt die Branchen,
mit denen man Zukunftstechnologie verbindet. Was sind die Branchen
bzw. Produkte von morgen?

H AERFBATI AL G RIIFERIE . HURERERLS: . T, XEA—E
RN SRRERKRE R, f2RRREITILEG= e ?

Auch in den traditionellen Branchen finden Innovationen statt. Und das ist auch
notwendig, um wettbewerbsfihig zu bleiben. Was wir jedoch in Deutschland
brauchen, ist ein grundlegender Strukturwandel mit einem deutlichen Schwerpunkt
auf Zukunftstechnologien, die auch fiir traditionelle Branchen neue Chancen
er6ffnen. Dazu zihlen beispielsweise die Nano- und Biotechnologie, aber auch die
Energieforschung.

B AT p e Q0 - h T IRFFSE e ST, IXAB R LA DI
AL B ATT A [ e 22 (1 A0 bl AR ORI AR Dy WY . e 0 KR AR (10 46 g 22
i, JREAOREARMREN M GATN B BTN B, GORERFEY)
PR, AR BAFE BRI .

Grundlage des Exporterfolgs ist die Innovationskraft der deutschen
Wirtschaft. Wie beurteilen Sie die Forschungsaktivititen der deutschen
Unternehmen?

HH 1T ) A R 77 ] 22 B ) B8 BE 77 o 4 0 T VAR 488 A OB 59
F)?

Die private Wirtschaft hat in den vergangen zehn Jahren bestindig mehr fiir
Forschung und Entwicklung aufgewendet. Und besonders in den vergangen Jahren
hat sich das Bewusstsein der Unternehmen fur die Wichtigkeit von Forschung und
Entwicklung erhéht.

fELAAER, R ATHREHEIN TXAIT A BN o Rl fE
LJUER, AT A AR R W

Die gréfiten Wachstumsraten im internationalen Vergleich weisen China
und andere asiatische Linder auf. Ist das die Konkurrenz, sind das die
Mirkte von morgen?

FEEPR LB, 2P B KERAETENIMMTHER. N2
Fr WERKRHITG?
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Es bleiben zukunftstrichtige Mirkte, solange die Unternehmen den richtigen
Zeitpunkt zum Markteinstieg nutzen. Fir international erfolgreich aufgestellte
Unternehmen steht die MarkterschlieBung daher immer im Vordergrund eines
Auslandsengagements. Neben den asiatischen Mirkten weisen auch einige Mirkte
in Osteuropa und im Nahen und Mittleren Osten eine hohe Dynamik auf. Es wird
dabei immer Linder geben, mit denen Deutschland von den Rahmenbedingungen
fur die Produktion her nicht konkurtrieren kann, vor allem wenn es um
Massen-Konsumartikel geht. Aber auch hier gilt es, schneller und flexibler zu sein
als andere, um sich mit innovativen Produkten neue Nischen zu erschlief3en.

ANV R FES I R L BE AT 3, SR B AR Ry i T
Yyo I, X RS SEEL T EE b R Ak E . TR i K aE A
NN B TE. BR TP TT8E,  ZRMK LR AR A R — 2 i
Rl TARGRANG Ty X BT LK, WA RS AR
TEEGE IR S e 41, R R B R A 7 2 b I o (ELRIfEAE
XTI, BATFRE N LU A B SR . B R, DU R A
b T 40T (R e 5272 ]

Beim Export von Dienstleistungen ist Deutschland nicht ganz stark wie
beim Export von Waren. Wie kann dieser Bereich gestirkt werden? Welche
Dienstleistungen kénnen wir anbieten?

FEMR S5 O 75T, A R BLBCA T h E H AR A B8 K. e 4 RE
SRIXTTTRIAISE 1?7 BATREAS IR LU Lok 55 7

Es stimmt, bei der Internationalisierung des Dienstleistungssektors liegen
erhebliche  Potenziale.  Wenn  man  sich  die  Bedeutung  der
Dienstleistungsunternehmen fiir die deutsche Volkswirtschaft ansieht, fillt der
Anteil von Dienstleitungsunternechmen mit derzeit nur 14 Prozent an den
Gesamtexporten cher mager aus. Die gréfiten Potenziale liegen bei der
Entwicklung unternehmensbezogener Dienstleistungen, die zumeist im
,2Huckepack® mit dem Export von Industrieprodukten erbracht werden. Die
Kammerorganisation ist gerade dabei, im engen Dialog mit der Bundesregierung,
der Wissenschaft und der Dienstleistungswirtschaft —mallgeschneiderte
Informations- und Beratungsangebote zu entwickeln, um diese Unternehmen beim
Weg auf die Auslandsmairkte besser zu unterstiitzen.

R ANEE, AR SS UE ) FE BR AL T AR BRI ). AR EATIRE
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Gleiches gilt fiir Konsumgiiter, wenn man von Adidas oder Puma einmal
absieht. Wie konnte sich Deutschland stérker als Lifestyle-Land profilieren?
Welche Produkte kénnten in diesem Bereich eine gr6B3ere Rolle spielen?

WERAE ERTEE IS 5, A4, XTI anokin, LR,
T 0y 4 B R A AR TR 2 B €6 BT i T RE AR IX — U R
ERIAENE?

Sicherlich ist es erstrebenswert, als Land ein gutes Lifestyle-Image zu haben. Man
muss hierbei aber das Ansehen der Produkte von dem des Landes selber
unterscheiden. Bei den Produkten sind wir gut aufgestellt, sie sind mit einem
besonderen Anspruch an Qualitit und Verwendung verbunden. Aus dem
traditionellen deutschen Ingenieurs-Know-how — gepaart mit gutem Design —
kénnen eine Vielzahl pfiffiger und trendiger Konsumgiter entstehen. Der
Phantasie sind keine Grenzen gesetzt. Nach aulen hin kénnen Grof3ereignisse wie
die FuBiball-Weltmeisterschaft uns beim passenden Imageaufbau im Ausland
helfen. Ich glaube aber daran, dass fiir Deutschland auf lingere Sicht das Image als
Hersteller von Investitionsgiitern pragend bleiben wird.

EA—AEZ, A REFFAFN TS, X HE R8RSR HbR.
R, TR 7 AT A0 = e % 5 E K B S KB X 0 K. 7577
Jrl, FATCEM AL T RIFITESR, ARG X oA Y IR R K
FESE IS TR T THROREC DL R G Ise v, Aol DA AR VIV 2 285 5 A0
GRS . R IEEAA PRI . B TR L BRI FE K TR )
RetE A B BRAFEE AN YIS . IR, IWKEERE, EEER
B A E B S ATH S NENRIR LI MR K S 25,

Umgekehrt zieht es immer mehr auslindische Unternehmen nach
Deutschland. Ich denke zum Beispiel an chinesische Unternehmen in
Hamburg und koreanische in Frankfurt, die die Internationalitit der Stadt
und die Nihe von Hafen und Flughafen schitzen. Ist Deutschland eine
Drehscheibe der Weltwirtschaft?

R, XRGIEBRBE KSNE AV REER . Flin, A2 TNER
H ] ANV R 2 22 TR R [ A, EATTHR R R EE I T A [ s R 4
AR A TEE R L — PG ?

Transport und Logistik sind wichtige Schlissel fiir erfolgreichen Auflenhandel.
Deutschland ist eine weltweite Drehscheibe, weil von hier aus wichtige europiische
Mirkte auf dem Land- und Seeweg gut erreichbar sind. Zudem haben international
operierende deutsche Firmen im Transport- und Logistikbereich exzellentes
Know-how.




40 Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich
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Amerikanische Unternehmen wie General Electric dagegen investieren
neuerdings bevorzugt in Forschung in Deutschland. Kommt Deutschland
eine neue Rolle zu? Wird Deutschland zu einer Art Kompetenzzentrum der
Weltwirtschaft?

MR, w0 A AR E A RO W B R E AT R B R . 1R
EEFRX—FAED? MEERG— Mt F L5 R 05 ?

Deutschland ~ verfiigt  traditionell ~iber eine hervorragende Offentliche
Forschungslandschaft. Und wir haben tatsichlich gute Chancen, in vielen
Technologie-Bereichen eine Art Kompetenzzentrum fir die Weltwirtschaft zu
werden. Dies muss die Politik aber mit einem deutlich unternehmensfreundlichen
Reformkurs begleiten.

fegi b, PEREFRAIT BRI A BT, F5 b, RATIRES
MIFles, PTUAFEVF 2 BRI EA A 2 T IR ol e X AR 2
W AT A A Ml P S T B BORAT R B

Sie selbst stehen einem Unternehmen vor, das sich zum Weltmarktfiithrer im
Bereich Medizintechnik entwickelt und klar zu seiner Herkunft bekennt,
aber international operiert und heute fast 80 Prozent des Umsatzes im
Ausland erwirtschaftet. Sieht so ein deutsches Unternehmen der Zukunft
aus?

BACIIE Kok, —FKEEWBRTAL, HFEN XERLEE R
Nk, BEREFEARGHMEANTIZEEE, T 80%KE ARSI E
DU o XA RAE B Ak AT ?

Verallgemeinerungen sind immer schwierig. Aber ich lasse gerne gelten, dass die
Erfolgsgeschichte  meines  Familienunternehmens — zeigt, dass in  der
Internationalisierung Chancen liegen und dass die Risiken bei grindlicher
Vorbereitung meist iiberschau- und kontrollierbar bleiben. Daher lohnt es sich fiir
alle Unternehmen, sich neue Wachstumsziele durch die ErschlieBung
internationaler Mirkte zu setzen.

Sl — AR S5 SRR N HER . HIFRARERAAIN, A CF G
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Aus ,,Deutschland® 3/2006. S. 54ff.
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser korrigiert
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BRI T) SR
Effekt des doppelschneidigen Schwerts
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In diesen Lindern koénnen wir den ,Effekt des doppelschneidigen
Schwertes der Globalisierung nicht schwer erkennen: Die Internationalisierung
hat die Volkswirtschaft auf eine neue Stufe gehoben, aber auch die neuen
Wirtschaftszweige und Branchen in eine neue ,Minenzone“ gefithrt; das
Wihrungs- und Finanzwesen kann zwar dem Staat und den Individuellen gréBeren
und schnelleren Gewinn als traditionelle Landwirtschaft und Industrie, aber auch
fruchtbarere und unerwartet schnelle Risiken bringen. Die moderne Regierung hat
grofe Bemiihungen zur Uberwindung der alten Armut, Verschlossenheit,
Borniertheit und Unwissenheit unternommen und grofie und umfassende Erfolge
erzielt, aber diese Erfolge haben zugleich hohe und eher unerfillbare Erwartungen
in der Gesellschaft und Bevolkerung geweckt und dadurch Makrokontrolle
erschwert. Das einfachere Bedirfnis nach dem Wirtschaftswachstum verwandelt
sich in das komplizierte Bediirfnis sowohl nach dem Wachstum als auch nach der
Gerechtigkeit. Die einfache Uberwindung der Armut hat jetzt eine doppelte
Aufgabe, sowohl die alte Armut als auch die Verarmung der bereits reich
gewordenen Leute gleichzeitig zu iiberwinden. Die Anderung der gesellschaftlichen
Struktur und der Zusammenschluss der verschiedenen Klassen und Schichten der
Gesellschaft haben unter dem FEinfluss der Globalisierung, Internationalisierung
und der Verbreitung der Informatik nicht nur enorme Schépferkraft freigesetzt,
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sondern auch grofle Zerstorungskraft geschaffen. Das ist eine neue Stufe der
gesellschaftlichen Entwicklung, die nicht nur gro3e Uberlegenheit gegeniiber der
Zeit der traditionellen Verschlossenheit, sondern auch den krassen Unterschied
gegeniiber den mehr fortgeschrittenen Staaten offen gelegt. Das ist auch eine
schwierige Zeit, wo man den Weg voller Windungen und Wendungen gehen muss.
Man kann sogar nicht voraussehen, ob diese Linder nach der Wirtschaftskrise und
den schweren sozialen Unruhen eine Wiederbelebung der regulierten Wirtschaft
erfahren und in eine neue Phase der Entwicklung eintreten oder ihnen eine
zeitweilige Stagnation, ja ein Ruckfall der Wirtschaft bevorsteht und sie in eine
noch ,,abhingigere Stellung vom internationalen Wirtschaftsring geraten werden.

Aus ,,Auen- und Sicherheitspolitik: Trend & Entwicklungen in Europa und in Asien®,
Schriftenteihe der Konrad-Adenauer-Stiftung 08/1999. S. 17
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Anhang

Die wirtschaftsstirksten Nationen
nach Bruttoinlandsprodukt in Millionen US-Dollar (2005)

USA: 12455068
Japan: 4505912
Deutschland: 2781900
China: 2228862
GrofBbritannien: 2192553
Frankreich: 2110185
Ttalien: 1723044
Spanien: 1123691
Kanada: 1115192
Brasilien: 794098

Quelle: Weltbank
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EH: 12455068
HA: 4505912
HE . 2781900
FRE . 2228862
H[E: 2192553
EE: 2110185
BOH: 1723044
PEHEA: 1123691
&k 1115192
B : 794098
K HFRAT

Die bevélkerungsreichsten Liander
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in 1000 Einwohner (2005)

China: 1304500
Indien: 1094583
USA: 296497
Indonesien: 220558
Brasilien: 186405
Pakistan: 155772
Russland: 143151
Bangladesch: 141822
Nigeria: 131530
Japan: 127956
Quelle: Weltbank

ANOBRZHER
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Ubungen

1. Wortschatztest

das ethnische und territoriale Problem
IWF

APEC

das Regelwerk der Weltwirtschaft

das transnationale Unternechmen

die Devolution

die Wihrungskonvertibilitit

die Kapitaltransaktion

die Aufblihung

die Partizipationsmdglichkeit

das Subsidiarititsprinzip

die Kompatibilitdt

KEDO

das Floating des Wechselkurses

die schlechten Aullenstinde

das Deckungsmittel

der Wechselkurssturz und Borsenkrach

der , Effekt des
Schwertes® der Globalisierung
die Erstarrungstendenz

doppelschneidigen
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2. Ubersetzen Sie folgende Abschnitte ins Chinesische/ins Deutsche!

Vergangen ist die Teilung der Welt in zwei Machtblocke, die sich in ideologischer,
politischer, militdrischer und 6konomischer Konfrontation gegeniiberstanden. Die
Globalisierung hat die Interdependenzen verstirkt und die Teile unserer Welt
niher aneinander geriickt. Das bedeutet aber auch, dass wirtschaftliche Krisen
leichter auf andere Regionen iberspringen und Verdnderungen der
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sicherheitspolitischen Situation nicht auf ihren engeren Umkreis beschrinkt

bleiben.
AR WA RRIEA . Buf . EFMAET LA o R
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Gegenwirtig entwickelt sich die Globalisierung der Weltwirtschaft mit
Riesenschritten, die umfassende und tiefe Zusammenarbeit ist schon zu einer
wichtigen Tendenz geworden. Das Potential der Zusammenarbeit zwischen China
und EU ist sehr gro} und ihre Komplementaritit auch umfassend. Es gilt nun, sie
zu erschlieBen bzw. zu nutzen.

Die EU ist die gréte und auch am  besten entwickelte
Wirtschaftsgemeinschaft der Welt. Ihre Mitglieder gehoéren fast alle zu den
entwickelten Lindern. China ist das groBte Entwicklungsland, ein Land mit
hochstem Wirtschaftswachstum. Wenn beide Partner den Austausch und die
Zusammenatbeit auf Gebieten der Wirtschaft, des Handels, der Wissenschaft und
Technik sowie der Kultur erweitern und vertiefen, werden sie sicher eine Situation
des gegenseitigen Nutzens schaffen.

3. Dolmetschen Sie den folgenden Abschnitt ins Chinesische!

Die tektonischen Verschiebungen der Weltwirtschaft gehen insbesondere von den
dynamischen Volkswirtschaften in Asien, Lateinamerika, aber auch in Mittel- und
Osteuropa aus. Ihr Auftholprozess lisst eine multipolare Weltwirtschaft entstehen.
Beispielhaft ist der Aufstieg Chinas: Betrug Chinas Anteil am Welt-BIP 1990 noch
5,7 Prozent, so lag dieser Wert 2005 bereits bei 15,4 Prozent und er wird weiter
steigen. 2005 hat China bereits Japan als drittstirksten Warenexporteur abgeldst,
und es wird nicht mehr lange dauern, bis China auch die bisherigen Weltmeister
beim Warenexport, Deutschland und die USA, an der Spitze ablésen wird. In der
Offentlichkeit mehren sich die Stimmen, man diirfte dieser Entwicklung nicht
tatenlos gegeniiberstehen. Vielfach wird der Ruf nach protektionistischen
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MafBnahmen laut, mit denen der freie Handel und Kapitalverkehr eingeschrinkt
werden soll. Die Bundeskanzlerin hat dem Protektionismus in Davos eine klare
Absage erteilt: ,,Meine ebenso klare wie eindeutige und kurze Antwort lautet: Nein.
Ich bin davon iberzeugt: Der Prozess der Globalisierung ist ein Prozess der
Liberalisierung. Denn fir alle gilt doch, was einer der amerikanischen
Grindungsviter, Benjamin Franklin, gesagt hat: Wer die Freiheit aufgibt, um
Sicherheit zu gewinnen, wird am Ende beides verlieren..

Die Weltwirtschaft ist in guter Verfassung. Beim Abbau der globalen
Ungleichgewichte wurden grofle Schritte in Richtung eines weltweit
ausgeglicheneren Wachstums unternommen. Aber die noch bestehenden Risiken
miissen weiter abgebaut werden. So sind das Leistungsbilanzdefizit in den USA,
das starke Anwachsen der Wihrungsreserven in Asien, insbesondere in China, die
immensen Leistungsbilanztiberschiisse in Japan, China, Teilen Europas sowie in
ciner Reihe Erddl exportierender Linder Kennzeichen weltwirtschaftlicher
Ungleichgewichte. Sie legen die Interdependenzen von Industrie- und
Schwellenlindern sowie die daraus resultierenden Risiken offen. Wir wollen mit
einer Agenda fiir weltweites Wachstum die bisherigen Erfolge hervorheben und
den weiteren Weg zum Abbau der globalen Ungleichgewichte aufzeigen.

Aus ,,Deutschland®, Juni/Juli, 2007 S.15
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Lektion 10 Wirtschaftsbeziehungen zwischen
der EU und China

FHR RESHERZIFRR

Zeit fiir eine strategische Partnerschaft

AR A AR

Herr Verheugen, auf der gerade zu Ende gegangenen Tagung der EU und
Chinas in Helsinki wurde betont, dass die Beziehungen beider Seiten noch
intensiver gestaltet werden sollen. Welche Trends sehen Sie fiir die
Zukunft?

Verheugen 5G4, TEHR/RFEFERINIL R FIRKEFH HSUGRIE, X5k
MNEEANSRZ AR AR, BIAAARKRHE S ?

Ich bin mit dem Ergebnis des Gipfels sehr zufrieden, insbesondere damit, dass
Verhandlungen iiber ein Abkommen fir eine strategische Partnerschaft, die
Themen wie Handel und Investitionen abdecken soll, aufgenommen wurden. Das
wird ein entscheidendes Element der kinftigen Beziehungen zwischen der EU und
China sein. Die Zeit ist reif, eine engere Beziehung einzugehen, insbesondere im
wirtschaftlichen Bereich. Die EU hat gezeigt, dass sie jeglichen Protektionismus
ablehnt und dasselbe von China fordert und erwartet.

FOGFIK Y Vg 2 1) 45 RAR B, JUHGR HTT 10 T S A AF PSR iR
A, W TS S BEEAE L. X AT R R OR DGR P K A
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Welche Bedeutung haben dabei aus Ihrer Sicht die zunehmende Integration
in Asien und die wachsende wirtschaftliche Bedeutung Chinas in der
Region?

MERIMARE , H AT HEE? FEEX X Hafk
2 5F B AT ?

Die EU hat in den vergangen Jahren ihre Bemithungen auf multilaterale
Handelsverhandlungen konzentriert. Unsere Haupthandelspartner haben derweil
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Freihandelsabkommen mit unseren asiatischen Konkurrenten ausgehandelt, zum
Beispiel die ASEAN-Mitglieder mit Japan, Korea und den USA.

WL KL HERH S I T2 U 530 BAT EZ S S Kt [H]
INESEEA RIER 27 B DS B ey A =l 15771 3 O L IR A AR ES RS R NN
LIPS

Waren die von der EU geschlossenen Freihandelsabkommen bisher in erster Linie
entwicklungsorientiert, sollen entsprechende Abkommen in Zukunft stirker auf
wirtschaftliche Ergebnisse orientiert sein.

p SR A HT R B REAT 18 E H 51 20 DG 4 Dby 1k DR R D B 1, AR
AAEARKA R B3R I L2 5 B AR O B ] o

Bei diesen Ubetlegungen spielt auch die zunehmende wirtschaftliche Bedeutung
Chinas in der Region und sein méglicher Einfluss auf EU-Exporte eine Rolle.

PRI L i, v [E 7RI — X 2 K 22 5 SCRA K DG IR
HHTATRESZIA, R — € ] .

Gleichzeitig werden wir mit China auch eine faire Partnerschaft aufbauen miissen,
da die EU ansonsten an zwei Fronten verlieren wurden: Auf den asiatischen
Mairkten, wo China seinen Marktanteil ausbaut, und in China selbst, wenn es eine
virtuelle ,,grofle Mauer® zum Schutz des heimischen Marktes baut.

[, FRATB AN o [ SL A IR R, 0, BREE 2 A 45k
2 bR AESE g B, A ELEAET K E M A LA A L
BRI BT R PREPASE T I AR

Nutzen die Unternehmen aus den europiischen Lindern die asiatische
Integration schon ausreichend, um in der Region Positionen zu stirken?

A TERZAHX NG B CHHAL, R ER M RECLESHAA T
W —k4L?

Europiische Unternehmen haben in den vergangen finf Jahren jihrlich
durchschnittlich 4,3 Milliarden Euro in China investiert. Europa gehért zwar
anders als die siidostasiatischen Linder noch nicht zu den wichtigsten Investoren
in China. Allerdings sind europdische Investitionsprojekte in der Regel viel
technikintensiver als die aus Hongkong, Taiwan und Stidostasien.

WRI ARV IS 2 A B R AE T 0T T 43 A2RRTG. BRI EAR 5 HAlh
AR AN, AT AN T o [ A e FE S R R, R B P i H —
BV BHE . S VE AR T L AT L BT ROR
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Angesichts des geringen Umfangs von europiischen Direktinvestitionen in China
und der Chancen, die der dortige Markt bietet, ergeben sich fir Europa viel
versprechende Méglichkeiten, die Investitionsbezichungen zu China weiter zu
entwickeln. Das gelingt jedoch nur dann, wenn China seine WTO-Verpflichtungen
erfillt und den Zugang zu seinen Dienstleistungen, Investitionen und 6ffentlichen
Beschaffungsmirkten weiter liberalisiert. China sollte europiischen Investoren
nicht linger einen Technologietransfer aufzwingen und die auferlegten
Exportbedingungen abschaffen. Die Rechte der EU-Unternehmen missen
geschiitzt werden, insbesondere im Bereich des Schutzes Geistigen Eigentums.
Und schlieBlich muss China die unfaire Subventionierung beziehungsweise den
Schutz seiner strategischen Industrien beenden.

S5 RRHHAE ) BB AR L IS LT 7 A (A i /) DRt
XU, AREE A & 5 m [ 5 58 0% AR AT A7 23 V22 A S s 2K T g
Pho 28R, ZRARES), B HEH EBEATEMA M AL THE, ke[
HIHEANE ARG BEBEE LR AR T80 H AN WA A 3t 5 360 I
PO T HORKAL, NAZIBEH BN 02 o R Al (R BURI Y 32 21
RIS RERAEFN U BT T o B, BRI N 5 ARAN 23 TE PR AR U BLAR X
SLAEms AL LR

Es wird immer wieder auch gefordert, dass China seine Verantwortung fiir
die Weltwirtschaft stirker wahrnehmen muss. Was heil3t das aus Sicht der
EU konkret?

RE—BERPTEEFEENHALFRTE, WBKERE, XEKRHE
BARREN A7

Die Herausforderung fiir China liegt darin, die richtige Balance zwischen der
Erfillung seiner wirtschaftlichen, politischen und 6kologischen Verpflichtungen
gegentiber dem Rest der Welt einerseits und seiner wirtschaftlichen und sozialen
Entwicklung andererseits zu finden. Die EU wird auch in Zukunft grolen Wert
darauf legen, Chinas Entwicklung zu unterstiitzen. Es bestchen zudem enge
Kooperationen in Bereichen wie Energie, Transport, Klimawandel, Bildung.

Xt b E A Bk, ESERH OO A X (a5t BUARIES ST
Lk H TR 2D R 23 R 9 75 T 1) e 2 LA (1~ o KR AR AORE A
HELAI R R SCRE . FAT, BORAEREIR. A0l SRR AT T
A7 B G 1R

Mit dem Beitritt zur WTO hat China sowohl Rechte erhalten als auch Pflichten
tibernommen. In dem Male, in dem sich das Land zu einer Wirtschaftsmacht
entwickelt, muss es ein Umfeld schaffen, das seinen Hauptpartnern gleiche
Wettbewerbesbedingungen bietet.
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In Helsinki wurde von chinesischer Seite auch die Erwartung zum
Ausdruck gebracht, dass China der Status einer Marktwirtschaft zuerkannt
wird. Was fehlt China dazu aus Sicht der EU vor allem?

FEM /R 2, HETTHRRE T AN BTG L i e KR . WEK
BARE, PEIEEGDFA?

Wir erkennen durchaus an, dass China Fortschritte in Richtung einer freien
Marktwirtschaft macht. Ich méchte dabei betonen, dass wir keine Bewertung tber
die chinesische Wirtschaft als Ganzes abgeben, wenn wir China den
Marktwirtschaftsstatus zuerkennen. Vielmehr geht es darum festzustellen, ob die
Kosten und Preise der chinesischen Unternechmen allgemein  fiir
Handelsschutzuntersuchungen verlisslich verwendet werden kénnen.

BAseal, PR R A bzt m s 7D . BAUAEL
s, AR BATACN T E T AL, FATTIF AR i [ 28 5% 1) Ak
TRV X R, NAZRE, — BOH T3 S Ry R (0 [ Al
[ 2 PR A% 2 15 BENS ) e Al ]

Die Zuerkennung des Marktwirtschaftsstatus ist das Ergebnis einer umfassenden
Beurteilung auf der Grundlage objektiver Kriterien. Unserer Einschitzungen nach
erfillt China bestimmte Kriterien hinsichtlich des direkten staatlichen Einflusses
auf die Wirtschaft, der Corporate Governance sowie der Gesetze Uber Geistiges
Eigentum und Konkursrecht noch nicht.

AN I 2 G A AE 2 MR ESEAIE SR S VRO I 4 2R o« MRS FATT Y
DPAR, o T A S ] 500 22 B B LA R s Al e B DL KA R A
BURISE S BRI SRR

Fiir China ist dieser Status gewissermallen eine Frage des Images. Ist es
das?

Xt R, XA T AR R —DMER AR, RIXHG?

Diese Frage muss China fiir sich beantworten. Wenn die Antwort positiv ausfillt,
dann ist die Wahrnehmung nicht korrekt.

XA ) RN B LRI AR [RIESE B R IS 2 AN
.

Die Welt erkennt die wirtschaftliche Macht Chinas an und lobt den
bemerkenswerten Fortschritt, den das Land in solch kurzer Zeit gemacht hat.
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China muss aber bestimmte Kiriterien erfiillen, bevor der Status einer
Marktwirtschaft zuerkannt werden kann. Bis jetzt sind noch nicht alle erfillt.

S AN B 25t 52 77, I BRRBEX AN [ S Qe e (10 1 ) A A
FORRED . (H R EE AR T I A AL 2 BT A58 I € I bs .
X242 1E R SE M PTAT (KIARTE o

Wo sehen Sie die gré3ten Probleme bei der Zusammenarbeit mit China?

BIAEHEEERKRFERHA?

Im Rahmen unseres Dialogs Gber Regulierungsfragen und Industriepolitik haben
wir auch durch meine Initiative eine gute Zusammenarbeit. Ich habe mich vor
kurzem in Briissel mit Minister Li Changjiang von der Behérde fiir
Qualititsiiberwachung, Inspektionen und Quarantinemalnamen getroffen. Wir
haben eine Reihe gemeinsamer Probleme identifiziert und sind gerade dabei, uns
auf einen Arbeitsplan zu einigen, der die Anndhrung von Rechts- und
Verwaltungsvorschriften, die Uberwachung des Marktes zur besseren Bekimpfung
gefilschter Produkte und die Vereinfachung von Verfahren abdecken soll.

TRAAE G T A I A DMV BRI HE S Y, TR AR IR S5 ),
7 BRI EAE. AR ZHTERAATEZER S a8 R E K
Joksr S R R KA R K LT o AT 1 AR UIEIR 1 ), 135 T4
SE— BN TAE TR, BRI B4 SRR, SAFR IR E
(11 37 M R TR AR Py 35 15 T 1Y P 2

In der jiingsten Vergangenheit haben Quoten fiir Textilien und Schuhe aus
China fiir viel Diskussionsstoff gesorgt. Waren diese eigentlich gerechtfertig
oder nicht doch eher zum Schaden europiischer Importeure und Hersteller,
die in China fertigen lassen.

R, Gi4 BRI R A B TR T 2R BGREIARL X R A,
B RS BT BRI BE O R A0 7E o [ AR 7 B e 7 R 25

Nach Abschaffung der Quoten war im Jahr 2005 ein starker Anstieg des
Importvolumens durchaus zu erwarten. Uberraschend war jedoch, welch
ungeahnte Ausmale die Importe dann tatsichlich angenommen hatten. Das fiihrte
dazu, dass beide Seiten sich plétzlich mit einer komplizierten Situation konfrontiert
sahen.

2005 SFEHGHRCA LS, HE VAT BATIRORIN$ e & NI, dEH
F FIBB] T A NEAA B R . XA SR A — DR 2R R
T -
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Ich betrachte die Angelegenheit als Einzelfall. Glicklicherweise konnten
letztendlich beide Seiten relativ schnell eine FEinigung erzielen und ich bin
zuversichtlich, dass das Problem der Textilquoten jetzt endgiiltig gelést worden ist.

BN X FE DA, TSR e LR PR A B T — B
Mo FA NG, G723 LA ] A dse 4 e T

Wie kénnen dhnliche Probleme in Zukunft so angegangen werden, dass es
zu weniger Irritationen in den Wirtschaftsbeziehungen kommt?

RRBA AT 7 AR R 2 FELHF R FR_E A HEUBRA?

Zu ihnlichen Problemen durfte es nicht mehr kommen, da es fur China keine
Quote mehr gibt. Sowohl die EU als auch ihre chinesischen Partner bevorzugen
Dialog und Beratungen. Wenn jedoch einer der Partner den Dialog ablehnt, dann
gibt es keine andere Moglichkeit, als die von der WTO-Vereinbarung
vorgesehenen handelspolitischen Schutzinstrumente anzuwenden.

i SALLIR ) AN 2 1 R IR T, DR R on b [ R il AN AT . il
R E S e B4 P Rk R e B T A B o AR SRR A P B — T AR 4,
AATCkFE, HAds HH SR A USRI (1 51 20 BUR ER 9 T Bl

Aus ,,China Contact®, 11/2006, S.36ff
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»D0 Jahre Rémische Vertrige — Zukunft der europiischen Integration*

Vor 50 Jahren, am 25. Mirz 1957, unterzeichneten Belgien, Deutschland,
Frankreich, Italien, Niederlande und Luxemburg die Rémischen Vertrige. Darin
schlossen Sie sich zur Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft (EWG) und zur
Europiischen Atomgemeinschaft (EURATOM) zusammen und legten den
Grundstein zur heutigen Europiischen Union. Dieser denkwurdige Jahrestag war
fir die Hanns-Seidel-Stiftung und die Alumni-Vereinigung Anlass fiir eine
Veranstaltung am 17. Mérz 2007 zum Thema ,,50 Jahre Rémische Vertrige —
Zukunft der europiischen Integration®.

Professor Dt. Roland Sturm, Ordinarius fir Politische Wissenschaften an der
Friedrich-Alexander Universitit Erlangen-Nirnberg, beleuchtete in seinem Vortrag
die Entwicklung der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft zur Europidischen
Union (EU). Der erkennbare ékonomische Erfolg der EWG fiihrte 1973, 1981,
1986 und 1995 zum Beitritt weiterer Staaten. 1979 kam es erstmalig zur direkten
und geheimen Wahl der Europiischen Akte zur Reform und Erweiterung der
Rémischen Vertrige der Weg zu einem gemeinsamen Binnenmarkt beschritten.
Ziel war die Stirkung marktwirtschaftlicher Krifte unter Beibehaltung einer
o0konomischen und sozialen Balance. 1993 trat der gemeinsame Binnenmarkt in
Kraft, ebenso wie der Vertrag von Maastricht. Zwolf EU-Mitgliedslinder, die
willens waren und die Aufnahmekriterien erfillten, fihrten 2002 den EURO als
Barzahlungsmittel ein, bereits seit 1999 wurde er im bargeldlosen Zahlungsverkehr
verwendet.

Mit dem politischen Umbruch 1980/90 rickten auch die osteuropiischen
Staaten ins Blickfeld. Im Vertrag von Nizza (2000) wurden Regelungen fir die
erweiterte EU festgelegt. Die dort getroffenen Verfahrensregelungen erwiesen sich
jedoch im Nachhinein in der politischen Praxis als hindetlich. Die grofe
EU-Erweiterung durch zehn Linder aus Sud-, Mittel und Osteuropa 2004
markierte eine neue Etappe der Entwicklung. 2007 traten zwel weiter
osteuropiische Staaten der EU bei. Der Prozess der EU-Osterweiterung ist aber
noch keineswegs abgeschlossen. Gegenwirtig gehéren der Europiischen Union 27
Mitgliedsstatten an.

Die Erfolge kénnen jedoch nicht dariiber hinwegtiuschen, dass sich die EU in
einer Krise befindet. Die Ablehnung der Verfassungs-Referenden in Frankreich
und den Niederlanden ist, laut Prof. Sturm, nur ein Zeichen. Das institutionelle
Regelwerk der EU ist nicht zugeschnitten auf 27 Mitgliedslinder. In dem
gegenwirtigen EU-Regelwerk kann ein Mitgliedsland gegebenenfalls alle anderen
blockieren, Strukturprobleme behindern die Entscheidungsprozesse und damit das
politische Agieren und fithren zum Stillstand. Erschwerend kommt hinzu, dass




Lektion 10 57

nationale Partikularinteressen in den Vordergrund riicken. Es dominiert oftmals
ein Denken in nationalstaatlichen Kategorien, erforderlich wire jedoch eine
europdische Perspektive.

Die EU hat Legitimationsprobleme. Die Biirgerinnen und Biirger identifizieren
sich nur beschrinkt mit der EU und das politische Konstrukt ist vielen fremd
geblieben. Den meisten ist nicht bewusst, dass heute bereits siebzig Prozent der
Gesetze der europiischen Gesetzgebung unterliegen. In der Offentlichkeit wird die
EU vielfach nur als schwerfilliges biirokratisches Gebilde wahrgenommen.

In der Diskussion wurden verschiedene Themenkreise abgeschnitten. Ein
Europa ohne Krieg wurde als das Verdienst der Europapolitik benannt. Vor dem
Hintergrund der Situation in der ersten Hilfte des 20. Jahrhunderts ist dies eine
besondere Leistung, Weitere Fragen bezogen sich auf die zukiinftigen Aussichten
der Europiischen Union. In Anbetracht der EU-Erweiterung kam die Frage nach
den ,,Grenzen“ der EU und nach den geplanten bzw. vorstellbaren
Erweiterungsschritten auf.

Prof. Sturm prognostizierte die Fortsetzung der EU-Osterweiterung, sofern
die Beitrittskandidaten die erforderlichen Kriterien erfiillen. Das gelte auch im
umstrittenen Fall der Thrkei. Jede EU-Erweiterung sei mit Kosten verbunden, weil
die neuen EU Mitgliedslinder und Beitrittskandidaten groBenteils strukturelle
Defizite im wirtschaftlichen Bereich aufweisen. So geraten sehr schnell die
Finanzierungsaspekte ins Blickfeld, und im Zuge der Erweiterung bleiben
Verteilungskimpfe nicht aus. Das Problem liege u.a. darin, so der Politologe, dass
die EU politisch iiber 6konomische Prozesse entscheiden will.

Die Bundesrepublik kénne zwar Initiativen ergreifen, jedoch nicht — wie in der
Diskussion formuliert — die Funktion einer EU-Lokomotive tibernehmen, die den
Zug anfihrt. Frither konnten im Verein mit Frankreich gewisse Entwicklungen
forciert werden, aber die Situation hat sich gedndert. Der Kranz der Akteure ist
grofler geworden und so erscheint das Handeln in Allianzen Erfolg
versprechender.

Die EU-Mitgliedsstaaten sind gezwungen, bis 2008 einen institutionellen
Rahmen zu schaffen, der die Handlungs- und Entscheidungsfihigkeit garantiert.
Sie miissen aber auch eine Klirung herbeifiihren hinsichtlich des Verhiltnisses
zwischen Integration und Erweiterung. Viele sechen die Vorteile einer gemeinsamen
europdischen Politik, wollen jedoch keine Abstriche in Belangen der nationalen
Souverinitit machen.

Aus ,,Koord-Blatt™ 2007, Koordinierungs- und Informationsyentrum der
Hans-Seidel-Stiftung in Peking. S.15ff
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Nachhaltigkeit auf jeder Ebene

Ein Interview mit Astrid Skala-Kuhmann, Landesdirektorin der
Deutschen Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit

AR RFFRFSEKE

HEERFAREVEAT FELHE Astrid Skala-Kuhmannif k3%

Frau Skala-Kuhmann, China — das sind beeindruckende und boomende
Stidte, das ist eine Wirtschaft, die seit Jahren im zweistelligen
Prozentbereich wichst. Kann da iiberhaupt noch von einem
Entwicklungsland gesprochen werden?

Kuhmann X+, PE—RESS ANBSRZIFED KRBT, L5
RUPM B HLGE. EReR T EE— N RRTERD?

Im Kklassischen Sinne sichetlich nicht, was sich allein aus Chinas Rolle in der
internationalen Staatengemeinschaft ergibt. Dennoch ist China ein Land mit sehr
groB3en sozialen Unterschieden. 18 Prozent der Armen dieser Welt leben in China.
300 Millionen Chinesen haben weniger als zwei US-Dollar pro Tag zur Verfigung,.
Und 120 Millionen sogar nur weniger als einen US-Dollar.

g g X b, AU B E PRt & R KRR, MR REIX UL
R EE N EAE RS ZEZRNE R I 18%MZT NN 1 JafE 7
HE, 3449 B ABERSCIAR] 2 3670, 1.2/ NEERAR] 1 £ Tt.

Die Definition als Entwicklungsland hat ja fiir China eine bestimmte
politische Bedeutung. Gleichzeitig will das Land den Status einer
Marktwirtschaft haben. Ein gewisser Spagat. Wo wiirden Sie China
einordnen.

KRR E K M ST ERFREMBIEE X . XAERFRNAEEH
AT, EEMBEX LR, ZE—MEXEE. REPEAIANM2
EZ?

Das eine ist die volkswirtschaftliche Bewertung, das andere ist die Einschitzung,
ob das Land noch Strukturen hat, die dienen eines Entwicklungslandes gleichen,
ob es Entwicklungsprobleme nicht aus eigener Kraft I6sen kann und daher auf der
Makroebene Instrumente der technischen Zusammenarbeit notwendig sind.
Genau das interessiert uns als ein Unternehmen, das im Auftrag der
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Bundesregierung nachhaltige Entwicklungszusammenarbeit leistet. China ist noch
ein Entwicklungsland mit gewaltigen regionalen Unterschieden: Auf der einen Seite
gibt es Stidte wie Shanghai mit einer Infrastruktur, die auch nach westlichen
MaBstiblichen auBerordentlich modern ist. Dort fdhrt eben der Transrapid.
Gleichzeitig ist in manchen Regionen im Westen des Landes der Eselskarren das
Hauptverkehrsmittel.

MR ERATT IV, SRR, AT E S A RN
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Trotz aller Debatten, die GTZ sei in China eigentlich nicht mehr
erforderlich, haben Sie also hier noch einen wichtigen Platz?

REAHZ WL, EERAEGEAT (GTZ) EFEUTELERA L
BT, REXRRE —AEEMEG?

Und zwar mit einer zukunftsorientierten Zusammenarbeit. Wir sind nicht mehr in
der Fliche titig und realisieren hier auch keine grof3volumigen Programme mit viel
Sachmitteleinsatz mehr. Wir haben in den vergangen Jahren unsere
Zusammenarbeit sehr stark auf die Unterstiitzung auf der Makroebene
ausgerichtet. Das heil3t, wir unterstiitzen China ganz konkret bei der Umsetzung
einer Wirtschaftsreforme, insbesondere auch bei der Entwicklung des
Rechtssystems und der Ausbildung von Richtern. Viele chinesische Gesetze und
Durchfithrungsbestimmungen tragen eine deutsche Handschrift.

A AARAKN IR 5 E . BATCALET 0 TAE, AT AZ
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Allein damit kénnen aber die von IThnen skizzierten enormen regionalen
Unterschiede nicht gel6st werden. Was kann Deutschland, was kann die
GTZ tun, um bei der Uberwindung dieser Probleme zu helfen?

EA AR L et AN BEAR AR TR R E R X 20 . TEE AR AR A A
RERE M4, A e AT Bl e I L (e L 2

Im gerade verabschiedeten Finfjahresprogramm stehen die wirtschaftliche und
6kologische Entwicklung der westlichen Provinzen und die deutliche Anhebung
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des Lebensniveaus der Bevolkerung Zentral- und Westchinas im Mittelpunkt. Wit
konnen dazu beitragen, dass dies gelingt.

FERINIE L ) ToAE v, DU A B RS R e, KRS mrh
B rp o PE s R AENE K, RE Tz FRAT AT DU XA T RI A
TR -

Dies aber nicht, indem wir mit vielen neuen Einzelprojekten ,,auf das flache Land*
ziehen, sondern indem wir hier in Peking die Politikberatung verstirken. Dazu
gehoren auch der gesamte Bereich der sozialen Sicherheitssysteme, det
Arbeitsmarktpolitik und der beruflichen Bildung.
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Die Entwicklung Westchinas und auch des Nordostens stehen ja nicht erst
seit diesem Jahr im Mittelpunkt. Investoren, die zum wirtschaftlichen
Aufschwung beitragen sollen, sind jedoch gerade in Westchina sehr
zogerlich. Wire es angesichts dieser Tatsache nicht sinnvoll, in diesem
Regionen doch auch  Einzelprojekte zu  realisieren?  Denn
Entwicklungszusammenarbeit kann ja der Wirtschaft das Feld ebenen,
sozusagen die Fackel sein, aus der ein gro3es Feuer entsteht.
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XSEHLEATE ? FARREIET LA LT FiER, FrifEEZ KLl
TR IR Feo

Da haben Sie durchaus Recht. Wenn ich betone, dass wir vorrangig auf der
Makroebene beraten, hei3t das natlrlich nicht, dass wir nicht auch mit einzelnen
Pilotvorhaben versuchen, genau dies auch umzusetzen. Ein Beispiel ist das Projekt
fir berufliche Bildung in Xi’an, dem Tor nach Westchina, in das wir deutsche und
chinesische Unternehmer einbeziehen. Denn mit der Verbesserung der beruflichen
Bildung in den drmeren Regionen wichst dort das Potenzial qualifizierter
Atbeitskrifte — unter andeten ein wesentliches Kriterium fir die
Investitionsentscheidung. Diese Zusammenarbeit mit der Industrie in einem sehr
frihen Stadium der konzeptionellen Arbeit wollen wir in der Zukunft noch
verstirken, wobei ich das zunechmende Interesse bei privaten chinesischen
Unternehmen bemerkenswert finde.

R e 4 b Feid, M TFEALEZME T EEH), BRI,
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Xi’an ist ja nicht das erste Vorhaben dieser Art der GTZ in China. Ich habe
aber nicht den Eindruck, dass es bisher gelungen ist, ein flichendeckendes
System der Berufsbildung aufzubauen.

AR GTZ EFEXMEANE —TE, BERUPHEFEZ
2178 s T B ES VIR R BV T R

Es wire eine Illusion zu glauben, dass wir mit den uns zur Verfiigung stehenden
geringen Mitteln die berufliche Bildung in China flichendeckend beeinflussen
konnten. Aber wir geben Impulse und sind auf vielen Ebenen titig.
Berufsausbildung allein reicht nicht aus. Neben der Entwicklung von Konzepten
tir Berufschulen muss eine funktionierende Arbeitsmarktpolitik aufgebaut werden.
Gemeinsam mit der Shanghaier Tongji-Universitit entwickeln wir einen
Studiengang fiir Berufsschullehrer, der auch an den Universititen in Westchina
eingerichtet werden soll. Fir die GTZ sehe ich in diesem Bereich ganz neue
Ansitze: Dank unserer Erfahrungen kénnen wir die Interessen vieler Akteure
biindeln — deutscher und chinesischer Institutionen und privater Investoren. Der
Bedarf ist enorm.

T R — R A FRATTER AL R AR/ (1) B el AEUGS v 6] (R RN 35 1 K [
MR A, R HIATT LG T 3ih, EVF2 2 TAE. S
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FAMHBUOR. FA15 BRI R IR TR AR 205 2 U, X
ANPEAE R E PR A R . X GTZ Skt fEIX U5, RAER T 5
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Sie betonen das deutsche Engagement. Miisste aber in dieser Frage nicht
noch stirker europiisch gedacht werden?

PRERE B RAETT TAE - ZE3XA ) _EAS 2 0 2 B8 9 21 3 % 18 B RR i 1 2

Das ist schwierig, weil es gerade in der Berufsbildung sehr verschiedene Konzepte
gibt, selbst in Deutschland.

A, A4 IESEAE O I EAT AN R 05 5 AE Al FE it it
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In anderen Bereichen ist europiisches Handeln aber durchaus vorstellbar. So soll
hier eine europiische Rechtsfakultit aufgebaut werden. Da sind wir mit anderen
Europidern im Gesprich.

FEHA ST, BRINAT 58 A T LUARER I, e S — P RN 27 Bt »
FATTIE R AR R N e X 5

Europiisch handeln wir auch wenn es darum geht, mit unseren Projekten China zu
einem verldsslichen Partner zu machen, der internationale Verpflichtungen nicht
nur ecingeht, sondern auch umsetzt, etwa in Fragen des Ressourcen- und
Klimaschutzes oder des Verbots von illegalen Holzeinschlag und —handel. Wir
versuchen unsere bestehenden Programme jetzt noch stirker mit den von China
eingegangenen internationalen Verpflichtungen zu vernetzen, insbesondere bei
unseren Umweltprogrammen.

FATIIAT B2 REORIAGE U SR B B FRATT R 30 A Bl —
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Damit bekommt die Entwicklungszusammenarbeit eine andere
Dimension...

BHKBESEAT AR

..weshalb ich ungern von Entwicklungszusammenarbeit spreche. Fiir uns ist es
internationale Zusammenarbeit, mit der wir China unterstitzen, das etwas
Gberhitzte Wachstum mit all seinen Folgen in eine nachhaltige, ,,konsolidierte und
harmonische Entwicklung®, wie es im Finfjahresprogramm heillt, zu steuern.
China ist dabei ein Partner, mit dem wir auf gleicher Augenhdhe agieren. Wir
miissen unseren Partner in China nichts beibringen, sondern entwickeln mit ihnen
gemeinsam Konzepte.

------ MR AR B GER B . MRS, XEEBREE, T
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Damit tragen Sie auch dazu bei, die in Deutschland durchaus bestehenden
wirtschaftlichen Problemen zu 16sen.

XA B TR AE TR E A FE M2 5 1

Bleiben wir bei der Frage der Ressourcen. Wenn in Deutschland die Preise an den
Tankstellen steigen, hat das eben auch etwas mit China zu tun. Wenn wir dazu
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beitragen, dass China stirker auf erneuerbare Energien setzt, was erklirtes Ziel der
chinesischen Regierung ist, profitiert auch die deutsche Volkswirtschaft davon.

PATIEFE R BEW I R o G RAEAE Dk b (A B 17, R R
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Aus ,,China Contact*, 7/2006, S.38ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser
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Ubungen
1. Wortschatztest
Bl primirer Sektor
o | sekundirer Sektor
B=rk tertidrer Sektor
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absoluter Kostenvorteil
komparativer Kostenvorteil

der Exportiberschuss

der Importiberschuss

die Gewinnmaximierung
Tante-Emma-Laden

der Transithandel

der Grenzhandel

das Kompensationsgeschift

das Termingeschift

der Handel auf Barzahlungsbasis
das Leasing-Geschift

der Handel auf Verrechnungsbasis
der Lizenz-Handel

der Verarbeitungsauftrag

das Kopplungsgeschift

free an Board; fob = free on board

Kosten, Versicherung, Fracht; cif = cost,
insurance, freight

Kosten, Versicherung einschliefilich eines
Kriegsrisik—Zuschlags und Fracht, cifw =
cost, insurance, freight and war

Kosten und Fracht, c&f = cost and freigt

Kosten,  Versicherung, Fracht und
Kommission, cif&c = cost, insurance,
freight and commission

Kosten,  Versicherung, Fracht und
Wechseldiskonte, cif&e = cost, insurance,

freight and exchange
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7 BRI RS frei Ufer

TSk Az TR ks frei an den Kai, faq = free at quay

H 1 SL A TR k& frei an Kai Bestimmungshafen

ST TN # frei lingsseits des Seeschiffes, fas = free
alongside ship

KL AT frei Giterwagen, frei Versandbahnhof, for
= free on rail

TEG AT frei Bahn, frei Bahnhof

R AT ab LKW

KM EAZ TR HE frei an Bord und wieder frei an Bord
(Flugzeug), fob/fob = free on boatrd/free
on board

(BHs) T Rk ab Werk
BTN ab Lager

B TR ANEIE B LSS, AR (EE) A& (5L 1A H %
Ry _E 3 i RIS AL B Bl T AR08, XN ol 2 1Y 2 3 O DR 62 LA B itz 2t 2%
&
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Ubernimmt der Verkiufer zusitzlich zu c&f auch noch die Seeversicherung bis
zum Bestimmungshafen einschlieBlich der Entladungs- oder Ldschungskosten, so
kommt die cif-Bedingung (cost, insurance, freight) zur Anwendung.

OHG (Offene Handelsgesellschaft) TRATE, TREIKA T
GmbH (Gesellschaft mit beschrinkter 45 R T4E /A 1]

Haftung)

KG (Kommandit-Gesellschaft) WA AT

GmbH & Co. KG. (Co = Kompanie als HIR TN S A H (GRTAENT
Bezeichnung der Gesellschaftsform einer b 24 s i & A 1))
Firma)

KGaA (KG auf Aktien) B4 I TRA 7
AG (Aktiengesellschaft) AR~ 7]

2. Ubersetzen Sie den folgenden Abschnitt ins Chinesische!

Chinas gesamtwirtschaftliche Leistung seit Einleitung der Reform verdient kein
geringeres  Pradikat  als  , hervorragend”.  Die  Zuwachsraten  des
Bruttosozialprodukts, die in den 80er Jahren noch bei 9% gelegen hatten,
erreichten in den letzten drei Jahren 12 bis 13%, die Produktion der gewerblichen
Wirtschaft und die Investitionen legen bereits seit mehreren Jahren in Folge jeweils
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20% zu. Von 1979 bis 1994 steigerte sich Chinas gesamter Handel von 20 Mrd.
USD auf 237 Mrd. USD und wuchs, somit doppelt so schnell wie die Produktion.
Trotz einiger Fluktuationen macht Chinas Handelsbilanz einen gesunden
Eindruck, und das Devisenpolster ist dick genug fiir eine Bereinigung der
betrichtlichen Auslandsschulden.

Eine sich beschleunigende Inflation verdistert den sonst so rosigen

Gesamteindruck. Dies ist eine strukturbedingte Entwicklung, deren Griinde in der
angespannten Wihrungs- und Steuerpolitik zu suchen sind. Es existieren weiter
erhebliche strukturelle Ungleichgewichte, die die kinftige Entwicklung
unterminieren koénnten. Das traditionelle Gefille zwischen der Kiste und dem
Binnenland wichst rasch, 16st Massenwanderungsbewegungen aus und hat
Infrastruktur- engpdsse und eine zunehmende Zerstérung der natiirlichen Umwelt
zur Polge. Der unausweichliche Transfer der Produktion vom staatlichen Sektor
auf den Privatsektor und der Abwirtstrend in der Landwirtschaft koénnten zu
Massenarbeitslosigkeit fithren.
Die EU hat viel zu bieten, um China in dieser schwierigen Umbruchsphase zu
helfen. Ein Erfahrungs- und Informationsaustausch koénnte China in seinen
Reformen voranbringen und Europas Kenntnis von der modernen chinesischen
Wirtschaft verbessern. Die Ausbildung von Wirtschaftsfachleuten geschieht bereits
im Rahmen des Kooperationsprogramms der Kommission mit China — als
nichster Schritt wire ein Wirtschaftsdialog auf Beamtenebene z. B. in Bereichen
wie der Wihrungspolitik denkbar.

Mitteilung der Europiischen Kommission vom 5.7.1995
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3. Ubersetzen Sie den folgend Abschnitt ins Deutschel!
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Eoote: BRWATSEMWE I LRI, 1995.9.21-22.

Die Europiische Union ist ein reiches Gebiet, das sich jedoch in den vergangen 20
Jahren langsam entwickelt; Asien steht zwar vor vielen Schwierigkeiten, aber sein
starker Entwicklungstrend nimmt stindig zu. Trotzdem befindet sich Asien,
allgemein gesagt, immer noch auf einem relativ niedrigen Niveau. In den Bereichen
Konsum und Investition mangelt es Asien an vielem. Um die Unterschiede zu
Europa und Amerika zu beseitigen, muss Asien sich in erster Linie auf die eigene
Kraft stiitzen, Jahrzehnte, ja sogar hundert Jahre, Anstrengungen unternchmen.
Die internationale Wirtschaftsorganisation und auslindische Forschungsinstitute
schitzen, dass Anfang des 21. Jahrhunderts (2005-2010) der Anteil des asiatischen
BSP nach den offiziellen Wechselkursen 30 Prozent des Welt-BSP erreichen und
das BSP der USA und Europas (20-25 Prozent ubertreffen koénnte. Nach der
Rechnung der Kaufkraftparitit wird das asiatische Entwicklungstempo noch
schneller sein. 2010 wird das chinesische BSP 8877 Milliarden US-Dollar erreichen,
das Japans 3659 Milliarden US-Dollar und das anderer asiatischer Linder 7632
Milliarden US-Dollar (insgesamt: 20168 Milliarden US-Dollar). Zugleich wird das
BSP der USA 11655 Milliarden US-Dollar betragen, das Europas 10133 Milliarden
US-Dollar. Man muss die oben genannten Daten allerdings kritisch betrachten,
weil diese Rechnung nicht so zuverldssig ist und nicht genau die groflen
qualitativen Differenzen der Wirtschaft der verschiedenen Linder und Regionen
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widerspiegeln kann. Selbst wenn diese Daten genauer wiren, sind die Unterschiede
zwischen Asien einerseits und Furopa und Amerika andererseits beim
Lebensstandard  immer noch riesig. Mann kann allerdings unumwunden
anerkennen, dass die Nachholfihigkeit der asiatischen Linder nicht unterschitzt
werden darf.

Qiu Yuanlun: Die Potentiale der europiisch-asiatischen Wirtschaftskooperation und deren
Nutzung. 21-22. September 1995

Aus Chinesisch-Deutsche Beziechungen im Kontext Asiens, S. 168




Lektion 11 Landwirtschaft: aktuelle Situation
und Kooperation

B —iR R RS EE

Lindliche Entwicklung in China
FERF KRR

Die Dispatititen zwischen den stddtischen und lindlichen Regionen Chinas haben
sich in den vergangen Jahrzehnten zusehends verstirkt. Von gleichwertigen
Lebensbedingungen in allen Teilregionen ist China weit entfernt, und dies betrifft
im Grunde alle Aspekte des Lebens: Einkommen, Wohnen, Bildung, Versorgung,
Kommunikation, Verkehr. Aufgrund mangelnder Zukunftschancen suchen viele
Menschen ihr Glick in der Stadt oder in anderen Provinzen; die jihrliche Zahl der
Wanderarbeiter wird von der UNDP inzwischen auf 150 Millionen geschitzt.

I Ak 2 ZEBE AR 25 i L 4F BB ] 1o op FEAN [l X A9 2%
PEZERGE, AW R BVER 5 N {Eh . #F . kg, i
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Die Unterstutzung der ldndlichen Regionen und der Abbau regionaler
Unterschiede wurden im vergangenen Jahr von der chinesischen Regierung und
dem Nationalen Volkskongress zu einem prioritiren Ziel erklirt. Férdermittel in
Milliardenhéhe (2006 knapp 35 Milliarden Euro) sollen in Investitionen fiir den
lindlichen Raum flieBen und der Infrastruktur beitragen. Auch die Stirkung der
Demokratisierung und der bduerlichen Interessen wird angestrebt. ,,Listen to rural
voices!“ mahnte Ministerprasident Wen Jiaobao die lokalen Entscheidungstriger.
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Nachbhaltige lindliche Entwicklung steht in China vor vielen Herausforderungen.
Es bedarf zunichst einiger grundlegender systemischer Reformen, um die Situation
der Bevolkerung in lindlichen Regionen zu verbessern. Dies betrifft zum Beispiel
das Sozial- und Krankenversicherungssystem, das System der Wohnsitzkontrolle
(Hukou-System) oder die Beleihung oder den Verkauf landwirtschaftlicher
Grundstiicke. Ubertragbare und sichere Eigentums- oder Nutzungsrechte an
Grund und Boden gelten als eine der wichtigsten Grundvoraussetzungen fiir eine
sozialgerechte und wirtschaftliche Nutzung des Bodens. Ein wichtiger Schritt in
diese Richtung wurde kiirzlich durch die lang diskutierte Anderung des
(Privat-)Eigentumsrechts getan. Es wird abzuwarten sein, wie sich diese Anderung
mittel- und langfristig auf das lindliche FEigentums- und Nutzungssystem
auswirken wird.
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Ob es sich um groe Bauvorhaben wie Strallen, Staudimme oder Flugplitze
handelt oder um die zweckmilBigere Gestaltung der Grundsticke fiir
landwirtschaftliche oder bauliche Nutzung — immer wird Grund und Boden
benétigt, der vorher meistens von Bauern bewirtschaftet wurde. Ziel sollte sein,
diese Landbeanspruchung zu Lasten der Landwirte friedlich und konsensual zu
16sen, am besten mit gleichwertigem Ersatz. Das weltweit anerkannte Instrument
der lindlichen Bodenordnung trigt in aller Regel dazu bei, 6ffentliche und private
Vorhaben zur Entwicklung der lindlichen Riume ausbalanciert umsetzen zu
koénnen. Fir eine ganzheitliche lindliche Entwicklung missen jedoch noch viele
weitere MaBnahmen hinzukommen wie Dorferneuerung, Hochwasser- und
Trinkwasserschutz, Stralen- und Wegebau, Erholungseinrichtungen, Abwasser
und (Miill-) Entsorgungssysteme, wie sie beispielsweise in Bayern seit Jahrzehnten
koordiniert geplant, finanziert und umgesetzt werden und wie sie nun seit rund 10
Jahren auch von der EU geférdert werden.
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Der Schutz der natiirlichen Lebensgrundlagen ist dabei ein ganz besonderes und
die lindliche Lebensqualitit entscheidendes Thema der lindlichen Entwicklung,
denn im Grunde ist das groBle China arm an fruchtbarem Land und dessen
nachhaltige Nutzung extrem wichtig. Aufgrund der klimatischen Verhiltnisse und
der Bodenbeschaffenheit ist nur etwa Drittel der Landesfliche landwirtschaftlich
nutzbar. Dennoch wird dieser kostbare Boden aufgrund héherer Renditen immer
mehr als Bauland fiir Gewerbe- oder Wohngebiete verbraucht. Neben dem
sorgsamen Umgang mit den Bodenressourcen ist die Nutzung der
Wasserressourcen ein groes Problem. Ein nachhaltiges Ressourcenmanagement
und eine auch hier ausgleichende Bodenordnung, welche die konfligierenden
Nutzungsinteressen von Wohnbevolkerung, Landwirtschaft, Industrie und
zunchmend von Natur- und Umweltschutz gleichermallen beriicksichtigen, sind
nétig. Mehr und mehr sind hier auch die beteiligten Kreise in Richtung Birger-
und NGO-Partizipation zu erweitern.
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Letztlich geht es also darum, die Menschen auf dem Land zu halten und ihnen
Perspektiven zu eréffnen. Im Dialog von Birgern, Politik, Verwaltung und
Experten miussen vor allem und energisch Mdglichkeiten gefunden werden, die
Landwirtschaft als Arbeitgeber zukunftsorientiert zu unterstiitzen, aber gleichzeitig
neue bzw. zusitzliche Einkommensquellen in den Dérfern oder in den
erreichbaren urbanen Zentren zu erschlieBen und dazu die lindliche Infrastruktur
(Schulen, Krankenhduser, Lebensmittelversorgung, Verkehrssysteme) auszubauen.
Dies erfordert einen gemeinsamen Kraftakt aller staatlichen Behérden, der
Kommunen und Wirtschaft. Die Zusammenarbeit zwischen Bayern und China
kann besonders dazu beitragen, Erfahrungen auszutauschen, wie es gelingen kann,
die Menschen im Dotf zusammen mit den Gemeinden und Fachleuten durch
geeignete Methoden zu ermuntern und auch zu befdhigen (,,Capacity building®),
die Stirken und Probleme ihrer Heimat selbst zu erkennen und aktiv und
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eigenverantwortlich Konzepte zu erarbeiten und umzusetzen. Diesem Ziel hat sich
auch das neu errichtete, von Bayern und der Hanns-Seidel-Stiftung mal3geblich
mitgestaltete  Bildungs- und Forschungszentrum fiir Flurneuordnung und
Landentwicklung (BFL) in Qingzhou verschrieben. Die akademische Lehre und
Forschung in Bodenordnung und Landentwicklung soll durch die Kooperation
zwischen der TU Minchen und der Renmin Universitit Peking ebenso
vorangetrieben werden wie durch die chinesischen Absolventen des TUM
Masterstudienganges Land Management and Land Tenure. Praktischen
Anschauungsunterricht geben dartiber hinaus die erfolgreichen bzw. unlingst
gestarteten oder zu startenden Projekte der Dorf- und Landentwicklung in
Nanzhanglou und in den Regionen Chongqing und Ningxia. Da wir alle in dieser
cinen (begrenzten) Welt Ileben, kénnen Bayern und China in diesem
zukunftsentscheidenden Bereich nur voneinander lernen und profitieren.
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Keine Einbahnstrafe mehr

Agrar-Cluster weckt chinesisches Interesse
AHEERITIE
RMb AR | o R

Die Hilfte des deutschen Gefliigels und der Kartoffelernte stammt aus
Niedersachsen, hier wird ein Drittel aller Schweine gemistet und auch jedes dritte
Frihsticksei stammt aus den Betrieben zwischen Ems und Elbe. Niedersachsen ist
cin groler Agrarexporteur, auf der Basis hochwertiger Rohstoffe hat sich eine
leistungsfihige Erndhrungswirtschaft entwickelt. Sie ist auf die Weiterverarbeitung
von Urprodukten zu Lebensmitteln spezialisiert. Die Erndhrungswirtschaft ist der
zweitwichtigste Zweig nach dem Automobilbau. Uber die Hilfte des
Industrieumsatzes wird durch diese beiden Branchen erzielt.

T R B L BSOSAT 2R A RN, AR HIRTR TP N =
gL REEARERE U K BRI AN Sy L2 R AR .
FEETCARE AN ECRIARNE N, FEIAT PR R R B, AR T
FACRIN R AT, T AT ARG S B R A I T, B B R
ZEigE M2 e 5 Kl TP — - B EMGX A b 3R A

Im Jahr 2005 hatte das Erndhrungsgewerbe in Niedersachsen 81600
sozialversicherungspflichtige Beschiftigte. Das entspricht einem Anteil von 3,5
Prozent an allen Beschiftigen in Niedersachsen. Der Anteil des
Ernihrungsgewerbes am Gesamtumsatz der Industrie liegt in Niedersachsen rund
eineinhalbmal so hoch (15 Prozent) wie im bundesdeutschen Mittel (zehn
Prozent). Gegentber 1995 ergibt sich eine Verinderung am Umsatz von 25,4
Prozent.

2005 4, FEETaRmE i 81600 A (RIS X5 TN, 24T
FEER AR LM 3.5%. TEBZ R, SR ETE T S8 S8 s T
DR [E B (10%) [ — STl (15%). 5 1995 FEAHLL, Ay B4 &
A 25.4%

Neben der landwirtschaftlichen Primirproduktion hat sich auch eine duflerst
leistungsfihige vorgelagerte Wirtschaft entwickelt, die zum einen die
landwirtschaftlichen Betriebe mit den nétigen Produktionsmitteln versorgt, zum
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anderen modernste technische Gerite fiir den Pflanzenbau, die Nutztierhaltung bis
hin zum Transport der Giiter bereitgestellt. Viele dieser Unternehmen gehéren zu
den Marktfihrern nicht nur in Deutschland und Europa, sondern auch auf dem
Weltmarkt. Auch im Dienstleistungsbereich — das schlie3t Forschungsinstitute und
Ausbildungsstitten ein — sind Einrichtungen entstanden, die zum Etfolg der
Ernihrungswirtschaft in Niedersachsen beitragen und die Standortsicherung in den
Mittelpunkt ihrer Arbeit stellen.

BRAY BB Ak, — O RBCR MRTIZ SrBA 2) TR . X P
Gr T AR AN AR A B A P BORL, Sy IO R R, T
g RS IS e T BRI BOR B o IX LAV 2 AN
FEPEFEARRH , iy S B S180E . AEIR S A —— BT
AT Y AL ——RO T AN, AT B B0 5 2R £ i 2257 U ks
Ft HABR AL R AR D TAER G

Entwicklungsvorsprung

KIEHRH AL

In einigen Teilen Niedersachsens ist es zu einer Konzentration leistungsfihiger
Unternehmen im Bereich Erndhrungswirtschaft gekommen, die es rechtfertigen,
von einem herausragenden Cluster einer modernen, am Markt orientierten Land-
und  Erndhrungswirtschaft  zu  sprechen.  Hier werden in  den
Entwicklungsabteilungen der Unternehmen, den Forschungseinrichtungen und in
den landwirtschaftlichen Betrieben Ideen geboren, die dann in der Region
umgesetzt werden, ihr so einen Entwicklungsvorsprung verschaffen und dazu
fithren, dass daraus entstandene Produkte in der Folgezeit auch auf nationalen und
internationalen Mirkten abgesetzt werden kénnen. Die Griine Biotechnologie wird
in Niedersachsen ebenfalls immer wichtiger. Forschungsinstitute und Universititen
arbeiten auf Weltniveau. Durch die wesentliche Mitfinanzierung von
Biotech-Griinderzentren in Braunschweig, Cuxhaven, Géttingen, Hannover und
Wilhelmshaven trigt das Land dazu bei, den Firmen die notwendige Infrastruktur
langfristig zur Verfigung zu stellen. Rund 30 Prozent der niedersdchsischen
Biotech-Unternehmen  und  Start-ups  kommen aus der  Griinen
Pflanzenbiotechnologie.

1 NS AR LA B T T &b A5 s B8R A A i i, 58 47 B
A, X NIRRT LU 00 3 WAL AT B dh 22 5F I 58 S bt
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I ) B 405 5 5 2[R A MR B T30 2 (U B BORAE T B% S0 AR AR AR I
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Aus ,,China Contact®, Niedersachsen-Special 20006, S.14f
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Ubungen

1. Woérter und Wendungen zum Thema

H B Hh die Privatparzelle

AL B AT das Verantwortlichkeitssystem auf Basis
der Haushalte

A rE R BN B R4 Arbeitsleistung  und  Einkommen der
Bauern  werden  direkt  miteinander
verbunden.

bE—EB 0 A B4 sk Man soll einem Teil der Bauern etrlauben,
als erste Wohlhabende zu werden.

£ I [E] = A K iE den Weg des gemeinsamen Wohlstandes
einschlagen

WA B A E Entlastung det Bauern

“CRPAE »Alle Dorfer koénnen Rundfunk und

Fernsehsendungen empfangen.*

IERHEAR, ERPHLE die Umwandlung von Ackerflichen in
Wald- und Weideflichen

BEAAER Den Acker verlassen, aber nicht das Dorf.

2. Typische chinesische Ausdriicke iiber Landwirtschatft.

AR T, EEEEEET .

Wenn es den Bauern gut geht, geht es dem ganzen Land gut.

HIZsh BARR, 7870 Mal T, s mt T EwmKr .
Mit dem Ziel, die Bauern zu motivieren, ihre Eigeninitiative voll zur Geltung
zu bringen und in Endeffekt ihren Lebensstandard anzuheben.

70 “PUNFE” R “7e” WiARNER LSRR T, RREZIHTE, folk /=
KR —HIRK.

Unter der ,,Viererbande® und deren ,,ultralinken Agrarpolitik hatten unsere
Bauern sehr zu leiden, und die Zuwachsraten der agrarischen Produktion blieben
viele Jahre lang sehr niedrig.
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BAVEAT THEE A, &L RIS EL . IS T & R IR
PE, W ANE A X ) S R

Wir haben die sozialistische Marktwirtschaft eingefihrt. Die Planwirtschaft der
Vergangenheit war versteinert; sie lihmt die Eigeninitiative der Bauern und war oft
den lokalen Gegebenheiten nicht angepasst.

LA G IR, 4K 2 HOR ROE VAU, RIE R, R H AL
EGHE AR, IR HR 94T T IR R IA IR
“omigleng, HAEIEEAE T . A HATIBCE A, AR 2 KX
2 T LLER AR o

Man kann ohne Ubertreibung sagen, dass die tiberwiltigende Mehrheit der
Bauern die Reformen begrifit. Insgesamt gesehen ist das Vertragssystem am
chesten den Bedingungen des Ackerbaus in unserem Land angemessen, und so
fihren inzwischen die groBle Mehrzahl der Haushalte dieses System durch.
Natiirlich gibt es auch noch Bauern, die als gebranntes Kind eine Anderung der
gegenwirtigen Politik fiirchten, was aufgrund ihrer Erfahrungen auch verstindlich
sein mag. (Deutsches Sprichwort: Gebranntes Kind scheut das Feuer.)

3. Ubersetzen Sie folgende Abschnitte ,,Aktuelle Situation der chinesischen
Landwirtschaft® ins Deutsche!

RN E G, ARRBWABKZNS, Sl R4y KN TR —A A
%0

Die rickstindige Entwicklung der Landwirtschaft und das langsame
Wachstum der Einkommen der Bauern haben die Expansion Chinas inlindischer
Nachfrage einst behindert.

HEREDYIRSCA . 2 TSR R RIS O . R SR AR B2 e, R
FMB AR BT, AP AN T 3 U e, AR <l SO R 7 1
N o

Sich bemihen, die Reform auf vier Gebieten voranzubringen. Das erste
Gebiet ist die lindliche Reform, die die Steuer- und Gebiihrenreform, die Reform
des Getreideankaufs- und verkaufssystems, die Reform der Agrarsubventionen und
die Reform des lindlichen Finanzsystem und des lindlichen medizinischen
Systems umfassen.

W2 dhitr, WUt EAEARN AR B 28, e S Ak
Mit Koordinierung der Entwicklung der stidtischen und lindlichen Gebiete ist
gemeint, dass der landwirtschaftlichen und der lindlichen Entwicklung unter den
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Priorititen vorrangige Bedeutung gegeben werden sollte, um eine koordinierte
Entwicklung zwischen den stidtischen und den lindlichen Gebieten zu erreichen.

EARBRMNCRME T REBFWN . 5B, ARNBE2 SR S5
y R ECE AR ANE BAR J RE E RS BT, B T () SR
AN DL TPEEAC CRF) AUA)TE,  AMATE, 2R, BZEH,
M2 FE, MZEE . AEERMERR T, WE—E 120 1371,
WA B 235 5700 N, GnRAKG T, AN N6, AR R AN B3 240
JERIfF R IR, SR BON AR A B SCRF I BE . JRATTi B 28 H b A2
FHE VI AZ ) A RO B 2, e Tk, (HXFHE . N
AT, BT & T IS, JULEIE R, BE . ol B
B, EE T AN .

Ich habe bereits viel tiber dieses Thema gesprochen, daher méchte ich hier nur
auf zwei Punkte eingehen. 1. Das Wesentliche dieser Reform ist, gewisse
Kettenglieder im lindlichen Ubetrbau, die der Entwicklung der Produktivkrifte
nicht entsprechen, zu reformieren. Die wichtigste Arbeit ist, die administrative
Struktur zu rationalisieren und das Regierungspersonal abzubauen. Im
chinesischen Klassiker ,,Buch des Lernens” heillit es, eine Methode der
Ansammlung von Reichtum ist, dass viele Leute produzieren und einige wenige
Leute konsumieren und dass die Leute hart arbeiten missen, um mehr finanziellen
Reichtum zu produzieren, und sich in Sparsamkeit iiben miissen. wenn sie Geld
ausgeben. Die Situation auf dem Land ist heute jedoch genau das Gegenteil. Es
gibt nur einige wenige, die produzieren, wohingegen es viele gibt, die konsumieren.
Beispielweise befinden sich in einem Kreis mit 120 000-130 000 Einwohnern 5700
Menschen auf der Lohnliste der Regierung, Falls wir die Verwaltungsorgane nicht
abbauen und das Regierungspersonal nicht reduzieren, kénnen wir das Problem in
Bezug auf die schweren Belastungen der Bauern nicht grindlich ISsen.
Gleichzeitig miissen wir die finanzielle Unterstiitzung fir die lindlichen Gebiete
steigern. Unser Ziel ist es, alle Steuern, die die Bauern eigentlich nicht zahlen
sollten, zu streichen. Die Erledigung dieser Aufgabe wird jedoch einige Zeit
brauchen. Dieses Jahr haben wir eine neue Mal3nahme ergriffen — in erster Linie
die zusitzlichen Finanzressourcen, die fiir die Wissenschaft, Technologie, Bildung,
Kultur und Gesundheitsversorgung bereitgestellt wurden, fir die Entwicklung
diesbeziiglicher Unternehmungen in den lindlichen Gebieten zu nutzen.

5 H 2003 4E 3 H 18 HiRE F R ZidH )




Lektion 12 Finanzierung

B+ &Rl

Die KfW Bankengruppe unterstiitzt Chinas Integration in die
Weltgemeinschaft

Gesprich mit Wolfgang Kroh, Vorstandsmitglied der KfW
Bankengruppe

FEE KW RATER B R B R 3L F 4
KfWE H2 i i Wolfgang Kroh1i %

Herr Kroh, mit China verbinden viele in Deutschland in erster Linie eine
aufstrebende Wirtschaftsmacht mit boomenden Metropolen. China richtet
die nichsten Olympischen Sommerspiele aus und ist Gastgeber der Expo
im Jahr 2010. Was bedeutet das fiir das zukiinftige Engagement der KfW
Entwicklungsbank in China?

Kroh 564, #EE, w2 AN RETE, BLABRNE 1 EHH L
LT RKEMERKERRBE. FPEREEDTRAKLEEZESS,
HE SR 2010 FHEBSHTEE. XXT KW RERATES B RRIL
FRIREFA?

Die Entwicklungszusammenarbeit mit China verfolgt mehrere Ziele. Traditionell
ist es der Solidarititsgedanke, der uns motiviert, bedriickende Lebenssituationen
von Menschen zu verbessern. Heute geht es aber eher darum, China bei der
Integration in die Weltgemeinschaft zu unterstiitzen und den Schutz globaler
Giter in den Vordergrund zu riicken. Wir wollen dazu beitragen, dass das
Wachstum im Land geordnet abliuft und es internationale Spielregeln besser
kennen lernt und einhilt. Ebenso ist es Ziel, zur inneren Kohision beizutragen. So
legen wir auf die Einhaltung von Sozialstandards Wert. Wir wollen dabei
breitenwirksam sein und Reformprozesse mit einleiten oder unterstiitzen. Insofern
sind unsere Anstrengungen stets Teil eines grofleren Ganzen.
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Bei der Diskussion des Themas sollte aber nicht Gbersehen werden, dass China
nach internationaler Klassifikation weiterhin ein Entwicklungsland ist. Immer noch
leben 135 Millionen Chinesen von weniger als einem US-Dollar Kopf und Tag,.
FEVFIR XA U, AT A, o 42 6 B o 2R 3Rt — AN g
TEEK, 9RA 1443 T 5 AP EAREARERANG ALK TR .

Nun ist ja die Entwicklungshilfe mit China als solche in jiingster Zeit ins
Gerede gekommen. Es wird zu Recht darauf hingewiesen, dass das Land
tiber die weltweit gréfiten Wihrungsreserven verfiigt und selbst in anderen
Regionen der Welt Entwicklungshilfe leistet. Ein scheinbarer Widerspruch.
Welche Antwort hat die KfW auf diese Diskussion?

TSRS o [ R PR AR B AR T 1M . AT B BIRE, IANEFHA &
KEISMCRE%, EASTFEHF X AR RARB) . RIFREANF
JE. KW XTI E AR ?

Wir setzen modellhafte Akzente. Dafiir greifen wir auch auf innovative
Finanzprodukte mit sachgerechten Laufzeiten zuriick. Trotz aller Devisenreserven
mangelt es daran, etwa bei Investitionen in die Infrastruktur, im Finanzsektor oder
fir die Okologische Stabilitit. Die Finanzierung sind im Sinne von ,good
governance® zumeist an Verhaltens- oder Politikinderungen gekoppelt.

FATT R R 7R VT S o DA SR BATI R Bl LA 3 22 300 PR A 5 ) <
o IXAN B SORE AT IR LU AN it 46 AEARAR I Z 9] 0 B At Bt PO 50 5%
A S Bl sl 0 AR AR IO BETE . RETEAE “ RAFRE R RSO IR R
54Ty ol BOAAR IR R AL

Sie weisen aber zu Recht darauf hin, dass China auch in Entwicklungslindern aktiv
ist. Dieses Engagement ist in unserem Sinne aber kaum entwicklungspolitisch
motiviert.

PRI B, TP OAE AR E AR ARG Bl o (X B 23K,
AR RILB P AR KRB B/
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Innovative Finanzprodukte fehlen, sagen Sie. Welche Schwerpunkte
miissen daher in den kommenden Jahren in der Zusammenarbeit mit China
gesetzt werden und welche Schwerpunkte setzt die KfW?

PR, B> RER . BAESELEESTERNSEFERE
f4? KW RERETA?

China hat sich in vielfiltiger Hinsicht zu einem ,,Global Player entwickelt. Nicht
nur wirtschaftlich, sondern auch im Hinblick auf klimarelevante CO2-Emissionen,
beim Energie- und Ressourcenverbrauch, auf den Finanzmirkten und bei den
Auswirkungen auf die Umwelt. Wir unterstiitzen das Land dabei, die Folgen dieser
Entwicklungen besser zu meistern. Das ist eine zumindest mittelfristige
Herausforderung,

FEAEZ AR E O RN “EIRI5EF 7 AMUAELSE T,
FERS A8 22 00 T B A A RO L, AR BB BRI A FE L, AE
SRl LU BT L, BRI IXANE S, Al S A X
YOI AR R e Xt — A PR .

Inwieweit werden deutsche Unternehmen, vor allem kleine und mittlere
Firmen, denen es oft an Finanzierungen mangelt, davon profitieren?
EEMA, FHEFERZEEHNTDIAE, SHEZKEE ENFIR

#H?

Praktisch alle Lieferungen und Leistungen werden iber Ausschreibungen
vergeben. Auch bei internationalen Ausschreibungen geht ein Grofiteil der
Auftrige an Firmen mit Sitz in Deutschland. Dabei handelt es sich nicht nur um
die groflen international bekannten Namen. Und sollten solche Unternehmen den
Zuschlag erhalten, dann sind in aller Regel Mittelstindler als Unterlieferanten in
groB3em Mal3e dabei.

S L BIAT (L AR 55 A Sl I S AR AT ) o RIS AE B B s, AT
SRR R 0 A VAR A I ) A ] o X LS A R AN AR KR [ B i 42 28
Al WERIZEE AN AR T, IR I8 R D2 N S AR D s B I B
NAEARKREE EAEILS,

Die KfW hat gemeinsam mit der chinesischen Entwicklungsbank ein
Programm zur Forderung des chinesischen Mittelstands aufgelegt. Ziehen
wir damit nicht ganz bewusst auch eine Konkurrenz fiir unsere
mittelstindischen Unternehmen heran?

KW [/ B & RARAT IR &S et B /ALK E . X
BAIARA BRI A BATH DNl 51 5RFE 15 ?
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Die KfW hat im September einen Vertrag mit der China Development Bank zur
Weiterentwicklung des chinesischen Finanzsektors abgeschlossen. Mit dem
Vorhaben soll breitenwirksam Mikrofinanzierung eingefithrt werden. Die Klientel
der China Development Bank ist aber keinesfalls in fiir deutsche Unternehmen
relevanten Bereichen titig.

KW {E 9 A5 EARRRRATE T A S AEGR SR J v [H il & T
RPN, RS g O A 9t o H [ REARAT B2 7 R AN 1
kT QP S Y b R

Welche Bedeutung hat die Férderung des chinesischen Mittelstands fiir die
deutsche Wirtschaft?

fR3E HH B /s A bt 428 22 A TR L 2

Viele deutsche Unternehmen haben sich in China angesiedelt. Sie bendtigen
qualifizierte Vorlieferanten und auch Partner. China ist zudem aber auch als
Absatzmarkt interessant.

VF2ARE A C gy i E . BAT T G AR I SL AN R A S AR AR
IAh, P EAE —AMEE T RG]

Die chinesische Wirtschaft wird gelegentlich als Bedrohung wahrgenommen. Es
ergeben sich aber auch Chancen. China ist gleichzeitig ein Markt fir die
exportorientierte Wirtschaft.

25 H T 2 P gobr, EAE LS. b E e BLH
B 285 T

Seit Jahren wird sowohl von chinesischer als auch von deutscher Seite
betont, dass die Zusammenarbeit zwischen den mittelstindischen
Unternehmen beider Linder weiter ausgebaut werden soll. Abgesehen
davon, dass der Mittelstand in China eine ganz andere Dimension als in
Deutschland hat, glauben Sie, dass wir hier schon weiter vorangekommen
sind?

WEER, PRENTHR, NARSRREFE S/ Mz B E1E. B
FEMOTH BB A AR SEEARR, R RN T H
AREEHIELE TG ?

Die KfW hat seit Giber fiinfzig Jahren Erfahrungen in der Mittelstandsférderung
gesammelt. Wir stehen mit einer Reihe von chinesischen Institutionen des
Finanzsektors in Kontakt und geben unsere Erfahrungen dazu weiter. Das
Interesse daran ist hoch.
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Chinesische Banken und andere Finanzsektorinstitutionen haben offensichtlich
erkannt, dass mittelstindische Unternehmen auch in China fur die
Wirtschaftsentwicklung von groBler Bedeutung sind. Das ist ganz ausgeprigt in
Deutschland der Fall.

o ERAT A A < RIS AR D2 AR, rhr /Al A [ 0 225
AR B R 3o IXFEI R O B AR 23 .

Zudem bieten wir deutschen mittelstindischen Unternehmen, die sich in China
engagieren wollen, unseren Unternehmerkredit Ausland an. Aber auch unser
Tochterunternehmen, die DEG, unterstutzt deutsche Firmen in China.

T3, A3 1) e i A R T R L 553 Al P 4 P o /A B R R Ah Al
PEak. AT A7 DEG M HEAE R4 [ Ak

Sehen Sie fiur mittelstindische deutsche Unternehmen Alternativen zu
traditionellen Formen der Finanzierung des Geschiifts in China?

PRIN A X EE R U, BT AASRIZE S ENL S HRBsh, B3
fib iR AT Re PG ?

Die KfW Bankengruppe bietet neben dem Unternehmerkredit Ausland eine Reihe
von Finanzierungsprodukten an, die auch in China zum Einsatz kommen:
Beteiligungsfinanzierungen oder Export- und Projektfinanzierungen.

KW ARATEERIER TIPS DTS, A RISl B+
[ 2l o8 o s A H vt

Aus ,,China Contact* 11/2006. S.34ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser
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Banken

Alle Unternehmen, die unter staatliche Aufsicht Bankgeschift betreiben durfen,
werden als Kreditinstitute oder kurz als Banken bezeichnet. Die Bankgeschifte,
bestehen im Prinzip darin, brachliegende Gelder von Privatpersonen und
Unternehmen zu sammeln und sie in Form von Krediten an die Stellen in der
Wirtschaft auszuleihen, an denen sie bendtigt werden, und umfassen alle
Titigkeiten, die mit der Geldversorgung der Volkswirtschaft durch Banken
zusammenhingen. Da die meisten Banken alle diese Geschifte betreiben, spricht
man von Geschifts- oder Universalbanken. Sie werden in drei groBle Gruppen
eingeteilt: die Kreditbanken, die Sparkassen und die Genossenschaftsbanken. Zu
den Kreditbanken zihlen die drei GroBbanken Commerzbank, Deutsche Bank
und die Dresdner Bank. Dazu kommen noch einige Privatbanken sowie
Zweigstellen  von  Auslandsbanken in  Deutschland.  Sparkassen  sind
6ffentlich-rechtliche Kreditinstitute. ,,Offentlich-rechtlich® bedeutet, dass sie von
Stidten oder Gemeinden errichtet werden, die fiir evtl. Schulden der Sparkassen
autkommen miissen. Daher sind sie jeweils nur in dem geographischen Bereichen
der zugehorigen Stadt oder Gemeinde titig. Bei den genossenschaftlichen
Kreditinstituten handelt es sich um die Volks- und Raiffeisenbanken. Sie
entstanden etwa in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts und hatten die
Aufgabe, kapitalschwache, kleine gewerbliche und landwirtschaftliche Betriebe mit
Geld in Form von Krediten zu versorgen. Neben den Universalbanken gibt es
noch Spezialbanken. Sie betreiben nicht alle Bankgeschifte, sondern haben sich
auf ganz bestimmte Geld- und Kreditgeschifte spezialisiert. Dazu gehdren
beispielsweise die Bausparkassen, die Gelder von Personen mit Hilfe von so
genannten Bausparvertrigen sammeln und sie dann als Bausparkredite an
Bausparer weitetleiten, die ein Haus bauen oder eine Wohnung kaufen wollen. Zu
nennen sind auch die Realkreditinstitute, die nur langfristige Kredite, also Kredite
mit mehr als 10 Jahren Laufzeit, gegen Grundstiicke und Hauser als Sicherheiten
gewahren. Auch Teilzahlungsbanken, sie sich auf kurz- und mittelfristige
Konsumenten- und Ratenkredite, also Kredite mit einer Laufzeit von einem Jahr
(kurzfristig) bis zu 4 Jahren (mittelfristig) mit Riickzahlung in Teilbetrigen (Raten),
spezialisiert haben, sowie die Postbank als Kreditinstitut der Post zdhlen zu den
Spezialbanken, weil auch sie nicht alle Bankgeschifte durchfiihren darf. An der
Spitze aller Banken steht die Deutsche Bundesbank. Als Zentralbank ist sie die
»Bank aller Banken®. Sie gilt als ,,Hiterin der Wihrung® und bestimmt autonom
die Geld- Wihrungs- und Kreditpolitik in Deutschland, d. h. sie ist bei ihren
Entscheidungen nicht an die Weisungen der Bundesregierung gebunden.
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Aus Ma Hongxiang, Horst Hornig: ,,Praktisches Wirtschaftsdeutsch® 1998, S. 193.
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Eigenkapital ist Hiirde

Eine groBle Hiirde fiir Neuinvestitionen in China ist allerdings die geforderte
Eigenkapitalquote. Firmen  mittlerer ~ GréBe  haben  meist  ein
Gesamtinvestitionsvolumen von weniger als drei Millionen US-Dollar, wobei eine
Eigenkapitalquote von 70 Prozent vorgeschrieben ist. Bei gréBeren
Investitionsvolumina sinkt die Mindesteigenkapitalquote dann bis auf 33,3
Prozent. Die Quoten gelten fiir die gesamte Laufzeit des Unternehmens. Falls der
vorgegebene Rahmen fiir eine Fremdfinanzierung nicht ausreicht, bleibt lediglich
eine Erhohung der Investitionssumme mit entsprechender Anpassung des
Kapitals. Bei Einzahlung in Teilbetrdgen muss der erste Teilbetrag tiber 15 Prozent
innerhalb von 90 Tagen nach Erteilung der Business-Lizenz erfolgen. Die
Einzahlungsfristen betragen eigenkapitalabhingie zwolf bis 24 Monate.
Auslindische Investoren haben das Kapital aus dem Ausland einzubringen.
Unternechmen mit Auslandskapital diirfen grundsitzlich bei allen in China
legitimierten Banken Kredite in Devisen und lokaler Wihrung aufnehmen.
Devisenkredite missen allerdings bei der Devisenkontrollbehérde (SAFE)
registriert sein, sonst gibt es anschlieend keine Genehmigung fiir die Zins- und
Tilgungszahlungen.

Betriebsmittelkredite sind in der Regel auf ein Jahr befristet und miissen unter
Umstinden bei Filligkeit zurtickgezihlt werden, auch wenn der Kredit de facto um
ein weiteres Jahr verlingert wird. Lingere Laufzeiten bis zu fiinf Jahren sind in
Einzelfillen méglich und verhandelbar. Ein Betriebsmittelkredit in chinesischen
Yuan darf nur fir Betriebsmittelzwecke verwendet werden. Untersagt ist die
Tilgung eines filligen Yuan-Darlehens durch einen Yuan-Betriebsmittelkredit. Eine
Absicherung der eingerdumten Kredite erfolgt in der Regel durch die
Herauslegung einer Patronatserklirung oder einer Garantie durch die deutsche
Muttergesellschaft. Kontokorrentkredite sind in China nicht geldufig. Meist werden
Rahmenkredite eingerdumt, die in vereinbarten Tranchen abgerufen werden
kénnen. Zinszahlungen beziehen sich dann auf den tatsidchlich in Anspruch
genommenen Betrag. Bisher mussten Kredite grundsitzlich zurtickgefiihrt werden,
bevor sie wieder neu aufgenommen werden konnten. Inzwischen ist es aber
gingige Praxis, einen Rollover zu gewiahren.

Aus ,,China Contact* 11/2006




Lektion 12 89

BAE BEADBE — MRS

SR AE L BEA TR BE (1 KRS T BRI B AT BEA AL AL A =]
AT A BRI R ANE] 300 J79800, Hrb B RAMAUNE R 70%, K
TR R, BRI AAT A U] UERRE 33.3%. XL #iAT AU
AR AN AT IR o R DR B TS VB AN AL, IR RAT 1R
PR LLE N AT R o FEGRAN > WIS, 58— 2B 20 LI et
15%, JFH AT BAEVF Al IE R LS 90 RINIEAT . SRR AR H AT B8 A
2 mAE, A 12 AR 24 DN EAMSEE UI0R BEAS D E Shair A
o NGRSO _E vy BAAE T A% ACRA T 1 52 AN AT A 3 B3 T B
o MHANESE RSN IR (SAFE) Xid, 75 W LG SR £ 3 A
A B

AL B OTR O IR, B ESE, RIMESTsE st Eoig
SGER T 4. 2 5 FAPRMIRAEAN IR0 P 2T BN, 2 n LI
YA LA N R o i sk AT 0 Al B < D8O REHT - Al B < 11
H K o AN SBVFLATC-ARME B G DU AT B I 0 0% o R I DT A T
PR — B 7 Al 32 75 W] sl A T 2 ] A PRAEFS o ATk 7 DA v
MANGLAT, 2 B DU RN DT, LA AT LU R S (AT O e S5 2 5L
FE I SCAHR MR S bR a B 124 ik, J3) B F i Bk eEie s
A REHFHR 2 VT (HIAERAT ML, S OHRBI TR,

Chinesische Ubersetzung vom Verfasser




90

Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich

Ubungen

1. Worter und Wendungen, die Sie bei der Dolmetschtitigkeit zu diesem
Themen sehr wahrscheinlich brauchen:

brachliegende Gelder
das Kreditgeschift
das Aktivgeschift

das Diskontkreditgeschift

das Effektengeschift

(Wertpapiergeschift)

das Depotgeschift

der Einzahler

der Einleger

die Sichteinlage (Sichtguthaben)
die Termineinlage

das Kontokorrent

der Kontoinhaber

die Barabhebung

die Barauszahlung

die Kiindigungsgelder
(Termingelder, Festgelder)
die Sollzinsen

der Sachkredit

der Warenkredit

der Uberziehungskredit

der Dispositionskredit

das Gironetz

die Lastschrift

die Gutschrift

Volks- und Raiffeisenbanken

Giro- und Sparkonten erdffnen
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2. Ubersetzen Sie den folgenden Text ins Chinesische!

Der Deutsche Aktienindex Dax hat in den vergangen drei Jahren eine Rallye erlebt.
Die Kurse der 30 wichtigsten deutschen Unternehmen stiegen an der Frankfurter
Wertpapierbése von unter 3000 auf iber 6000 Punkte. Die Bérse in Frankfurt ist
mit New York, London und Tokio einer der weltweit grofiten Handelsplitze. Mit
einem Umsatzanteil von 90 Prozent ist sie die grofite der acht deutschen Borsen.
Ende 2005 notierten an der Frankfurter Wertpapierborse 6823 deutsche und
internationale Unternehmen. Die Deutsche Borse AG, Trigerin der Frankfurter
Wertpapierbése, ist seit 2001 selbst an der Borse und seit 2002 Mitglied des Dax.
2005 war das erfolgreichste Jahr der Unternehmensgeschichte. Der Wert der Aktie
stieg um 95 Prozent. Das bedeutet die beste Kursentwicklung aller im Dax
enthaltenen Unternehmen.

M Dax BEERFREE 2 =P i B A | T RS, =R
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3. Ubersetzen Sie den folgenden Abschnitt ins Chinesische!
Forderprogramm nutzen

Neben den klassischen Formen der Finanzierung haben investitionswillige
Unternehmen auch die Méglichkeit, sich nach den Férderprogrammen der Linder
unterstlitzen zu lassen. Bund und EU férdern ebenfalls Investitionsvorhaben in
China. Neben den Investitionsgarantien dienen auch Exportkreditgarantien der
Absicherung von Auslandsgeschiften. Dabei werden Exportgeschifte und
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Investitionsprojekte mit Projekt- oder strukturierter Finanzierung gegen Kiufer-
und Linderrisken abgesichert. Referenzzinssitze fiir Kredite und Einlagen in Yuan
sowie Einlagen in Fremdwihrung werden von der chinesischen Zentralbank
vorgegeben. Innerhalb eines vorgegebenen Rahmens kénnen Banken bei Krediten
von diesem Referenzzinssatz abweichen. Dabei sind Zinssdtze fur
Fremdwihrungseinlagen ab einer bestimmten Héhe frei verhandelbar.

Diese und weitere devisen- und aufsichtsrechtliche Hirden schrecken die
deutschen Mittelstindler offensichtlich nicht: Mittlerweile ist knapp jeder Sechste
von ihnen in China vertreten, und Prognosen zufolge soll diese Zahl bis 2008

sogar verdoppeln.
Aus China Contact, November 2006
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4. Ubersetzen Sie den folgenden Abschnitt ins Chinesische!

Investitionen: Der Weltbestand an auslindischen Direktinvestitionen ist auf fast
10 Billionen US-$§ angewachsen. Die weltweiten grenziberschreitenden
Direktinvestitionen legten in den letzen 20 Jahren per annum um rund 14 Prozent
zu. Rund ein Dirittel der grenziberschreitenden Direktinvestitionen flieen in
Schwellen- und Entwicklungslinder. Das starke Wachstum der Weltwirtschaft hat
eine seiner Grundlagen in liberalen Regelungen fiir Investitionen in den meisten
Volkswirtschaften der Welt. Allerdings ist in der jlingeren Vergangenheit auch ein
kritischer Trend zu einem neuen ,Investitionsprotektionismus® zu beobachten.
Die deutsche G8-Prisidentenschaft strebt gleiche Wettbewerbsbedingungen fiir
alle Investoren in Industrie- und Schwellenlindern an. Im Zusammenhang mit
grenziiberschreitenden Investitionen wird auch die verbesserte Transparenz und
systemische Stabilitit der Finanzmirkte insbesondere mit Blick auf Hedge-Fonds
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angesprochen werden. Ziel dabei wird es sein, die Risiken fir die
Funktionsfihigkeit des weltweiten Finanzsystems 2zu minimieren und die
Transparenz zu seigern.

Aus Deutschland Juni/Juli 2007
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Lektion 13 Denkfabrik und Technologiemotor
FH=R BRI MR R3HL

Denkfabrik
BRI

Ob Aspirin oder Airbag, Zahnpasta oder Zindkerze: Innovation ,made in
Germany“ haben schon oft die Welt verindert. Rund zehn Prozent aller
Nobelpreise  gingen  bisher an  deutsche  Wissenschaftler. In  den
Naturwissenschaften erhielten insgesamt 27 deutsche Forscher den Nobelpreis in
Chemie, 23 in Physik und 15 in Medizin oder Physiologie. Darunter so berihmte
Namen wie Conrad Roéntgen oder Albert Einstein vom Beginn des letzten
Jahrhunderts. Aber auch die aktuelle Bilanz ldsst sich sehen; Allein in den
vergangen 15 Jahren ist die Arbeit von acht deutschen Forscherinnen und
Forscher mit dem Nobelpreis belohnt worden.

ToiR AL BT A VUL FE 2 4 e, TR A B IR sl KA, “ T
&7 EDHT ABESASX IS, HETCAT 10% 2047 19U DUR KA T 18 E R
TR AL BRI, 3T 27 ALAEERIIE A D3RG DURPIEL A5, 15
RrARAF U VR B 22 s E A2 I A A AR AR B A2 AT I R AR 52 A ]
IRAA R S MU IR 7 BT (0 4% 7, AN IS B S thEATE R LR
FEAERL LI 15 F ], g 8 LA WU B3 TARSRAG 1 DR R

Diese Zahlen sind natiirlich nur die Spitze, getragen wird das Forschungsland von
mehr als einer Viertelmillion Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern, die an
Instituten, Hochschulen und in der Wirtschaft arbeiten. Damit ist Deutschland das
drittgroBte ,,Forscherland® weltweit. Auch wenn man Patentanmeldungen als
Gradmesser fiir die Innovationskraft nimmt, spielt das Land in der ,,Champions
League®: Mit 23800 Anmeldungen im Jahr 2005 beim Europiischen Patentamt
liegt Deutschland deutlich vor den anderen europiischen Lindern. Bekannt sind
die Stirken der deutschen Forschung in Maschinenbau, Chemie, Medizin, Physik
und Mathematik. Aber auch in der Biomedizin und der Medizintechnik, in den
Umwelt- Fahrzeug- und Ingenieurwissenschaften liegen deutsche Forscher vorn.
Zur Weltspitze gehéren sie auch in den Zukunftsfeldern wie der Nanotechnik, den
optischen Technologien, der Mikrosystemtechnik, den Neurowissenschaften, der
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Biotechnologie und Prozesstechnik. Motoren des Forschritts sind vor allem die
Institute der groBen Forschungsorganisationen wie die Max-Planck- und die
Fraunhofer-Gesellschaft, die Helmholtz- und die Leibniz-Gemeinschaft.
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Auch auslindische Unternehmen haben das Land als ,,Denkfabrik® entdeckt. Mit
rund 12,1 Milliarden Euro Aufwendungen jahrlich ist Deutschland weltweit der
zweitgr63te Forschungsstandort auslindischer Unternehmen nach den USA.
12100 Firmen aus aller Welt beschiftigen laut einer Studie des Deutschen Instituts
fir Wirtschaftsforschung (DIW) 72300 Mitarbeiter in deutschen Labors und
Testanlagen. So hat das schwedische Unternechmen Ericsson Forschungs- und
Entwicklungsabteilungen mit 800 Mitarbeitern in Herzogenrath und Aachen, der
US-Technologiekonzern General Electric entschied sich fiir ein neues Global
Research Center bei Minchen, Softwateriese Microsoft forscht in Aachen, IBM
hat 220 Millionen Dollar in sein Entwicklungszentrum in Béblingen investiert, der
japanische Autokonzern Honda betreibt F&E nahe Frankfurt, Konkurrent
Hyundai-Kia aus Korea wenige Kilometer entfernt in Risselsheim. Nach einer
Umfrage von Ernst & Young schitzen die internationalen Manager vor allem die
hohe Qualifikation der Arbeitnehmer.
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Die gute Qualitit der akademischen Ausbildung an den 372 Hochschulen in
Deutschland hat sich international herumgesprochen: Der Anteil der auslindischen
Studienanfinger steig seit Jahren deutlich. Jeder Zehnte der knapp zwei Millionen
Studierenden hat inzwischen einen auslindischen Pass, das sind insgesamt 70
Prozent mehr als noch vor zehn Jahren! Dazu hat sicher auch die zunehmende
Internationalisierung der deutschen Hochschulen beigetragen: Derzeit werden
bereits rund 3800 international vergleichbare Bachelor- und Magisterstudienginge
in Deutschland angeboten. Ubrigens stellen Frauen heute 50, 9 Prozent der
Hochschulabsolventen —  leider spiegelt sich die Zahl noch nicht im Anteil der
Frauen in der Wissenschaft: Laut Eurostat arbeiten in den staatlichen deutschen
Forschungseinrichtungen rund 25 Prozent Frauen, an Hochschulen und in der
Wirtschaft noch weniger.
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Fir internationale Wissenschaftler ist der Forschungsstandort Deutschland hoch
attraktiv: 20000 auslindische Forscher werden allein von deutschen
Forderorganisationen wie dem Deutschen Akademischen Austauschdienst
(DAAD) oder der Alexander von Humboldt-Stiftung (AvH) unterstiitzt. Im Mai
2006 hat die AvH ihr alle finf Jahre erstelltes Ranking deutscher Hochschulen
verbffentlicht: Die 4900 Humboldt-Wissenschaftler, die zwischen 2001 und 2005
nach Deutschland kamen, wihlten die Universititen Bayreuth und Minchen zu
den attraktivsten Hochschulen fiir auslindische Spitzenforscher. Dass so viele
hervorragende auslindische Forscher Deutschland zu ihrer wissenschaftlichen
Heimat machen, wertet AvH-Generalsekretir Georg Schiitte als iiberzeugendes
,»Qualititssiegel fir die deutsche Wissenschaft®.
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von Janet Scayan, aus ,,Deutschland 4/2006, S.35ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser
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X Zukunft

XFRR

In ihren Kopfen ist die Zukunft Realitit. Wird es in Labors und
Entwicklungsbtiros knifflig, legen sie erst richtig los: Forscher in Deutschland.
Uber 250000 Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler arbeiten im drittgréBten
Forschungsland an der Welt von morgen. Was ihrer Kreativitit und Neugier
entspringt, heilt moglicherweise die Alzheimer-Krankheit, schafft Arbeitsplitze
oder macht die Geschichte lebendig. In vielen Disziplinen wie Lasertechnik,
Nanotechnologie und Medizintechnik ist Deutschland schon heute ein
herausragender Standort. Knapp ein Viertel aller europiischen Patente haben ihren
Ursprung im fast schon sprichwortlichen deutschen Forschergeist. Auch in
Zukunftsfeldern wie Biotechnologie, optischer Technologie oder den erneuerbaren
Energien zihlen die Chemiker, Physiker und Ingenieure in Hamburg, Heidelberg
oder Berlin zur weltweiten Elite. Mit welchen neuen Entwicklungen halten sie
ihren wissenschaftlichen Vorsprung? Eine Reise in die Welt der deutschen
Forschung.
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Digitales Superhirn
g e R ]

Mit Europas leistungsfihigstem Superrechner JUBL, der 2006 bei uns in Betrieb
ging, sind wir fit fiir die so genannten Grand Challenges, die grofen
Herausforderungen in Wissenschaft und Forschung. Eine ist beispielsweise die
Berechnung simtlicher biologischer Vorginge in einer Zelle. Mit der Technik des
JUBL wird ein Grundstein fiir die Zukunft gelegt.
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Schlaue Zwerge
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Computerchips, die die Leistungsfihigkeit herkémmlicher Chips um ein Vielfaches
Ubertreffen, verspricht das Fraunhofer-Institut fir Werkstoff- und Strahltechnik.
Zurzeit bereiten die Forscherinnen und Forscher in Dresden den Wechsel von der
Mikro in die Nanodimension vor. Mit neu entwickelten Optiken fiir die
Extrem-Ultraviolett-Lithographie (EUV) sollen bereits in wenigen Jahren
Computerchips in die Produktion gehen, deten Strukturen im Nanobereich liegen
(ein Nanometer entspricht einem milliardstel Meter) Damit lassen sich viel mehr
Funktionen auf einem Chip unterbringen, als es heute moglich ist.
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Revolution im Tank

PR VAR R

Teerfrei, biologisch abbaubar und kohlendioxidneutral: Was der sichsische
Hersteller Choren Industries in Freiburg produziert, ist der Traum vieler
Okologen. Der ,,SunDiesel“ getaufte Kraftstoff aus Biomasse wie Holz, Stroh oder
landwirtschaftlichen Abfillen entsteht im dreistufigen Carbo-V-Verfahren, auf das
die ostdeutschen Produzenten das weltweite Patent besitzen. Gemeinsam mit dem
Mineralélkonzern Shell investiert das Unternehmen gegenwirtig 49 Millionen Euro
in die erste ,,SunDiesel“-Raffinerie der Welt. Geplante Kapazitit: 16,5 Millionen
Liter Sprit pro Jahr, hergestellt aus 67000 Tonnen Biomasse. Bis 2008 sollen
bereits fiinf Groflanlagen deutschlandweit den neuen Kraftstoff produzieren.
JEEM . FTAEIRERAE . AR R B R AR, 90 DR R
MM R A T (Choren Industries) FFAEf= & VF 2 BN FH B
SN SBENN AT LA b . 85 s V262 SR
£ =2 Carbo-V LM XA AEE ARG AL X — L 2HHa 4
BREH . BTN S B e A w] S AEREE 4900 J7 ROCEEIE ST
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Karriere im Sauseschritt

- MR

Sie machte ihr Diplom in sieben Semestern, fiir ihre Dissertation reichten zwolf
Monate. Bereits mit 22 Jahren war Ina Bornkessel die jingste Doktorin in der
Geschichte der Max-Planck-Gesellschaft. Sie kénne ,,gut fokussiert arbeiten®, sagt
die 26-Jahrige bescheiden. Das sieht man auch beim Max-Planck-Institut fiir
Kognitions- und Neurowissenschaften in Leipzig so: 2005 erhielt sie die Leitung
einer eigenen Nachwuchsgruppe. Mit ithrem Team erforscht die Wissenschaftlerin
die Mechanismen des Gehirns bei der Sprachverarbeitung. Thre Arbeit liefert neue
Grundlagen fir die Therapie von Sprachstérungen, wie sie nach einem Schlaganfall
entstehen.

7 ARG 22 A7, 12 S A E 5E 8 30 SR BB K (Ina
Bornkessel) 22 %/ Il B 2 W22 43 s S0 BBt F A it t . 26 2 (K1 dl ek b
PLH O T PRI AR I RESR LB 0 B AN 3 by e oo
WFFEHT Rt LA 2. WA 2005 SEE 47 B SR HEFEIIFIN SN . Wiy 4
F TS RN AE T = AR B T ALEE . Wb A AR D i i p XU H
BLIRE S HLRERERS (1367 206 18T I LA

Strahlendes Skalpell
R FART]

Bis auf zehntel Millimeter genau platzierte der Roboter den fixierten Patienten vor
das Strahlrohr. Dann beginnt die 400 Tonnen schwere Anlage mit ihrer
unsichtbaren Arbeit: Sie beschief3t das Innere des Korpers mit lonenstrahlen. Ab
2007 wird aus dieser Fiktion Wirklichkeit. Rund 1000 Patienten will das
Uniklinikum Heidelberg jihrlich in seinem neuen lonenstrahl-Therapiezentrum
behandeln. Die neue Klinikanlage ist ein wahres Hightech-Wunder. Und fiir viele
Krebs-Patienten ein neuer Hoffnungsschimmer. Keine andere Strahlungsart ist bei
der Zerstérung von Tumoren effektiver als die lonen. Die gemeinsam vom
Deutschen  Krebsforschungszentrum, der Darmstidter Gesellschaft fiir
Schwerionenforschung und dem Forschungszentrum Rossendorf in Dredsen
entwickelte Anlage orientiert sich bei der Bestrahlung exakt an einem
dreidimensionalen Bild des Tumors. Dank der Genauigkeit, mit der die europaweit
einmalige Anlage arbeiten wird, lassen sich auch bisher inoperable, tief im Koérper




100 Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich

sitzende Tumoren in der Lunge oder im Gehirn behandeln — ohne umliegende
Organe und gesundes Gewebe schwer zu schidigen.

B N TR A9 22— 22 R IR RS [ 52 B (R0 N E RLAE S 1T 2K R
XEHEIL 400 MEBEZ AT TEB AL T HIE 7 A g iRk i
o 2007 ETTAG, IXANAIORE BN B SE o AR B8 P2 2 (e B AT (1 12 1 S 2
T HHDBEER N L) 1000 BIRASEHATT o X —Brif B e v & PR R
L, EOAVFR SR ARG TR A B FERESIMR T I, T R
RN TSP AN S o IX— o B RDEAEREFT 0y I ORI P B
T WIS AN RITWIE R 22 R FT O IE R I A, w] A5 BY =47 iR P &
FERAE R STk . X & AERRPHNE B Al — T8 I B4 3L TARR AL LU 2
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Geheimnisse im Pergament

FRRHORE

Dermatologen und Augenirzte zucken bei dem Wort ,,Spectral Imaging® nur mit
der Schulter. Fir sie ist das Gerdt zur Diagnose krankhafter Zellverinderungen
Alltag. Doch was Professor Jost Gippert vom Institut fiir Vergleichende
Sprachwissenschaft an der Goethe-Universitit in Frankfurt am Main mit diesem
Gerit untersucht, ist vollig neu: So genante Palimpseste, Pergamente aus
Tierhduten, die mehrfach benutzt wurden. Im Mittelalter was es durchaus Ublich,
die teuren Schrifttrdger aus Tierhaut einfach abzuschaben und neu zu verwenden.
Dank der Forschung des Professors und mit Unterstiitzung der
Volkswagen-Stiftung geben die Palimpseste nun ihre Geheimnisse preis. Auf 4500
Manuskripte aus dem funften bis zehnten Jahrhundert richtete der Forscher bisher
das Hightech-Lesegerit. 20 lichtsensitive Chips in der Kamera, die verschiedene
Wellenbereiche des Lichts sichtbar machen, lassen die Geschichte lebendig
werden. Sie zeigen Uberreste alter Sprachen wie das einst in Geotgien gesprochen
Udisch.

W 1) “ A1 0 3 R AL (Spectral Imaging)” — 1], BB RS 2 T
AEFUE BB, AR, IR T2 W A0 I A2 A3 ] 2 LB
T o AL, ST TR 2 ORI R A LU BGE 5 AW I (0 T « 26 Ry
(Jost Gippert) HARZMIXEXGA AN, AEAFAIARIG: ML ITIH T
BRIEARA, JRENE 2 AT T A8 fedR. AErp i Zl, IR 5 5t A e 40H]
THFF AL HGEART 5 1 AR T T LA R R AR BB S FF Y, B
MEARA T R g S AT TR o AL TUE T2 A TRl R 35 [ 1 4
WL T 4500 4 LRI HRAL TR AL 20 ASEREGE A Boas ANF BB
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Material mit Grips

REBRHH st

Chirurgisches Nahtmaterial, das sich selbst zu einem Knoten zusammenzieht und
vom Korper nach der Heilung abgebaut wird? Implantierte Medikamentendepots,
die ferngesteuert ihren Inhalt ausschiitten? Der Kreativitit von Professor Andreas
Lendlein sind kaum Grenzen gesetzt. 30 Patente hat der erst 37-Jdhrige bereits
angemeldet. Es sind sicher nicht die letzten: Am GKSS Forschungszentrum
Geesthacht arbeitet Lendlein weiter an neuen Formgedichtnis-Kunststoffen.
Materialien, die nach einer Verformung auf einen Reiz hin, etwa durch hohere
Temperaturen oder UV-Licht, wieder ihre urspriingliche Gestalt annehmen. Die
wissenschaftliche Kompetenz des Chemikers ist der internationalen Fachwelt nicht
verborgen geblieben. 2005 war er der erste deutsche Wissenschaftler, der den
Wortld Technology Award gewann, mit dem jihtlich die weltweit innovativsten
Menschen in wissens- und technologienahen Bereichen ausgezeichnet werden.

B O 3T 45 R UG BB AR AR AR T R 48 S hp k7 Ji e e A 42 o R
TN AN SN RL 2R R 2 22 4 75 B 7 2= 8 X (Andreas Leindlein) #
RWEE LTI )7 37 F M A&l 7 30 WL, HRIX
— VIR B G ARSI ES S GKSS WFFEH Ly, Al gk s B0h T
RSB TEARICAZ G ARl . XM REE AR Ja v] DA il i, o e il
AN, FHTIRE LRI TRIR . IXAAL A S RHITE ) A8 [ B b2y Sl
FUM o 2005 FEABBR 55— RAF I AR PR R K, 1K — 2
Reas BB AU I = BT IR

Diener aus Metall

eREHERPA

Eine freundliche Maschine, die bei der Hausarbeit hilft, die den Tisch ab- und die
Sptlmaschine einrdumt — wer trdumt nicht davon? Am Institut fir Technische
Informatik an der Universitit Karlsruhe setzen Forscher wie Professor Ridiger
Dillmann alles daran, solche Roboter-Helfer fiir den Alltag zur Serienreife zu
entwickeln. Erster Prototypen dieser humanoiden, also menschendhnlichen
Roboter fahren schon durch die Karlstruher Labors. Zurzeit arbeiten die
Spezialisten noch an der Losung eines grofien Problems: Wie lernt die Maschine
die individuellen Fihigkeiten, die sie spiter ausfithren soll? Die Lésung: Der
spitere Benutzer des Roboters zeigt der Maschine selbst, was sie tun soll. Mit




102 Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich

Datenhandschuhen an den Hinden wund gefilmt von schwenkbaren
Stereokamerakopfen fihrt er die entsprechenden Handlungen selbst aus.
AnschlieSend werden die Daten direkt in den Roboter iibertragen.

AR S5 AT T WS VEHIALN ACE LS, AR A
FORITE U RABRAE BAEWEIUT, Bl /R «i /R 2 (Ridiger Dillmann) #{
FAE RPN B EAEEU) TS HH S5 LA AT T, DU eIl
A XFSRANLES NI E AL S AL R R e 15850 = T ihis
Fe 7o B, THADEAEWIT A KRR RTT % X LEPLES Q27 >
A Ji N PR ARSI RE T iRy S LR ARR I B S s
INEENAZMAT A Ay LEAE TR, A BRI REhE,  de S L
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Fixes Energiebiindel

[ 52 F) REVR R

Priziser, schneller und energiesparender: Der vom Institut fiir Strahlwerkzeuge der
Universitit Stuttgart entwickelte Scheibenlaser unterstreicht Deutschlands
fithrende Rolle bei der Lasertechnologie. Im Frithjahr 2007 wird die neue Technik
bei Daimler-Chrysler erstmals in der Karosserie-Montage eingesetzt. Bei dem
neuen Schweil3-System bewegt sich nicht mehr der Laser von einem Schweillpunkt
zum néchsten — der Lichtstrahl wird vielmehr per Spiegel und Lichtwellenleiter auf
einzelne Punkte geschossen. Die Montagezeit soll dadurch um 90 Prozent sinken.

SERGH . PR ARG IR R TR S BT A 5
Jeas R T B EAEROCBAR G 1 RAE . 2007 E5T,  IXTUHBORKS
U SR - SR T Y B4 B 1 2 BRI RS, WO
MRS EN B A, BOLACK S 2 8 BT AOE RS A 21
AN e IXRE, R R 2R TR T AZERE 90%

Depot im Riickenmark

HEUIH

Allein in de Industriestaaten erhalten pro Jahr rund 40000 Menschen nach einem
Unfall die niederschmetternde Diagnose: Querschnittslihmung. Chancen auf
Heilung gab es bisher keine — nach einer Verletzung im zentralen Nervensystem
bildet sich eine Kollagennarbe, die die Regeneration der verletzten Nervenzellen
verhindert. Genau hier setzt ein neues Medikament an, das von Forschern des erst
2001 gegrindeten Unternehmens Neuraxo entwickelt wurde. Die Forscher aus
Erkrath bei Disseldorf wollen ihr Priparat Cordaneurin in einem Depot an der
verletzen Riickenmarkstelle platzieren, um so die Ausbildung der Kollagennarbe zu
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verhindern. In Tierversuchen verlief der Heilungsprozess schon erfolgreich, zurzeit
laufen die ersten klinischen Tests.

AES BB E K, REFA LA 4 T NAEFRRER] - NREEHAER
CWAR: . KRR H RN IR B AL s, B AE TR ARARAL
RGRPn, SR DEIREE, HIEZ R mm . ming
FEIXHEL, AT Zal Mo 254, B & 2001 S 4 %L IK Neuraxo 2
AWFFEN BT FEAEZE R 2 RN e /R se ks (Brkrath) BIXEERMITA
ST SLREARA TR L R BT 25 T IR 7% MK (Cordaneurin) RS2 450H BTN
o, AR B B S OB A I B OB 25 4E SR g8 1) 96 7 iR b AR Rl
H AT T AR BT B b AR5 .

Klimaforschung
RIRHIIL

Unser Institut ist fithrend im Bereich Klimaforschung. Wir betreiben Stationen in
der Arktis und Antarktis. Die Verknlpfung verschiedener Disziplinen vom
Meeresboden bis in die Atmosphire macht unser Institut so besonders.

TATIIWT T R STURAL T 3 5 b iz, B 2E IR R s B < JF
B, IR B AR R I 2 AR A OB ST At 5 2R
.

Keine Chance fiir Keime

TR PR AR

Was auf den ersten Blick aussieht wie ein Tauchsieder, macht Krankheitserregern
im Trinkwasser den Garaus. ,,Puritec” heil3t das Wasserentkeimungs-System fiir
unterwegs, das der deutsche Lichtspezialist Osram entwickelt hat. Damit kénnen
Mitarbeiter von Hilfsorganisationen, Fernreisende, Wissenschaftler auf einer
Expedition oder auch Camper innerhalb von einer Viertelstunde ihr Wasser selbst
entkeimen. ,,Puritec“-Herzstilick ist ein so genannter UVC-Strahler. Eingetaucht in
einen Wasserbehalter, Kanister oder Tank, sendet das Gerit Ultraviolettstrahlen in
einer Wellenlinge aus, die Bakterien und Viren abtéten. Chemikalien wie Chlor
oder Silberionen — bei falscher Dosierung nicht ungefihrlich — sind zur
Keimabtétung nicht mehr notwendig. Fir die Stromversorgung der
,Puretic“-Anlage ist nicht unbedingt eine Steckdose nétig. Der tragbare Keimtoter
lduft auch mit lediglich zw6lf Volt.

—FFRAIIBLR L, T UK o 05 ST R 2,
LI 24 B B SR AT KR B RZEN “Purivec™ 41 T8, BBl
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Fische gegen das Vergessen

SIS Y

Christian Haass hat einen Traum. Menschen, die alles vergessen, was sie waren und
sind, gibt es darin nicht mehr. Die Hirnkrankheit Alzheimer ist darin
Vergangenheit. Seit Jahren arbeitet der 44-Jihrige daran, seinen Traum wahr
werden zu lassen. Ein Durchbruch ist dem Leiter des Alzheimer-Labors an der
Universitit Minchen schon gelungen: Als erster Wissenschaftler identifizierte der
Biologe jenes Enzym, das die Krankheit auslost. Jetzt setzt er auf den
Zebrabirbling, einen kleinen Fisch, der genetisch dem Menschen sehr dhnelt. An
ihm will Haass erforschen, wie sich dieses Gen ausschalten lisst. Sen Ziel: Ein
Impfstoff gegen Alzheimer.

S ML e W AT — AN AR AEREL, B R T B R KL
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Display zum Durchgucken
R TZERK BoRas

Transparente Bildschirme gab es bisher nur in Science-Fiction-Streifen wie
»Minority Report™. An der Technischen Universitit Braunschweig werden sie
Realitit: Der Physiker Thomas Riedl hat es erstmals geschafft, farbige und
gleichzeitig durchsichtige Pixel auf ein transparentes Display zu schicken. Mégliche
Anwendung: Einblendungen von Navigationshinweisen auf die Frontscheibe von
Autos.

ZEUI R g H AT E T (D EORIRTE D (Minority Report) XA (1}
ZIFr o AHE R AEAT AR B 3¢ MV RS2 O BLSE s W) P22 SR FE 1 e BLAEUR
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Clevere Vorbilder aus der Natur

Ein winziger Klettverschluss, der sich wie eine Klette verhakt und so
Halbleiterbausteine zusammenbhdlt, ist die neueste Erfindung deutscher Bioniker.
In der Lehre von der technischen Anwendung natiitlicher Prinzipien sind deutsche
Forscher Spitze. Schon Mitte der 90er Jahre lie3 sich der Bonner Professor
Wilhelm Barthlott den Lotuseffekt patentieren. 1999 kam eine Fassadenfarbe auf
den Markt, an der Schmutz wie Regentropfen auf einen Lotusblatt einfach abperlt.
FEin anderes Vorbild aus der Natur haben Forscher des Max-Planck-Instituts fur
Kolliod- und Grenzflichenforschung in Potsdam im Visier. Sie entdeckten, dass
das gliserne Skelett des im Meer lebenden Glassschwamms praktisch
unzerbrechlich ist. Nun wollen sie mit ihrem Wissen neue, besonders stabile
Konstruktionen erméglichen.

AN AR SRR, BRSBTS SO, I A
DA X o W o ZEFE RIIE AR — B ARVE N R sl RFA Ak
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Briicken aus Glas

B

Einen neuen Weg, um Betonbauteile deutlich leichter und gleichzeitig stabiler zu
machen, haben Textilforscher an der Technischen Universitit Dresden gefunden:
Sie mischen dem Baustoff Glas- oder Karbonfaserstoffe bei. Seine etste
Belastungsprobe hat dieser so genannte Textilbeton bereits bestanden: Gerade erst
wurde im ostdeutschen Oschatz die erste Fullgingerbriicke aus dem neuen
Leichtbauwerkstoff errichtet.

18 ST T KA G BTN DR WY T — R A 7K e el ARUAL) A1 1 A ik
BEIF RIS 0 I B A ABAT T RS R BB £ e st ST 4R AR TR 5. X
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Kommunikation per Licht
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In einer klaren Juninacht hat im bayerischen Oberpfaffenhofen eine neue Ara der
mobilen Breitbandkommunikation begonnen: Wissenschaftlern des Deutschen
Zentrums fir Luft- und Raumfahrt (DLR) gelang es vor wenigen Monaten
erstmals den Laserstrahl eines Satelliten mit einer transportablen Bodenstation
weinzufangen und tber diese Verbindung Datenraten von 50 Megabit pro
Sekunde zu empfangen. Und das iiber eine Entfernung von zeitweise 2000
Kilometern hinweg. Langfristig soll die Datentibertragung per Laser bisherige
Funkssysteme, deren Kommunikationsmoglichkeiten beschrinkt sind, erginzen.
Die von den Forschern des DLR-Instituts fiir Kommunikation und Navigation
angepeilten Ubertragungsraten im Gigabitbereich er6ffnen in Zukunft auch neue
Moéglichkeiten bei der Erderkundung und —aufklirung aus dem Weltall.

/NG BT S H IR, B ) i 3 TR R AR AR ) b5 e
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Mobil mit einem Wimpernschlag

2 AR 4] B #5 3h

Das Anheben des Kopfes bedeutet losfahren. Kopfdrehen nach links oder rechts
steuert in die entsprechende Richtung. Offnen und schlieBen des Mundes heif3t
»otopp®. Das  System, das Ulrich Canzler in seinem kleinen Aachener
Unternehmen Concontrols ausgetiiftelt hat, gibt gelihmten Menschen im Rollstuhl
ein Stick Mobilitit zuriick: ein Rollstuhl, der sich per Mimik steuern ldsst.
Herzstick ist eine von Canzler programmierte Software, die menschliche
Bewegungsmuster in Steuerbefehle umwandelt. Die Daten liefert eine Kamera an
den rollstuhleigenen Rechner, 30-mal pro Sekunde lichtet sie das Gesicht des
Fahrers ab. Noch 2006 soll das Mobilitdtssystem in Serie gehen. Von der
Cancontrol-Erfindung werden nicht nur Rollstuhlfahrer profitieren. Ein
Autokonzern, ein Tresorhersteller und Entwickler von Computerspielen haben in
Aachen schon angeklopft.

kRN AR, Sk i) 2e B A AR N FR 7 1) 6 L T ) B A
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Waichter im Meer

#E Pt

Die tédlichen Tsunami-Wellen kamen ohne jede Vorwarnung: Uber 230000
Menschen in acht asiatischen Lindern wurden bei dem verheerenden Seebeben im
Dezember 2004 getétet. In spitestens zwei Jahren soll ein in Deutschland
entwickeltes und vor der Kiiste Indonesiens installiertes Tsunami-Frithwarnsystem
bei einem erneuten Beben die Bevolkerung in dieser Region rechtzeitig warnen.
Registrieren  GPS-Bojen an der Wasseroberfliche und so genannte
Seismometer-Sensoren auf dem Ozeanboden kritische Wellenhohen, senden sie in
Alarmsignal an eine Zentrale. Koordiniert vom Geoforschungszentrum Potsdam
sollen bis 2008 40 dieser Messstationen im Indischen Ozean ihre Atrbeit
aufnehmen.

S0 (1R RE A TR 28 R 1) I P AT AR AT T - 8 MNP [ 5K 1K) 23 7 2 A E
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Computer auf der Stecknadel

HEr_ERTHEL

Wenn es um die kleinsten Dinge geht, ist Igor Gorny einer der gréfiten. Am
Institut fiir Nanotechnologie des Forschungszentrums Karlsruhe erforscht der
33-Jahrige den Quantentransport in Nanostrukturen, also den Stromtransport in
kleinsten Dimensionen. Fernziel seiner Arbeit: Dutzende PCs auf einem
Stecknadel unterzubringen. Einen Teil seiner Forschungsfinanzen hat er mit seiner
Kreativitit gleich selbst verdient. Denn der Physiker gewann den mit rund einer
Million Euro héchstdotierten europdischen Wissenschaftspreis, den European
Young Investigators Award EURYI.

IR BRI I/ NI AR, R A% IRE (Igor Gorny) JEfik T ANEHIA
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Gestapelte Energie
HEBKEE

Die deutsche Solarindustrie ist eine Boombranche. Fast drei Milliarden Eutro
werden die Photovoltaik-Unternehmen aus Deutschland 2006 umsetzen. Schliissel
zum Erfolg sind neue Technologien, was sie etwa Concentrix Solar in Freiburg
erforscht. Mit einem technischen Trick wollen die Suddeutschen ab Ende des
Jahres den Wirkungsgrad von Solarzellen von 15 auf 28 Prozent fast verdoppeln.
Sie stapeln drei Solarzellen aus verschiedenen Halbeitermatetialien tibereinander,
von denen jede eine bestimmte Wellenlinge des Sonnenlichts in Energie
umwandelt. Ergebnis: Die Solarzellenflichen lassen sich auf einen Bruchteil
reduzieren, durch die Materialeinsparungen wird Solarenergie deutlich glinstiger.

1 K BH e Tl — AN IEAEZE ) R R IAT .. 2006 4F, FEEDGAR AL
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Solar K FHREA At M F LIS FT . X LU g 4 AN FTBRHERES 1T, MWAFIR
FECOK S B 6 FL T A RO R BN 15% B0 65 2K 28%. AT T3 = e K BH
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Steckbrief fur Bakterien

MEEES

Drei Minuten konnen Leben retten. Nur 180 Sekunden reichen dem neuen ,,Bio
Particle Explorer” des Berliner Unternehmens rap.ID Particle Systems, um etwa
den bedrohlichen Milzbranderreger Anthrax von einem harmlosen Bakterie zu
unterscheiden. Mit herkémmlicher Messtechnik dauerte dies mindestens vier bis
zwOlf Stunden. Zeit, die fiir die richtige Therapie oder Gegenmal3nahmen bisher
verloren ging. Das neuartige Messgerit nimmt mit einem Laserstrahl die Probe ins
Visier und bestimmt vollautomatisch die GroBe, Anzahl und Form sowie die
chemische Zusammensetzung von Partikeln. Diese Daten werden in Windeseile
mit den Steckbriefen bekannter Mikroorganismen abgeglichen, die in einer
elektronischen Datenbank hinterlegt sind. Die Trefferquote liegt zwischen 95 und
99 Prozent. Uber das System freut sich nicht nur der Zivilschutz — der ,,Bio
Particle Explorer wird auch in der Pharma- und Lebensmittelindustrie eingesetzt.
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Okologie der Zukunft
ARARHERSE

Welche Energieformen koénnten in Zukunft eine Rolle spielen? Welche
Klimaschutzpolitik ist 6konomisch sinnvoll? Dringende Fragen, die sich Politiker
weltweit stellen — und auf die Professor Claudia Kemfert meist eine Antwort weil3.
De Meinung der Wissenschaftlerin = vom  Deutschen  Institut  fiir
Wirtschaftsforschung in Berlin ist bei Politikern aller Parteien gefragt. Ihre
Forschungsergebnisse sind tatsdchlich von grofler Bedeutung: Die Untersuchungen
der Expertin belegen unter anderem, dass die globalen Olreserven im aktuellen
Umfang nur noch etwa 15 Jahre zur Verfiigung stehen. Doch auch hier hat die
37-Jdhrige eine Empfehlung an die Politik: Umfassende Investitionen in die
erneuerbaren Energien.

TR L6 B Y5 T A SR mT RE A 21 T EAE R 2 MRLS MR IBUR e &5 L2 A =
NI ? XL T T [ AN 3 B 3a D) (). T o 57 3 Y e v U
JRFF (Claudia Kemfert) % KNTE K 22 2000 B0 2 58 o X A7 A AR [ 28 k1t
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Hirchen aus Kunststoff

R EK

Metalle oder Kunststoffe haben im Koérper eines Menschen nichts verloren.
Darum reagiert das Immunsystem auf diese Fremdkoérper mit Abwehr- und sto63t
so leider auch immer wieder kunstliche Hiftgelenke oder Herzklappen ab.
Forscher der Firma XanTex bioanalytics aus Miunster haben sich auf die
Entwicklung neuer biokompatibler Nanoschichten spezialisiert, die diese
Immunreaktionen unterbinden. Da vor allem die Oberflichen der Implantate die
Abstofiteaktionen auslésen, umhiillen die Xantex-Forscher diese mit milliardstel
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Meter diinnen Spezialkunststoffen, die Hirchen gleichen, in denen sich
Medikamente befinden.

G EFVIRAE AR AN S 0, RIS e RGN ) 2 R BT A8 s 1Y
AR 5 P AN W HE e I8 05 01 B O IR . B HOTARF XanTex Bioanalytics
W T SIS DR BOH B A ) ] e A0k 2 R A, CUARH
IEX—HE O . B F R MADN R 5 & F ) MY, XanTech 2
A BT FEN RAEE 1250 2 KR R SR AL R, X e SDRL AL
FBK, HPhEHHY.

von Rainer Stumpf, aus ,,Deutschland“ 4/2006, S.45ff




Lektion 14 Der Schutz geistigen Eigentums

FBHER R EIR

Unternehmen miissen ihre Hausaufgaben besser machen

Interview mit Jan M. Bernstorf, Senior Manager und Leiter Global
Market Expansion Strategy der Bearing Point GmbH

AV AT B TRIZhER

Jan M Bernstorf, Bearing Point/A &) =it £ B KT ) 7 ¥ LB Ak &b
KUR*R

Herr Bernstorf, alle Welt spricht von den Problemen, die es in China beim
Schutz Geistigen Eigentums gibt. Ist das Problem wirklich so ernst, wie es
immer dargestellt ist?

Bernstorf J54, IZEREREAERT BET SIE=BRE . XA R EE
HIE — PR AR A P EE G 2

Wir brauchen uns nur die Zahlen anzuschauen, dann wird deutlich, dass es in der
Tat ein sehr ernstes Problem ist, das allerdings nicht nur China betrifft. China steht
aber sicherlich deshalb im Mittelpunkt der Debatte, weil die wirtschaftliche
Zusammenarbeit mit dem Land so boomt.

PATH A LR IR, W e, XA N ER T E R .
RN L2 o A 2 P OSBRI Ao R, 3N 5K
aPr PR E .

Was sagen denn die Zahlen?

ML R T A
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Weltweit sind die Umsitze mit gefilschten Waren seit 1990 um 400 Prozent
gestiegen. Dagegen legte der legale Umsatz nur um 50 Prozent zu. Die Anzahl der
sichergestellten Waren erhéhte sich zwischen 1998 und 2005 um 1000 Prozent, 45
Prozent davon stammen aus China. Durch Produktfilschungen gehen in Europa
jahrlich etwa 100000 Arbeitsplitze verloren.

F 1990 LK, At S Ohid bt (B B e m 1 UM, oA B A
ST 50%. B 7B IR [ BOICE a2, AE 1998 AR 2005 42 1]
BT A%, b 45% R BRSO S O 2 2K 100000 A4S
TAENMAL

Allein 2005 hat der deutsche Zoll in 7271 Fillen gefilschte Produkte im Wert von
213 Millionen Euro beschlagnahmt, 36 Prozent davon aus China. 2002 waren es
noch 3427 Falle, wobei auf China nur 14 Prozent entfielen. Auch in China selbst
nehmen die Beschlagnahmungen drastisch zu. Und seit dem Beitritt des Landes
zur  WTO haben chinesische Firmen rund eine Milliarde US-Dollar
Schadensersatzzahlungen infolge von gerichtlichen Auseinandersetzungen zu
Schutzrechtsverletzungen geleistet.

1 2005 4, FEEEROCLE 7217 DR TOEAN 2141 T 3 BHTER
JCRIhIE T, S 36%sk A E . 2002 4 3427 £, tPE Y 14%,
5 AN e SR . ALl G, REAF BT R
RY LS BRNEANE H P E R 10 /438G

Angesichts dieser Zahlen ist es verstindlich, dass von China gefordert wird,
effizientere Mallnahmen gegen Produktpiraten zu ergreifen. Reicht es aber
aus ausschlieBlich die chinesische Seite in die Pflicht zu nehmen?

T IX L, A R B N R B A R 48 M DAL 487 W R ARAT o B
Bk E—J7 A ETHERS T ?

Die chinesische Regierung hat dieses Jahr einen Aktionsplan zur Verbesserung des
Schutzes Geistigen Higentums angekiindigt. Mallnahmen werden also durchaus
ergriffen, 16sen aber oft die Probleme nicht kurzfristig. Deshalb sind die
Unternehmer, die in China aktiv werden, in besonderem Male gefordert. Wer
unternchmerisch titig ist, ist auch dafiir verantwortlich, das vor Zugriff zu
schiitzen, was er als Geistiges Eigentum definiert.

Hh EBURF A 4R A AT T MR DASGE R BUR RS iR
W7, AHAEAEAE RN ANBERR DR R o DRI Joll SR A r [ T Je b 55 14 4
MoK, YELE AL, HERUT DO E O O R B AU AE 32 B
Z AT ALRY
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Das gilt insbesondere bei einem Engagement in China. Datfiir missen sich
Unternehmer noch viel intensiver mit diesem Thema auseinandersetzen und den
Schutz Geistigen Eigentums zu einem wesentlichen Teil ihrer China-Strategie
machen.

JEHAE TP Ml 55 S Wt Ablb ZRAT T 122 5 55 7 UG o I A il L, 32
ORGPV A o [ il 10— A T B 2

Das betrifft vor allem auch kleine und mittlere Unternehmen, die sich
zunehmend in China engagieren. Welche wesentlichen Fehler machen
Unternehmen auf ihrem Weg nach China?

RE St R 78 P R 2 () A /NPT 3 o X AL R A A [
Bk L, 2B ARERRAEREEIR?

Die Entwicklung einer China-Strategie vor dem Marktentritt ist nicht einfach. Die
Auswertung vorhandener Informationen und Erfahrungen kommt dabei oftmals
zu kurz. Bei der Suche nach potentiellen Partnern muss natiirlich geprift werden,
ob diese in der Lage sind, ein entsprechendes Produkt in der geforderten Qualitit
herzustellen. Wer dafiir aber komplette Zeichnungen des neuesten, noch nicht
geschiitzten Erzeugnisse ubergibt, muss damit rechnen, dass das Produkt
irgendwann auch als Filschung auftaucht.

FEREN T3 Z Tl 5 — 4> r R s O AN 55 0 CAT IR R 36
IMTIIAE . AEIEFATRET KPR AT, RN E 5, XSk PR AT
e AL A G B SR N o AR MR BB . RS2 BRI 1™ i 1)
BRI, BNV, SRR 2 ARSI LD g i Y T
H 3L

Mit anderen Worten: Patente und Marken sollten bereits vor der Suche nach
Partnern in China geschiitzt werden. Selbst dann, wenn ein Markteintritt in China
gar nicht Erwigung gezogen wird, sollte das geschehen, um eine Grundlage zur
Rechtsdurchsetzung in China zu schaffen. Denn es ist nicht auszuschlieBen, dass
Produkte oder Markennamen gefilscht werden, die in China gar nicht eingefiihrt
werden.

BRI Ut AR R REAK PR Z BTN R L AR o BV £ 1 AR
JEREA T H T A ROXFE . H A2 B AR RS 1 il A
AANREHERR ,  HRABATIEN A B AR A i AR e e Py

Und wenn es dann zu einem Geschift kommt?

MREHATERERELII?
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Dann sollten nicht gleich die sensibelsten Produktinformationen preisgegeben oder
die Kerngeschiftstitigkeit mit dem hochsten Innovationsgrad nach China verlagert
werden. Diese zu ermitteln erfordert ecine interne Analyse der Prozesse, der
Organisation und der geistigen Werte im Unternehmen.

B ANGE Ey AT H RO 7 i A5 S B B A e v B 2O R A% ool
F TAEHB R E. fieiXeed, FEAMEANESRE. AZUREIRNE
(RN 8 53 B o

Aber auf Messen muss das Unternehmen doch seine neuesten Produkte
priasentieren, um erfolgreich Geschifte anbahnen zu konnen.
Internetauftritte von Unternehmen sollen das Potenzial der Firma
demonstrieren. Gilt das alles nicht meht?

HRAANVEARES LR B ORI M, CMERRRIIMITRLS .
ANy EERR T — AR, XA B T ?

Einen perfekten Schutz gibt es nicht, das ist klar. Aber es kann einiges getan
werden. Wichtig ist, das Bewusstsein fiir den Umgang mit dem eigenen Geistigen
Eigentum zu schirfen und entsprechende unternehmerische Entscheidungen zu
treffen. Diese konnen den Einsatz der Mitarbeiter in China oder die Gestaltung
von Prozessen betreffen, die vielleicht modifiziert werden missen, um dem
Abfluss von Know-How entgegenzuwirken. Letztlich kann eine strategische
Entscheidung auch darin liegen, Teile der Produktion mit bestimmtem
Know-How vorerst nicht zu verlagern.

A E ST R R B, 3K R AR R Y o {EU R DA S
HEA S, BT H AR R, IF BB AR B Al e
X K ENIR B TAEN S ms A IR A e i R, e I s R AR v
ROIEMET, BB IR SRR R . S8h, — TIURONS [1 pE th m] LA ks i
AT € R A 8 I AN B RS Y 25

Ein Geschift kann aber scheitern, wenn die Firma nicht bereit ist, das
neueste Know-How einzubringen.

B2, WREVAERRBEEFHIRE, —ILFHETRERK.

Das mag sein. Jeder Unternehmer sollte die durch SchutzmaB3nahmen
entstchenden Kosten gegeniiber dem durch ein Engagement in China
entstechenden potentialen Nutzen abwigen. Im Extremfall kann das eben auch zu
Entscheidung fihren, auf ein Geschift in China zu verzichten.

Al BE AN AR, SRECORI S iy ok (10 2 5 £
] [ T Ji 28 8 5 sh vl e AL e 2 b o AERREm IS D0 T, ] DU BT
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Reicht es denn aus, seine Produkte allein in Deutschland zu schiitzen?

7o REEEZRIRY . XHA® T15?

Ein Unternehmen hat alles richtig gemacht, wenn es seine Produkte und
Markennamen auch in China schiitzt, und zwar bevor sie dort auf den Markt
kommen.

ARV AERE N FE AT, A WA SRS R T AR, Al
BT — DR IERf

Auch dann, wenn das Unternehmen gar nicht die Absicht hat, nach China
zu gehen? Das ist ja sicherlich eine Kostenfrage.

WMRAEWIHEERETE, MEXFE? XHRE—HHHE.

Es besteht immer auch die Gefahr, dass Filschungen und Nachahmungen zu
Umsatzeinbriichen in wichtigen Absatzmirkten auflerhalb Chinas fihren. Eine
pauschale Aussage ist einfach unmdglich, weil ja letzten Endes nur von einer
potenziellen Gefahr ausgegangen wird.

IR B R A AR IX R A SE RS o O™ b A7 6l it 2 7 v [ 2 AR AR B i
Yy e 8. —BRMie s AN T ae, D de 2o N IERIE AR IR 6
B IT46

Hier muss im Unternehmen genau analysiert und unternechmerisch entschieden
werden. Es kann durchaus sinnvoll sein, ein Patent fur ein Produkt in China
anzumelden, das eine globale Bedeutung hat.

S ILARMY R PEAN M I AL g o B, R —Fh BAT 4Bk )
PR E E R, X e A R 2 2

Allerdings miissen dafiir alle Informationen offen gelegt werden. Das wiederum ist
ein potenzielles Risiko. Der Unternehmen muss das gut prifen und das eigene
Entwicklungspotenzial bewerten.

HPRIXFE R UNE BT, X T REE M ETE R
AR A AP SR, 5 AR RE AR PP

Obwohl die am it ve it dem Schutz Geistigen Eigentums so am it ve
diskutiert am it, gehen viele Firmen noch viel zu blauidugig an das
China-Geschift heran. Stimmen Sie am it mir (iberein?

RERYFIRF=AUR BT 8 H =, B2 AR B 5 T R E
W, RRRRKEFEG?
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Die Unternehmen sehen die gewaltigen Marktchancen in China. Bei dieser
Euphorie wird in vielen Unternehmen der Entwicklung der China-Strategie dem
Schutz Geistigen Eigentums noch viel zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt.

e B [ KT SR L. FESCR R BR O F L %
b AT T R B TRV B A= B (7

Zur Entwicklung der China-Strategie gehort ibrigens auch, dass sich die
Unternehmen mit den Besonderheiten Chinas viel aktiver befassen miissen. Auch
mit kulturellen Traditionen, die Nachahmungen per se nicht als etwas
Verwerfliches sehen. Der Prozess der Aufklirung wird noch andauern.

il R e A, A A ST AR AR s SO e X
ARG A 5 10 5 IF AU 7 2 12 B G o IR BRI A F
HRESFFEARA

Im Ubrigen sind, um auf den Beginn unseres Gesprichs zuriickzukommen, auch
japanische und koreanische Firmen durch Nachahmungen erfolgreich geworden.

38k, FATH R B BA TR EIT AR HA LT #E A7 WA
P iy A D o

Jeder Unternehmer, der mit einem guten Produkt auf den Markt kommt, muss
damit rechnen, nachgeahmt zu werden. Warum auch nicht? Es kommt eben darauf
an, den Innovationsprozess in der Hand zu behalten. Das ist fiir die anhaltende
Wettbewerbsfihigkeit jedes Unternehmens entscheidend.

B ANUER A — T 0™ b gk N T 1R A 2 Ak T 317 23 4 1
Hile At AaAZWR? W8T, SR REIE A C T, XX TARAT
— R AN AREE LR e A e ) B R L

Aus ,,China Contact 10/2006, S.32ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser
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B BURF XA SR = BRI A

Chinesische Regierung iiber den Schutz des geistigen Eigentums

FATHTH B2, X B AR AR, 5 R A s A4
Unser Ziel ist, die technologische Abhingigkeit vom Ausland zu verringern,
gleichzeitig aber auch die internationale Zusammenarbeit auszubauen.

v E B ST AR T s, EATIE PR X5 .
China fihlt sich der weiteren Markt6éffnung und den internationalen
Vereinbarungen verpflichtet.

ORI EIVU BT A B A BB RE S, AL H 2 B0 B 4l o
Der Schutz des geistigen Eigentums liegt im Interesse der Innovationsfihigkeit
Chinas und der zunehmend innovativen Unternehmen des Landes.

PR, o EBUR A G T8E T RBGE, LRNEM bR, ISR T 5
A R TAEZL VA K 4 e RN 50 24T 8B .

Daher hat die chinesische Regierung nicht nur das Copyright, Patentrecht und
Markenzeichenrecht eingefithrt, sondern auch eine diesbeziigliche Task-Force und
landesweit 50 Anlaufstellen eingerichtet.

FA, R IR T ORI R EVERGE IR I, 58 A SRR IX J TH ATRK
WS TERL]

Zudem wurde in China verstirkt gegen Verstdfe gegen das Urheberrecht
vorgegangen und der Dialogmechanismus mit der EU auf dem Gebiet voll
unterstutzt.

MAINAZIEARIY] H AR N 2

Man sollte langfristige Ziele Giber den kurzfristigen Nutzen stellen.
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Bundeskanzlerin Merkel tiber den Schutz des geistigen Eigentums

BXHS B BB S0 /R BRI R A

Wir haben Dinge, die auch Sie wahrscheinlich bewegen, immer wieder
angesprochen. Das ist zum einen der Schutz des geistigen Higentums, der, glaube
ich, inzwischen auch bei der politischen Fihrung Chinas als ein brisantes Thema
angeschen wird. Aber ich vermute — vielleicht kann das von dem einen oder
anderen in der Diskussion auch noch einmal dargestellt werden, dass das Thema in
der praktischen Realitit noch lingst nicht so angegangen wurde, wie man es jetzt
erst einmal als theoretische Aufgabe anerkannt. Ich glaube, in dem Malle, in dem
China auch eigene technologische Entwicklungen vorantreibt, wird der
Wettbewerb zwischen denen, die Hochtechnologien schaffen, und denen, die sich
cher um das Kopieren kiimmern, natiirlich sichtbar.

AT R B T ARATI AT B DL = o 90 A AU DR AP ] .
R BUAE P [ BOA WU B AR [ ) ZIAN R 1 ) e (HJ Al Th——
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ARBRERIREBE IR, G SR 5K S — R A )38 [ 5K IR 58 4 24 98
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Ich habe jedenfalls immer wieder darauf hingewiesen, dass wir hierbei von
deutscher Seite uns sehr hart vorgehen werden, weil natiirlich vollkommen klar ist,
dass unser technologisches Know-how auch das ist, was unseren Wohlstand
sichert. Deshalb brauchen wir hierbei internationale Regeln. Wir werden auch im
Rahmen der deutschen G8-Prisidentschaft im nidchsten Jahr den Schutz des
geistigen Higentums auf die Tagesordnung setzen. Und da China sichertlich auch
immer weiter an den G8-Prozess herangefithrt wird, wird deutlich werden, dass
dieser Schutz sozusagen zu den Umgangsformen gehdrt, mit denen internationaler
Handel betrieben werden muss.

Tt —HFE I, AT E 5 TR RS E AT8) . BUSIR WAR, AT
I RHOR AT E My ORIE . DRI, FEIX T T FRATT R I B A . AR AR
W AR AR 1 2547 1 )\ [ AR AT 2 O HE SR I, R ORGP R LI ) i 32 1) H
FE Lo AR O 4R 22 I )\ [ AR B 2 i E RS, B ARORAP AT AL
W5 23 A B B 51 5 I AR AR TE 2

Rede von Bundeskanzlerin Merkel vor der deutschen Handelskammer in Shanghai am
23.05.2006

2003 £F 5 J1 23 FIBIRE BB VO R AL A8 [R5 2 1 st
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1. Worter und Wendungen

das Schutzrecht
chutzrecht missbrauchen
der Raub gewerblicher Schutzrechte
als Marke registrieren
das Design der Produktverpacken
der Schadenersatz
das Patent
die Erfindung
die Anmeldung von Erfindungen
das Geschmacksmuster
die Produktpiraterie
der Technologieklau
illegale Kopien

Ubungen
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Produkte filschen und nachahmen Ch IS A7 &1

der Unterlassungsanspruch
die Industriespionage
das Plagiat

2. Benutzen Sie den folgenden Text als Simultandolmetschmaterial!

158 AR F A SRAN
TR ERAT A
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Eine weitere Schwierigkeit fur in China titige Unternehmen ist der mangelhafte
Schutz des geistigen Eigentums. Hiervon sind Mittelstindler ebenso betroffen wie
GroBunternehmen. Ministerprisident Wen Jiaobao hat im Frithjahr dieses Jahres
bei seinem Deutschlandbesuch Bewusstseinsinderung zum Thema Kopien von
Produkten und Dienstleistungen herbeizufithren und den jetzigen Zustand zu
dndern. Allerdings ist es auch fiir die chinesischen Unternehmen wichtig, dass sie
gewerbliche Rechtsschutz geniefen. Denn nur mit diesem Schutz kénnen sie
hochwertige, weltmarktfihige Markenprodukte entwickeln und vermarkten. Dieses
Thema geht an den Lebensnerv unserer Unternehmen. und wir bitten nicht nur
Sie, Herr Bundeskanzler, sondern auch unsere chinesischen Giste, sich dieses

Thema verstarkt anzunehmen.
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Rede von Alfred Wewers, Vorsitzender des Vorstandes der Deutschen Handelskammer in
China, anlisslich des Kammer-Lunch mit Bundeskanzler Gerhard Schréder am 7. Dez.
2004 in Beijing
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Lektion 15 Hochqualifiziertes Personal und
wirtschaftliche Innovation

FTLR "MERATNETRIH

»Fachliche Qualifikation und individuelle Kompetenzen*

Ein Interview mit SAP-Personal-Vorstand Claus E. Heinrich iiber
Recruiting und Karriere

“ENIBMN AR
SAPE T 37 55 Hi B R B 75 x T M MRl 45 i 15 i

Herr Heinrich, SAP ist innerhalb von 35 Jahren zu einem Weltkonzern
aufgestiegen. Welches Erfolgsrezept steckt dahinter?

R ERALL, sAP AFTE 35 ERRT h—FK A EERARAF, KB
IR BRI TR ?

In einer innovationsgetriebenen Industrie wie der Softwateindustrie wird der
Unternehmenserfolg fast ausschlieBlich durch die Mitarbeiter und deren Wissen
und Innovationskraft bestimmt. Sie stellen fur SAP die wertvollste Ressource dar.
Die kontinuierliche Weiterentwicklung und Bindung der Mitarbeiter an das
Unternehmen sind daher fur SAP existenziell.

TEAG AR AT = YA FE B BB HESD (P =Mk 5L, Ak Bl JLF- 58 4 B R T %
HAENVURBIRT e P o ABATTE SAP S MM E I BE IR, PRI 03 T RFEEAN T
()R LA S ABAT T Ak IR R 25 0 SAP A IRAYEAEH] .

Um die Erfolgsstory fortsetzen zu konnen, rekrutieren Sie weltweit hoch
qualifiziertes Personal. Wie suchen und finden Sie die besten Képfe, welche
Instrumente wenden Sie an?
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AT REMSIELE IR 5L, SRAREMAGEES T /AT . B2
WA F AN B L R AR B ISk 2 s T R FBL?

Bei der externen Rekrutierung setzen wir als Softwareanbieter primir auf das
Online-Recruiting. Ergidnzend dazu nutzen wir klassische Instrumente, wie
Print-Anzeigen oder Messen weltweit. Dartiber hinaus fithren wir derzeit eine
spezielle Rekrutierungsaktion zunichst an deutschen Universititen durch. Dabei
werden in einem intensiven Auswahlverfahren die 100 besten IT- und
Wirtschafts-Absolventen identifiziert. Es ist unser Ziel, den Bedarf an
ausgewiesenen Experten und Fihrungskriften aus den eigenen Reihen zu sichern.
Daher missen wir heute schon qualifizierte Nachwuchskrifte gewinnen und intern
in Richtung der zukiinftigen Aufgaben weiterentwickeln.

FEXS MBS, FATIE A P N e B B3R . VR kb se, K
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International herrscht ein harter Wettbewerb um die besten Képfe. Welche
Argumente sprechen fiir SAP?

FEEFRVEHE , Xt E R AL S F R H AL AL ikt TR
SAP?

Unterschiedliche Aspekte sprechen fiir SAP: Wir sind Marktfithrer im Bereich der
Unternehmenssoftware, global erfolgreich, eine starke Marke und besitzen ein sehr
positives Unternehmensimage. Als globales Unternehmen bieten wir ein
internationales Arbeitsumfeld — talentierte Menschen aus unterschiedlichen
Kulturkreisen arbeiten in internationalen Teams. Die Zusammenarbeit mit Kunden
aus aller Welt, die oft selbst Innovationstreiber in ihren Industrien sind, ist
ungeheuer spannend. Wiederholte Auszeichnungen wie ,,Deutschlands bester
Arbeitgeber* sowie europiische Preise fiir Fairness und viele weiter internationale
Preise bestitigen uns in unserer Arbeit.
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SAP forscht weltweit, im Silicon Valley in den USA ebenso wie in
Bangalore/Indien, aber das gréfite Forschungs- und Entwicklungszentrum
ist nach wie vor in Deutschland. Ist das eine Reminiszenz an die Herkunft
des Unternehmens oder ein klares Bekenntnis zum Standort Deutschland?

SAP FEEBRVEH T RHT K, BIEFERE KM YN P /REES, B2
BRABMOIR T ONRAEEE, XERANATRNELS S KHRSYE, &N
Bk e T 1B E 1R A T 4 U35 ?

SAP ist ein globales Unternehmen und in Deutschland grof3 geworden. Wir haben
hier sehr gute Mitarbeiter und groBen Erfolg. Man darf aber nicht vergessen, dass
SAP ein weltweit agierendes Unternehmen ist. Etwa 80 Prozent unserer Umsitze
kommen aus dem Ausland. Ein strategisch sehr wichtiger Schritt war, uns in den
einzelnen Standorten zu spezialisieren. Dies erreichten wir dadurch, dass jeder
Standort eigene Themen verantwortet, die am besten zu seinen spezifischen
Stitken passen. Wir nutzen somit die jeweiligen Stirken und lokalen
Gegebenheiten optimal fiir das gesamte Netzwerk. Deutschland wird aber in
unserem globalen Entwicklungsnetzwerk der gréfite Standort bleiben.

SAP J& KA, AR A AR AR 51 T,
WA TARK . Ho, AN ECHIRE, SAP &AL ERVEHE 1)
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Der Studienstandort Deutschland befindet sich im Umbruch. Bachelor- und
Master-Abschliisse sind im Kommen. Wie beurteilen Sie die Entwicklung?

EEAEA RS W FTFEM, IEL IR 2 L AR 2 A BDREHE
A PRI — R RSS2

Den Vorteil von Bachelor- und Master-Abschlissen sehen wir ganz klar in der
groBeren Flexibilitit und in kiirzeren Studienzeiten. So kénnen Studenten zunichst
einen Bachelor-Abschluss machen, dann in die Praxis einsteigen und anschlieend
einen Master-Studiengang anschlieBen. Dieser Ansatz hat zusitzlich deutliche
Vorteile im Zusammenhang mit Konzepten des lebenslangen Lernens.
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Wie sieht der fiir SAP perfekte Absolvent aus?
Xt SAP R, — N BE ERL AR Y B A R R 5 ?

Neben  einer sehr guten  fachlichen  Qualifikation, belegt  durch
tberdurchschnittliche schulische und universitire Leistungen, erwarten wir
individuelle Kompetenzen wie ecigenstindiges Arbeiten, Teamfihigkeit,
Risikobereitschaft sowie Engagement und Loyalitit. Als globales Unternehmen
sind fir uns auch interkulturelles Verstindnis sowie Sprachkenntnisse wesentliche
Kriterien.

N EERibuN AN SN 2 s N 8 g TS e | 5 4 Pl | 2
AR A WS, T AR IBNEAERES) . S ROR AR B ARG AR
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Von 39000 SAP-Mitarbeitern arbeiten 10000 in der Software-Entwicklung.
Jeder vierte Mitarbeiter ist also Informatiker. Wie ist es um den Nachwuchs
in dieser Disziplin bestellt.

1E SAP 39000 & R T, A 10000 ZERAETF AT T/E. b,
Nz MR TRERERAL . XAERFEK G & HEL T AR
me

Mit unserem hervorragenden Unternehmensimage koénnen wir uns auf dem
deutschen Arbeitsmarkt derzeit sehr gut vom Wettbewerb abheben. Das dullert
sich sowohl in der Qualitit als auch in der Quantitit der Bewerbungen. Neben
dem IT-Wissen ist fiir uns als Anbieter von Unternehmenssoftware das Wissen
tber betriebswirtschaftliche Prozesse besonders wichtig. Aus diesem Grund haben
wir bereits viele Wirtschaftswissenschaftler und Ingenieure an Bord und
rekrutieren weiter in diesem Umfeld. Um jedoch Weltspitze zu werden, miissen wir
nicht nur in Deutschland, sondern auch weltweit Toptalente gewinnen.

SRR BA T AL TE S, BATH ATAERE R 5780 i R a4 h AR
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Ihr  Vorstandskolleg ~ Henning Kagermann  beklagte bei der
Auftaktveranstaltung zum Informatikjahr 2006, die Informatik sei eine
unsichtbare Disziplin. Wie wollen Sie die Informatik ,,sichtbar* machen?
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BEERSKFFE T FH%ETE 2006 {5 SEARFRARES L, F
BEARR—AENENIR. BATHMAEREBRAR “FE/E” ?

Ein erster Schritt dabei ist den Biirgern und Verbrauchern aufzuzeigen, wie IT
positiv zu unserem tdglichen Leben beitrdgt- Sie hilft Menschen, schneller an
Informationen und Wissen zu gelangen. Ich denke beispielsweise daran, wie
Google die Suche im Internet erleichtert hat. Dartiber hinaus mussen wir daran
arbeiten, dass IT nicht nur bei der Bewiltigung von tiglichen Aufgaben hilft,
sondern zusitzlich noch Spall macht. Fur Software bedeutet das insbesondere,
dass die Handhabung noch einfacher werden muss.

DR A A P H B, A5 AR o BATT H R A 7
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SAP betreibt ein so genanntes University Alliances Programm mit iiber 500
Universititen rund um den Globus. Wie entstand dieses Programm, was
beinhaltet es und wozu dient es?

SAP &K 500 ZHANFIEEE MBI AP, XA
RWMAFAR, COFMENE, UREREFNEM?

1994 wurde der SAP-Arbeitskreis Hochschulen von SAP-Anwendern aus
Universititen, Fachhochschulen und anderen Hochschulen im deutschsprachigen
Hochschulbereich  gegriindet. Inzwischen sind es weltweit {ber 600
Bildungseinrichtungen wie Universitidten, Fachhochschulen oder Berufsbildende
Schulen, die tber das Programm kostenlosen Zugang zu SAP-Software haben.
Dabei profitieren iiber 130000 Studierende von dem Angebot. Dadurch, dass die
Studenten mit prozessorientierter Unternehmenssoftware umgehen, bekommen sie
ein Verstandnis fiir Geschiftsabliufe in modernen Unternehmen.

1994 FFIRAVAE T ik B 256 K% N RO DU FH B TE B2 UR N =)
R ) FEAR L 1R SAP P A RIP) SAP s TAE/NL. sy, RBkyulH
600 ZREATERE N HBH R 5NV 22 S5 20 HU i i X AN
RIRTS T 2 Al FH SAP AR IIHL S, IXATASAT 13 T 2 44 K22 A2 NIX TR 5%
Wz At REFAATIE IS Y DU R o B ) (R Ak B, AbATTsh e 1 g AR
Ak Y SR .

Sie lehren seit 1988 an der Universitit Mannheim. Wie hat sich der
Hochschulalltag in dieser Zeit gewandelt?
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Die zentralen Verinderungen sehe ich in der internationaleren Ausrichtung sowie
in der Professionalisierung der Lehre. Die Uni Mannheim ist heute eine
Hochschule mit starken internationalen Bezligen. 15 Prozent der Studierenden
kommen aus dem Ausland. Die Universitit steht mit mehr als 450
wissenschaftlichen Einrichtungen in aller Welt in Kontakt. Mit der Einfiihrung des
European Credit Transfer Systems (ECTS) erh6hte Mannheim seine Attraktivitit
fir auslandische Studierende. Und die Lehre wird mehr und mehr als
Serviceleistung verstanden und damit gehdren etwa Beurteilungen der Professoren
inzwischen zum universitiren Alltag.

AN, AZ O AR AE T30 H 35 10 1 [ B A DA A &k 2 R
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Aus , Deutschland, 1/2007, S.49ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser korrigiert
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Im internationalen Wettbewerb um die besten Képfe

Interview mit Christian Bode, Generalsekretir des DAAD in Bonn
T B 3 < 4 < R B T 1 SR
DAADS 5K 58 I - B Vi iRk %

Herr Dr. Bode, die deutsche Hochschullandschaft ist dabei, sich stark zu
verindern: Wie wiirden Sie einem auslindischen Absolventen, der sein
Studium vor 15 Jahren in Deutschland abgeschlossen hat, die wichtigsten
Verinderung kurz umreiflen?

BELg, EERRIBREEREEERZN. BemfE—1_ 15
FRITEAEE R E N A E B A iR — T Hrh B EE AR e ?

Die 90er-Jahre standen unter dem Zeichen der politischen ,,Wende® in
Deutschland und der Offnung des FEisernen Vorhangs. Die deutsche
Wiedervereinigung und die Offnung nach Osten haben den deutschen
Hochschulen neue Partnerschaften und einen intensiven Austausch mit dem
ehemaligen Ostblock ermdglicht. Die zweite entscheidende Verdnderung ist der
weltweite Prozess der Globalisierung. Die Hochschulen sind heutzutage einem
internationalen Wettbewerb ausgesetzt, in dem sie weltweit um die ,,besten Képfe®
werben. Die Exzellenzinitiative hat den Wettbewerb unter den Hochschulen auch
innerhalb Deutschlands verschirft. Dartiber hinaus hat die Vereinheitlichung des
europiischen Hochschulraums im Zuge des so genannten Bologna-Prozess zur
Reformierung der Studienginge und zu mehr Vergleichbarkeit, aber auch zu mehr
Differenzierung gefithrt. Dieser Prozess ist noch voll im Gange. Insgesamt ldsst
sich sagen, dass sich die deutsche Hochschullandschaft gegenwirtig stirker
verindert als in den Jahrzehnten zuvor.

90 FEAURAE THERBUA “HeAr” MERFHTIT MR M. PiES—
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Der DAAD hat in Sachen auslandsorientierte Studienginge und bei der
Umstellung auf das gestufte Studiensystem von Anfang an eine
Vorreiterrolle gespielt. Wie zufrieden sind Sie mit dem aktuellen Stand der
Internationalisierung der deutschen Hochschulen?

PR B AR A O M — T IR BUAE T i B b i) % b5 B 23 AL A
BRI HRER T8 EM . B0 a2 E SR ERUBURE £ %
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Die Botschaft der Internationalisierung ist bei den deutschen Hochschulen
angekommen, auch wenn das Tempo noch unterschiedlich ist. Entscheidend ist,
dass ,,Internationalisierung® weit mehr bedeutet als die Einrichtung von Bachelor-
und Magisterstudiengingen. Zur Internationalisierung gehdrt auch, dass mehr
internationale Studierenden nach Deutschland kommen und meht Deutsche zum
Studium oder zu Praktika ins Ausland gehen. Mit 10 Prozent ,,Incomings® und 35
Prozent ,,Outgoings® sind die Zahlen fiir Deutschland schon ganz gut, aber noch
verbesserungsfihig. Das gilt auch fiir die Mobilitit der Hochschullehrer und den
noch zu geringen Anteil auslindischer Professoren an deutschen Hochschulen.
Neben der Mobilitait der Studierenden ist auch die Mobilitit der Dozenten ein
entscheidendes Merkmal von Internationalisierung. Der DAAD trigt hier seit
langem mit seinem Gastdozentenprogramm zu einer Férderung des Austausches
bei. SchlieBlich sind noch weitere Faktoren zu nennen wie die Internationalitit des
Curriculums zum Beispiel durch integrierte Auslandsaufenthalte. Noch wichtiger
als solche einzelnen Messzahlen ist es, dass Internationalitit zu einer
selbstverstindlichen geistigen Haltung wird, die die weitere Entwicklung unserer
Hochschulen und die Richtung der Hochschulpolitik bestimmt.
BrAG R C A3 3 1 4 Rl v, R DAANR] R o T2 2
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In welche ,Liga* wiirden Sie den Hochschulstandort Deutschland heute
weltweit gesehen einordnen’

YRS, BB EEENREZIWXMFTIARA “FH” ?
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Deutschlands Hochschulen gehéren mit Sicherheit immer noch zur Spitzen-Liga
der internationalen Hochschullandschaft, wenn auch nicht zu den absoluten
Siegern. Die internationalen Rankings zeigen, dass Deutschland unter den 500
besten Hochschulen vertreten ist, jedoch zu wenig unter den ersten 100. Die
Exzellenzinitiative ist in diesem Zusammenhang ein wichtiger Schritt, um den
Anschluss der deutschen Hochschulen an die ,,Spitze der Spitze“ entscheidend
voranzutreiben. Ich bin zuversichtlich, dass die deutschen Hochschulen nicht
mehr lange brauchen, um wieder ganz vorne dabei zu sein.

i [ e A e E B T i 2 4, B AT AN Jag 480 R A
o PR SR, EEER SRR ERL 500 wE, (HZBEART 100 SRR
Ao FEIX B RT, “REEEB TR ISR SN “ T
TR M RSP TR, A8 [ A 0w KIS Ta) gl m] DA B2 T 40156
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International vergleichbare Abschliisse und die Einfithrung von
Studiengebiihren orientieren sich stark am angloamerikanischen Modell.
Behalten die deutschen Hochschulen dennoch so etwas wie einen — wie die
Marketingleute es nennen — ,,Unique Selling Point*?

MRS B PR B A EEL SO DL R BIN BRI RAER KRR K b [ JE SR
XEF. REW, BERRAEEERE - —EFGFLERTHEHK
AV —— “Bh—EZHIER” ?

In der Tat steht das angloamerikanische Hochschulsystem bei vielen derzeitigen
Reformen Pate, aber die konkreten Losungen sehen dann doch oft anders aus: Die
Studiengebiihren in Deutschland sind wesentlich moderater als in den USA. Auch
die neuen, meist dreijahrigen Bachelor-Studienginge in Europa unterscheiden sich
deutlich von der vietjihrigen Undergraduate-Studiengingen in den USA mit ihrer
Hliberal arts“-Komponente. SchlieSlich sollten wir als deutsche Spezialitit die
Fachhochschulen nicht vergessen, die es in dieser Art im angloamerikanischen
Raum nicht gibt. Unabhingig davon bleibt es sicher der Unique Selling Point
deutscher Hochschulen, den Studierenden und Wissenschaftlern ein besonderes
Mal3 an Lernfreiheit und Eigenstindigkeit einzurdumen, sie ihnen aber auch
abzufordern.
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Was bedeutet die Einfiihrung von Studiengebiihren in Deutschland fiir
Studierende aus Entwicklungslindern? Erschwert ihnen dies den Zugang?

FEEE WA RN TR AR RT ERXKFERREFA? X
HIN 36 R A ?

Nein, der Zugang wird nicht schwieriger, nur etwas teurer. Fir Studierende aus
Entwicklungslindern  gibt es  zahlreiche  Stipendienangebote  deutscher
Hochschulen und Mittlerorganisationen, allein der DAAD foérdert die
Bildungszusammenarbeit mit Entwicklungslindern durch ein Budget von knapp 40
Millionen Euro pro Jahr. AuBlerdem gibt es Stipendien der Heimatlinder. Dariiber
hinaus ist die Moglichkeit verbessert worden, einen Teil der Kosten durch
hochschulnahe Atbeit selbst zu decken.
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Mit der Foérderung der universitiren Spitzenforschung im Rahmen der
Exzellenzinitiative sollen in Deutschland ,,Leuchttiirme der Wissenschaft*
entstehen. Welche blinken besonders hell ins Ausland?

TR RGBT RIHEZR A B B R AR R £ , 8 P B g T ke “ B
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Im Fokus der Aufmerksamkeit stehen jetzt natiitlich die ber 30 in der ersten
Runde der Exzellenzinitiative ausgewihlten Standorte in Deutschland, darunter
insbesondere die drei ,,Elite-Universititen® TU Munchen, LMU Minchen und TU
Karlsruhe. Es wire aber ein Fehler, nur diese Hochschulen als Stitten der
Spitzenforschung wahrzunehmen. Schon die zweite Runde der Exzellenzinitiative,
deren Ergebnisse im Oktober 2007 bekannt gegeben werden, wird ein viel
bunteres Bild der deutschen Wissenschaftslandschaft zeichnen.
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Der DAAD war an der Auszeichnung der zehn besten deutschen
internationalen = Master-Studienginge  beteiligt. Was  waren die
entscheidenden Kriterien?

ERSHARZRFTOSE T HEE - EE PR RR R T T AL
FERVEEARHE?

Ausgezeichnet wurden internationale Master-Studienginge, die sich durch ein
innovatives Gesamtkonzept und ein hohes Mal} an Internationalisierung, vor allem
aber durch die Exzellenz des Curriculums auszeichnen. Von den zehn
Studiengingen, die das Qualititslabel ,,TOP 10 International Master’s Degree
Courses made in Germany“ erhielten, waren sechs bereits vorher durch den
DAAD gefoérdert worden. Neben einer guten Absolventenbilanz und einem
tberzeugenden Betreuungskonzept waren internationale Kooperation, die
Einbindung von Gastdozenten und die Qualitit der Lehre entscheidende Kiriterien.
Die Preisverleihung zeigt, dass Exzellenz in Studium und Lehre sich durchaus an
anderen Kiriterien als an der Qualitit der Forschung festmachen ldsst.
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Die Zahl der auslindischen Studierenden in Deutschland ist in letzter Zeit
enorm gestiegen. Allerdings lisst ihre Erfolgsquote zu wiinschen iibrig: Es
gibt viele Studienabbrecher und der Doktorandenanteil auslindischer
Akademiker liegt nur bei 13 Prozent. Woran liegt das?

i A B 2 A SR AE SOl — B (8] SR I, (E R ARMTH T R
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Statt von ,,Erfolgsquote® sollte man lieber von ,,Abschlussquote sprechen. Nicht
alle auslindischen Studierenden wollen ihr Studium auch in Deutschland
abschlieBen. Deshalb sind die aber trotzdem nicht gescheitert. Im Moment
verfiigen wir leider noch iber keine genauen Studienverlaufsanalysen, um
nachzuvollziehen, wer sein Studium nach dem Aufenthalt in Deutschland wo und
wie erfolgreich abschlieBt. Dennoch ist es richtig, dass die Misserfolgsquote
auslindischer Studierender zu hoch ist. Hier sollte durch bessere sprachliche und
fachliche Betreuung vorgesorgt werden, wie das in einschligigen Programmen des
DAAD bereits erfolgreich geschieht. Auslindische Doktoranden standen bisher in
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der Tat zu wenig im Fokus, das wird sich aber durch die insgesamt 35
Forschungs-Cluster ~ und  Graduiertenschulen, die im  Rahmen  der
Exzellenzinitiative geférdert werden, rasch dndern.
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Viele auslindische Studierende kommen auch mit der relativ groflen
Freiheit des Studiums in Deutschland nicht so gut zurecht. Was wire zu
tun, um es ihnen leichter zu machen, in Deutschland ein echtes
akademisches ,,Zuhause* zu finden?
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Die relativ grofle Freiheit in Deutschland ist auch fir manche Deutsche ein
Problem, das zu teilweise langen Studienzeiten oder Studienfachwechsel fithrt. Das
wird sich durch die Einfithrung der Bologna-Reformen mit ihren klaren Strukturen
sicher verbessern. Fiir ausldndische Studierende ist zusitzlich vor allem die Sprache
ein Stolperstein. Auch hier sind viele neue Initiativen auf den Weg gebracht.
Begleitet durch eine gute sprachliche und fachliche Betreuung ist die Lern- und
Studienfreiheit an deutschen Hochschulen nach wie vor ein hohes und zu
bewahtendes Gut. Im Ubrigen bin ich kein Anhidnger einer
24-Stunden-Rundumbetreuung. Ein gewisses Mal3 an akademischer Freiheit — und
das hei3t dann auch: an personlicher Herausforderung und Risiko — ist Teil des
akademischen Bildungsprozesses.
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Deutsche Universitidten ,exportieren® inzwischen auch Studienginge und
bauen Auflenstellen im Ausland auf. Ist Bildung eine vermarktbare Ware —
oder steht hinter den Aktivititen ein anderes Motiv?

BERZHEE “HA” 2WRE, EESMEILESMIE . BE -
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Eine kommerzielle Vermarktung stand und steht bei ,,Export“-Projekten
deutscher Hochschulen iiberhaupt nicht im Mittelpunkt. Das zeigt sich schon
daran, dass keines der zumeist in Kooperation mit einem auslindischen Partner
durchgefiihrten Projekte Gewinne abwirft. Der Ertrag  der
Hochschul-Abgeordnete im Ausland liegt woanders. Da ist zunichst das Interesse
an eciner Intensivierung der Kooperation mit einem auslindischen Partner.
Aullerdem dienen die Export-Projekte einer Steigerung des Renommees der
einzelnen Hochschule sowie des deutschen Hochschulstandorts insgesamt. Auch
die stirkere Zusammenarbeit in der Forschung spielt eine Rolle. Schliellich sollen
die so genannten ,Export“-Projekte die qualifizierte Ausbildung Deutscher im
Ausland  sowie die Rekrutierung internationaler Nachwuchswissenschaftler
fordern. Das erfordert unternehmerisches Denken und Handeln, aber nicht
kommerzielle Strategien.
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Aus , Deutschland“, 1/2007, S.19ff
Chinesische Ubersetzung vom Verfasser bearbeitet
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Unterlagen

- Exzellenzinitiative
Hauptverantwortlich fiir die Organisation der Exzellenzinitiative ist die Deutsche
Forschungsgemeinschaft (DFG), der wichtigste Forschungstinanzier. Besonders
ein Teil der Exzellenzinitiative verspricht langfristige Folgen: Hierbei sollen
Reformkonzepte belohnt werden, mit denen Universititen darlegen, wie sie in den
kommenden Jahren an die Spitze der internationalen Forschung vorstofien wollen.
Damit ist die Zeit vorbei, in der das Hochschulwesen auf weitgehend egalitiren
Prinzipien beruhte und Studium und Lehre im Prinzip an jeder deutschen
Universitit gleich viel wert waren.
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- Deutsche Forschungsgemeinschaft (DFG)
Die DFG ist die zentrale Selbstverantwortungsorganisation der Wissenschaft. Sie
unterstitzt Forschungsvorhaben, wobei die Mittel tberwiegend in den
Holschulbereich flieBen. Zusitzlich fordert sie die Zusammenarbeit zwischen den
Forschern und berit Parlamente und Behorde.

- mEPG S (DFG)
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- DAAD

Der Deutsche Akademische Austauschdienst (DAAD) ist eine gemeinsame
Einrichtung der deutschen Hochschulen. Er hat die Aufgabe, die
Hochschulbeziehungen mit dem Ausland vor allem durch den Austausch von
Studierenden sowie Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftlern zu férdern. Seine
Programme sind in der Regel offen fiir alle Fachrichtungen und alle Linder und
kommen Auslindern wie Deutschen gleichermaBlen zugute. Der DAAD unterhalt
ein weltweites Netzwerk von Biros, Dozenten und Alumni-Vereinigungen und
bietet Informationen und Beratung vor Ort.




Lektion 15 135

- BRI L (DAAD)

1 A AR AU L2 1 I A R I 5 IR 8 A iy T L AT e A A
ATURAR A ZORALHE S R A R A S8 AR o 0 (R 8 B v Jl0) B 5 Mk oA [
ZFITI, T B 2 A R e A 2 R AR FIFE 52 20 . DAAD fE 4Bk
A ApdAb . BOTAHET3 S S AERE S HIMES, e R IS BAE
55 o

- Frauenhofer-Gesellschaft

Die Gesellschaft betreibt anwendungsorientierte Forschung. Auftraggeber sind
Industrie- und Dienstleistungsunternchmen sowie die 6ffentliche Hand. Etwa
12500 Mitarbeiterrinnen und Mitarbeiter sind in rund 80 Forschungseinrichtungen
an dber 40 Standorten in ganz Deutschland titig. Das jihtliche
Forschungsvolumen betrigt Uber eine Milliarde Euro. Die
Frauenhofer-Gesellschaft hat Niederlassungen in Europa, den USA und Asien.
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- Helmholtz-Gemeinschaft
Mit ihren 15 Forschungszentren, einem Jahresbudget von rund 2,2 Milliarden Euro
und 24000 Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern ist die Helmholtz-Gemeinschaft
Deutschlands groite  Wissenschaftsorganisation. Sie engagiert sich in den
Bereichen Energie, Erde und Umwelt, Gesundheit, Schlisseltechnologien, Struktur
der Materie sowie Verkehr und Weltraum.
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- Max-Planck-Gesellschaft

Die Max-Planck-Gesellschaft wurde am 26.2.1948 — in Nachfolge der bereits 1911
errichteten Kaiser-Wilhelm-Gesellschaft zur Foérderung der Wissenschaften —
gegriindet. Max-Planck-Institute betreiben Grundlagenforschung in der Natur,
Bio-, Geistes- und Sozialwissenschaften. Die MPG greift vor allem neue,
besonders innovative Forschungsrichtungen mit interdisziplinirem Charakter auf.

- el B
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- Bologna-Prozess
Gemeinsam mit seinen europiischen Nachbarn hat sich Deutschland 1999 in
Bologna das Ziel gesetzt, bis zum Jahr 2010 einen gemeinsamen europdischen
Hochschulraum zu schaffen. Ergebnis der Reform ist die Umstellung der
Studienginge auf das zweistufige Bachelor/Master-Studiumsystem und die
Einfihrung von Leistungspunkten nach einem europaweit anerkannten System.
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Aus ,, Tatsachen Uber Deutschland* 2006, S.111-123
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Ubungen

1. Ubersetzen Sie den folgenden Abschnitt ins Deutsche!
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Man muss die Richtlinie fiir die Heranziehung. Aufrechterhaltung und Motivierung
von Fachkriften in den westlichen Gebieten ausarbeiten. Die westlichen Gebiete
kénnen aufgrund der wichtigen Aufgaben, der groBlen Aufbauprojekte und
bedeutenden Forschungen sehr gute Arbeits- und Lebensbedingungen anbieten,
um die inldndischen und auslindischen Fachkrifte zur ErschlieBung der westlichen
Gebiete zu  gewinnen. Die  Hochschulen und  wissenschaftlichen
Forschungsinstitute von Ostlichen Gebieten mussen die westlichen Gebiete mit
Fachkenntnissen und Fachkriften unterstiitzen.

2. Ubersetzen Sie die folgenden Abschnitte ins Chinesische!

Innovationen sind der Schliissel fiir die Wettbewerbsfihigkeit hoch entwickelter
Volkswirtschaften. Dies gilt zunehmend auch in solchen Schwellenlindern, die klar
fokussierte Innovationsstrategien entwickeln. Wir wollen daher gemeinsam eine
,Forschungsagende fir die kommende Dekade® erarbeiten, um unsere Krifte zu
biindeln und Synergien zu nutzen. Gleichzeitig wollen wir Innovationsleistungen
durch die Stirkung des Schutzes geistigen Eigentums wirksamer schiitzen.

Aus ,,Deutschland®, Juni/Juli 2007
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Eine neue Welt erfordert neues Denken. In der globalisierten Welt des 21.
Jahrhunderts wird der jenige erfolgreich sein, der sich im Weltstreit neuer Ideen
durchsetzt. Sie, die im Studium stehen oder es in Kiirze abschlieBen werden, Sie
sind Haupttriger der Verantwortung fiir die kiinftige Gestaltung der Welt, und das
nun so mehr, als Sie Birger sind eines PS-Staates mit einer besonderen
Verantwortung in dieser Welt. Auf Thnen ruht die Hoffnung fiir unser aller
Zukunft, auch meine persénliche Zukunft, und deshalb rufe ich Sie personlich auf,
Thren Platz bei Gestaltung unserer Welt zu finden und wie der Soziologe Max
Weber sagte, ,dicke Bretter zu bohren mit Augenmall, aber auch mit
Leidenschaft. Gehen und machen Sie Ihre eigenen Erfahrungen und tragen Sie
diese in die Welt hinaus. Seien Sie neugierig dabei und lassen Sie sich Ihrerseits von
den Gedanken anderer Menschen und Volker inspirieren.

Aus Vortrag vom ehemaligen deutschen Botschafter Dr. Stanzel an der
Tsinghua-Universitit am 7.Mirz 2005
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Lektion 16 Berufsbildung
FTAH RAET

Lernen ist wie Schwimmen gegen den Storm: man darf nicht aufhéren,
sonst treibt man zuriick.

Rede des Hauptgeschiftsfiihrers der InWEnt — Internationale
Weiterbildung und Entwicklung GmbH, Dr. Ulrich, Popp

FULAKATHE, AFHNER
o E E R HE 5 KRS E U

Chinas rasante Entwicklung der vergangenen Jahre hat zu einem einzigartigen
Wirtschaftswachstum gefithrt. Im weltweiten Wettbewerb gilt China als immer
stirkerer Konkurrent. In Kiirze wird China Deutschland als Exportweltmeister
abgelost haben. Als Titelverteidiger sehen viele Deutsche dieser Entwicklung mit
gemischten Gefiihlen entgegen. Ich verstehe die Sorge, aber ich teile sie nicht. Ein
altes chinesisches Sprichwort lautet: ,,Lernen ist wie Schwimmen gegen den Strom:
man darf nicht authéren, sonst treibt man zuriick.” Wettbewerbsfihig bleibt also
nur, wer bereit ist, stindig dazuzulernen. Nur wer lernt, kann sich
weiterentwickeln. Die Herausforderung ist daher zugleich eine Chance. Fir uns
Deutsche ist sie ein Ansporn, unser Innovationspotenzial noch mehr zu entfalten.
Sie ist die Gelegenheit, auch in anderen Bereichen an die Weltspitze zu kommen.
Mit Chinas wachsender Wirtschaftskraft ist ein zunehmender Investitionsbedarf
verbunden. Deutschland ist Chinas wichtigster Wirtschaftspartner in Europa und
China ist Deutschlands wichtigster Handelspartner in Asien. Beide Linder kénnen
sowohl voneinander lernen als auch voneinander profitieren.
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Als Exportnation haben wir in Deutschland die Erfahrung gemacht, dass zu den
wesentlichen Voraussetzungen fiir wirtschaftliche Stabilitdt ein funktionierendes
Berufsbildungssystem gehort: ein Berufsbildungssystem, das so vielen Menschen
wie moglich eine Perspektive bietet und das den Anforderungen eines nationalen
Arbeitsmarkts auch im globalen Kontext gerecht wird. Praxisorientierte
Ausbildung, stindige Weiterbildung und Internationalitit sind dabei zentrale
Schlagworte, die auch der chinesische Staatsrat in seinem Beschluss zur
Modernisierung der Berufsbildung beriicksichtigt. Vor diesem Hintergrund bin ich
Uberzeugt, dass wir mit unserem deutsch-chinesischen Gemeinschaftsprojekt P
300 ,,Fortbildung von Ausbildungsfachkriften® auf dem richtigen Weg sind.
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P 300 (Das Projekt von Lehrkriften fir die chinesische Berufsbildung) ist ein
Dialog zwischen rund 1200 chinesischen Berufsbildern und deutschen
Fachkollegen. Das Programm bildet chinesische Berufsschullehrer fort, die als
Multiplikatoren in China einen Beitrag zum notwendigen Transfer von Wissen in
benachteiligte Regionen leisten kénnen. Fir InWEnt ist P 300 weit mehr als nur
eines von vielen Projekten. Es steht fiir eine Partnerschaft, die von besonderer
Offenheit, Kollegialitit und dem gemeinsamen Willen zum Erfolg geprigt ist. Als
deutsche Organisation fiir internationale Weiterbildung und Entwicklung freuen
wir uns tber das grofle Vertrauen, das uns sowohl das Bundesministerium fiir
wirtschaftliche Entwicklung und Zusammenarbeit (BMZ) als wichtigster Férderer
als auch das Bildungsministerium der VR China (MoE) entgegenbringen. Dass sich
das MoE finanziell an dem Projekt beteiligt hat, unterstreicht die Ernsthaftigkeit
des chinesischen Partners in der Entwicklungszusammenarbeit.
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So griindet sich unsere Partnerschaft auf mehr als allein auf wirtschaftlichen
Interessen. Sie beruht auf der Erkenntnis, dass wir Globalisierung nur gemeinsam
so gestalten konnen, dass wir alle und auch die nachfolgenden Generationen
profitieren.
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Abschlu3konferenz zum deutsch-chinesischen Programm:

,Fortbildung  von Lehrkriften fir die chinesische Berufsbildung® von 2004-2006.
23.04-24.04,2007 in Nanking S.16-18
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Der Beitrag der Berufsbildung zur nachhaltigen Wirtschaftsentwicklung
Chinas (Dr. Eberhard Trowe, Dr. Liu Lixin)
B HE X EAFFARFERBNEZEM @EREL XLHHE
+)

Fir die chinesische Regierung steht der ,,Aufbau einer harmonischen Gesellschaft*
derzeit ganz oben auf der Tagesordnung. Dabei soll die Schere zwischen Arm und
Reich verringert und die Lebensqualitit auf dem Land und in der Stadt angeglichen
werden. Das Ziel ist eine stabile politische und gesellschaftliche Ordnung, die eine
nachhaltige wirtschaftliche Entwicklung erméglicht.
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Die zurtickliegenden 30 Jahren der Volksrepublik China sind auf den ersten Blick
eine Erfolgsgeschichte: die Wirtschaft wichst seit Beginn der Reform- und
Offnungspolitik um durchschnittlich rund zehn Prozent im Jahr. Innerhalb nur
kurzer Zeit hat die chinesische Regierung mehr als 350 Millionen Menschen aus
der Armut gefihrt und damit fiir das eigene Land, das oberste
Millenniumsentwicklungsziel nahezu erreicht, nidmlich bis 2015 die Zahl der
Menschen, die von weniger als einem US-Dollar pro Tag leben, um die Hilfte zu
senken. China gehoért lingst zu den stirksten Wirtschaftsregionen der Welt und
verfigt tber hohe Devisenreserven. Auf der anderen Seite aber bringt die
Dynamik der Entwicklung auch Probleme mit sich. So geht das rasante Wachstum
mit dramatischen Umweltschidden einher. Jedes Jahr ziehen mehrere Millionen
Menschen als Niedriglohnarbeiter vom Land in die Stidte, weil sie mit der
Landwirtschaft kein Auskommen mehr haben. Zwischen den Industriezentren in
den Kiistenregionen und den lindlichen Ridumen in den Binnenprovinzen
verschirft sich das soziale Gefille. Chinas innere Stabilitit ist bedroht.
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Stabilitit ist jedoch Voraussetzung fir zukunftsfihige Entwicklung, insbesondere
in einer Volkswirtschaft, die von Export und Investitionen aus dem Ausland
abhingig und mit wachsendem Konkurrenzdruck mehr denn je auf Innovation
und technologisches Know-how angewiesen ist. Um Stabilitit in China zu sichern
und die wirtschaftliche Entwicklung nachhaltig zu gestalten, miissen Ressourcen,
darunter Wissen, von den hochentwickelten Industriezentren im Osten des Landes
in den riickstindigeren Westen transferiert werden. Das bisherige Erfolgsmodell
des armutsmindernden Wachstums allein reicht nicht mehr aus. China muss neue
Wege beschreiten. Das kann nur mit Menschen gelingen, die in der Lage sind, ihr
Innovationspotenzial zu entfalten und neue Losungsansitze zu finden. Bildung,
insbesondere Berufsbildung spielt in diesem Zusammenhang eine Schltsselrolle.
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Eine wesentliche Aufgabe der Berufsbildungspolitik besteht darin, Menschen
beschiftigungsfihig zu machen. Eine gezielte Berufsbildung in wirtschaftlich
relevanten Bereichen und in den unterschiedlichen Regionen trigt dazu bei, dass
Beschiftigungsfihigkeit tatsichlich zu Beschiftigung fihrt und Menschen auch in
lindlichen Ridumen Arbeit finden koénnen. Dadurch steigen Einkommen und
Lebensqualitit in allen Regionen. Das Gefille zwischen Stadt und Land, zwischen
Beschiftigt und Arbeitslos und zwischen Arm und Reich sinkt. So kann
Berufsbildungspolitik  einen Beitrag zum ,,Aufbau einer harmonischen
Gesellschaft® leisten.
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Zum sozio-Okonomischen Aspekt der Berufsbildung kommt ein 6Skologischer
hinzu: Denn zukunftsfihiges Wirtschaftswachstum gelingt nicht ohne
Umweltschutz. Und Umweltschutz beginnt immer mit Umweltbildung. Daher
muss berufliche Bildung umweltrelevantes Wissen und Koénnen in allen Berufen
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und Fachrichtungen vermitteln. Fach- und Fihrungskrifte miissen umweltbewusst
handeln. Sie missen in der Lage sein, Umweltprobleme zu erkennen und mussen
moderne umweltfreundliche Technologien beherrschen. Sie miissen global denken
und regional handeln und missen eigenverantwortlich ihren Beitrag zum
Umweltschutz leisten kénnen. Mit in diesem Sinne qualifizierten Fach- und
Fihrungskriften ldsst sich eine hoherwertige Produktion bei gleichzeitig
niedrigerem Energie- und Ressourcenverbrauch erzielen. Das ist der Schltssel fiir
zukunftsfihiges Wirtschaften.
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China wird dann nachhaltig wirtschaftlich erfolgreich und langfristig ein attraktiver
Investitionsstandort sein, wenn es gelingt, Entwicklung mit Qualitit zu
kombinieren. Denn Qualitit in der Produktion, im Dienstleistungssektor und auf
simtlichen sozialen Ebenen gewihrtleistet internationale Konkurrenzfihigkeit.
Grundlage fiir Qualitit und Wettbewerbsfihigkeit ist ein hohes Bildungsniveaus
und sind kompetente Fach- und Fihrungskrifte.
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In jedem Berufsbildungssystem tragen Lehrkrifte eine besonders hohe
Verantwortung. Sie sind die wichtigsten Multiplikatoren und die Vermittler von
Bildung und Qualifikation. Lehrkrifte, die mit der Aus- und Fortbildung von
Fach- und Fihrungskriften betraut sind, brauchen tber Fachkenntnisse hinaus ein
grundlegendes Verstindnis von effizienter Beschiftigungspolitik und missen
insbesondere iber didaktisch-methodische Fihigkeiten verfiigen. Vor diesem
Hintergrund wurde von 2004 bis 2006 das Fortbildungsprojekt zwischen dem
Ministerium fiir Bildung der VR China und InWEnt durchgefiihrt.
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Heute, nach einer nur dreijahrigen Laufzeit, feiern wir bereits den erfolgreichen
Abschluss  des Projekts. Die Zusammenarbeit hat 916 chinesischen
Berufsschullehreinnen und —lehrern eine Fortbildung in Deutschland ermdéglicht.
Im Mittelpunkt der Fortbildung standen didaktisch-methodische Malnahmen zur
Gestaltung einer praxisnahen beruflichen Qualifizierung, einer Berufsbildung, die
den sozialen, Okonomischen und Okologischen Anforderungen moderner
Arbeitsprozesse gerecht wird und zu Beschiftigungsfihigkeit in konkreten
Wirtschaftszweigen fithrt. Insgesamt wurden sechs Fachrichtungen ausgewihlt.
Alle Fachrichtungen sind fir die chinesische Wirtschaft von strategischer
Bedeutung. Sie haben einen hohen Bedarf an qualifizierten Fachkriften und sind
mit stindig steigenden Anforderungen an Qualitit in der Produktion und im
Dienstleistungssektor konfrontiert. Die 916 teilnehmenden Lehrkrifte lernten
moderne praxisorientierten Methoden kennen. In intensivem Training
entwickelten sie Ansitze, um als Multiplikatorinnen und Multiplikatoren im
eigenen Land dem erforderlichen Wissenstransfer von Ost nach West und von den
Stidten in ldndliche Regionen neue Impulse zu geben. Im Rahmen des
Fortbildungsprojekts haben zugleich auch die Lehrerfortbildungseinrichtungen in
China an Profil gewonnen. Als beispielhafte Konferenzzentren sollen sie in
Zukunft noch stirker als bisher in die Zusammenarbeit mit InWEnt einbezogen
werden. Das gemeinsame Projekt und die Fortbildungszentren tragen auf hohem
Niveau dazu bei, die jiingsten Staatsratsbeschliisse zur Modernisierung der
Lehrerfortbildung mit Leben zu fillen und wirken auf diese Weise am ,,Aufbau
einer harmonischen Gesellschaft® mit.
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AbschluB3konferenz zum deutsch-chinesischen Programm:
,Fortbildung  von Lehrkriften fir die chinesische Berufsbildung® von 2004-2006.
23.04-24.04,2007 in Nanking S.26-31
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Die Wirtschaft boomt — der Facharbeitermangel verschirft sich

S ER—BOR T sk O

»INo more scholars, but skilled workers® ist die Forderung, die zunehmend
geduBert wird. Der Mangel an Facharbeitern verstirkt sich und beeintrichtigt die
wirtschaftliche Entwicklung. Aber nicht nur im Bereich der hoch qualifizierten
Facharbeiter besteht ein Arbeitskriftemangel, sondern qualifizierte Facharbeiter
werden generell gesucht. Laut dem Arbeitsministerium der Volksrepublik China
fehlen  gegenwirtic  landesweit 10  Mio.  qualifizierte  Facharbeiter.
Berufsschulabginger mit abgeschlossener Ausbildung fanden zwischen 2001 und
2005 zu 95% innerhalb kurzer Zeit eine betriebliche Anstellung.
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In Harbin, Hangzhou oder Chengdu ist das Anfangsgehalt der Berufseinsteiger mit
abgeschlossener  Facharbeiterausbildung  gegenwirtic héher als das  von
College-Absolventen. Dennoch ist die Facharbeiterausbildung fiir breite Kreise der
Bevolkerung nicht attraktiv. ,,China Youth Daily” und ,,sina.com’s news center”
fithrten zu diesem Thema eine Online-Befragung durch. Von den insgesamt 1645
Befragten sahen 38,8% in der geringen Bezahlung den Hauptgrund fir das
Desinteresse an einer Facharbeitertitigkeit, fiir 21,8% war der schlechte Soziale
Status der Blue-Collar-Beschiftigten der Grund fiir das mangelnde Interesse. Und
far 37,7% war die Kombination der beiden Motive malgeblich dafiir
verantwortlich, dass eine derartige Titigkeit nicht kukrativ erscheint. 20,5% der
Befragten stehen sogar bei einer besseren Bezahlung einer Blue-Collar-Titigkeit
ablehnend gegeniiber.
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Die Shanghaier Akademie der Sozialwissenschaften (SASS) fiihrte eine Befragung
unter 3000 Familien durch, deren Kinder grofitenteils eine Grund- oder
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Mittelschule besuchen. 89,5%der Befragten wiinschen sich fiir ihre Kinder
zumindest einen Bachelor-Abschluss. Die von einem Befragten gedullerte
Auffassung: ,Ein Bachelor-Abschluss ist Grundvoraussetzung fiir einen
anstindigen Job“, gibt eine weit verbreitete Grundhaltung wieder. Eine
Beschiftigung im White-Collar-Milieu ist das Ziel. Diese Wunschvorstellung vieler
Eltern kollidiert jedoch immer stirker mit der Realitit: Von den 4,13 Mio.
Hochschulabgingern in diesem Jahr haben noch rund 1,65 Mio. bzw. rund 40%
keine feste Beschiftigung. Dies sind 0,75 Mio. mehr als im vergangenen Jahr. Viele
sehen in der praxisfernen Ausbildung der Hochschulen einen Grund fiir die hohe
Akademikerarbeitslosigkeit. Das Studium bereitet kaum auf die spitere berufliche
Titigkeit vor.
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Die Misere auf dem Arbeitsmarkt fiir Facharbeiter hat mehrere Ursachen. Der
arbeitskulturelle Traditionalismus mit seiner hohen Wertschitzung der geistigen
Arbeit und eine Geringschitzung praktischer handwerklich-technischer Titigkeiten
erweist sich als Hemmnis. Hinzu kommt, dass die Berufsausbildung in China,
lange Zeit ein Schattendasein gefithrt hat. Die Unternehmen haben bislang wenig
tir die Heranbildung hoch qualifizierter Fachkrifte getan und viele Unternehmen
bilden Gberhaupt nicht aus. Aullerdem fehlen entsprechende Anteizsysteme zur
Fort- und Ausbildung der gewerblich-technischen Mitarbeiter. Nur ein Fiinftel der
chinesischen Facharbeiter verfiigt iber eine héhere Technikerausbildung. Dieser
Mangel an hoch qualifizierten Fachkriften aus dem technisch-gewerblichen
Bereich wirkt sich nach Expertenmeinung negativ auf die zukiinftige
wirtschaftliche Entwicklung aus.
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Angesichts der Arbeitsmarktsituation im Bereich der Facharbeiter gerit die
chinesische Regierung in Zugzwang. Sie beabsichtigt den Fachkriftemangel in




148 Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich

kurzer Zeit zu beheben. So soll der Anteil der hoch qualifizierten Fachkrifte bis
zum Jahre 2010 auf 25% steigen. Der Mallnahmenkatalog der Regierung umfasst
u.a. die Bereitstellung finanzieller Mittel zum Aus- und Aufbau von Einrichtungen
zur Qualifizierung von Fachkriften. Dennoch ist Skepsis angebracht, ob dem
Fachkriftemangel kurzfristig beizukommen ist, zumal in quantitativer wie
qualitativer Hinsicht eine Liicke besteht.

EF 978 LR THPIRGL, B BUFE 21 7 SRR i ) 2
Lk, IR RIFERI e k= . B 2010 46, SR B L HHIRIA
2 25%. BONIEE AL I8 TH PR 5T . (FERefE
R AECR AT 2B S DU R, AT BE RS A R ] A R R I A 1)

Der Facharbeitermangel und das damit im Zusammenhang stehende
Imageproblem der beruflichen Bildung erfordern einen Kranz von Mallnahmen
unter Einbindung verschiedener Akteure. Auf der Makroebene bedarf es einer
stirkeren Vernetzung und aktiven Zusammenarbeit der Ministerien, die in den
Bereich der beruflichen Bildung involviert sind, und auf der Metaebene einer
engen Kooperation zwischen Unternehmen, Berufsschulen und den zustindigen
lokalen Bildungsbehérden zur schnelleren Umsetzung innovativer Ansitze in der
beruflichen Bildung. Die Unternehmen als NutznieBer qualifizierter Fachkrifte
sind gleichfalls gefordert, sich stirker im Bereich der beruflichen Ausbildung zu
engagieren und dies als originire Aufgabe im Rahmen des Human Ressource
Managements wahrzunehmen. Neben der Ausbildung von Facharbeitern gehort
hierzu  auch  die  Er6ffnung  innerbetrieblicher — Karrierewege — fiir
technisch-gewerblich Fachkrifte und die kontinuierliche und systematische
Fortbildung der Facharbeiter. Keineswegs kann es die alleinige Aufgabe der
chinesischen Regierung sein, fiir die Ausbildung von Fachkriften zu sorgen.
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Das Interesse an einer beruflichen Ausbildung wird durch eine praxisbezogene
Berufsausbildung in  enger Kooperation zwischen Berufsschule und
Ausbildungsbetrieb bzw. Praxisbetrieb gefordert, aber ebenso durch neue,
attraktive  Ausbildungsberufe wie etwa dem KFZ-Mechatroniker. Durch
MafBinahmen zur Forderung der Durchlissigkeit im berufsbildenden Bereich und
der Moglichkeit der Doppelqualifikation bzw. der Akademisierung der beruflichen
Bildung, wie zum Beispiel die von der Hanns-Seidel-Stiftung initiierte
Chinesisch-Deutsche Berufshochschule in Shanghai, gewinnt die berufliche
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Bildung an  Perspektiven. Die  chinesische  Regierung  wird, so
Vizebildungsministerien Wu Qidi, in den kommenden finf Jahren verstirkt
Finanzmittel zur Verbesserung der Bildungsqualitit chinesischer Berufsakademien
bereitstellen.
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Ein weiteres Feld ist die flichendeckende Foérderung der Aufstiegsbildung, u.a. die
Qualifizierung leistungsmotivierter Facharbeiter zu Meistern, die aufgrund ihrer
erworbenen Kompetenzen nunmehr in der Lage sind, eigenstindig einen Betrieb
zu fithren oder die Qualifizierung vom Facharbeiter zum Techniker. Bei det
Umsetzung eines derartigen MaBnahmenbiindels sind alle an der beruflichen
Bildung beteiligten Instanzen gefordert.
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Der soziale Status technisch-gewerblicher Beschiftigtengruppen resultiert auch aus
dem geringen Marktwert der Arbeit. Eine Blue-Collar-T4tigkeit wird gleichgesetzt
mit schlechter Bezahlung. Die Arbeit eines Facharbeiters mit einer
abgeschlossenen beruflichen Ausbildung hat aber einen Wert. Gemil3 der
Marktlogik steigt bei einer entsprechenden Marktnachfrage der Preis eines
knappen Gutes. Die gegenwirtige Arbeitsmarktsituation etleichtert unter
Umstinden  Gehaltssteigerungen im  Bereich der technisch-gewerblichen
Facharbeiter und fuhrt im Verhiltnis zZu anderen
White-Collar-Beschiftigtengruppen zur Verringerung der Gehaltsunterschiede.
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Mit PR-Aktionen zur Forderung der beruflichen Bildung kann zwar eine breite
Offentlichkeit erreicht werden, aber nur eine innovative arbeitsmarktorientierte
Berufsbildung im Verein mit individuellen Entwicklungsspielrdumen férdert die
gesellschaftliche Akzeptanz. Die berufliche Bildung ist dann attraktiv, wenn eine
berufliche Ausbildung von der chinesischen Gesellschaft nicht als Sackgasse
empfunden wird, sondern als ein erster Schritt eines individuellen Karriereweges.
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Umweltfreundliche Abwasseraufbereitung am BBZ Shanghai
B AT AR A —— L7 TR X 9 A B R 1
I

Vor dem Hintergrund der gravierenden Umweltbelastungen durch die rasche
Industrialisierung in den chinesischen Wirtschaftszentren, ist vor zwei Jahren mit
dem Neubau des Berufsbildungszentrums (BBZ) Shanghai eine Versuchsanlage
zur umweltvertriglichen Abwasseraufbereitung in Betrieb genommen worden.
Durch ein tiberzeugend einfaches, energiesparendes aber dennoch sehr effektives
Funktionsprinzip der Anlage ist es mdglich, tiglich bis zu 160 Tonnen Abwasser
ohne nennenswerten Energieverbrauch zu reinigen. Die Kapazitit der Anlage ist

fir ca. 6500 Angestellte und Schiiler des BBZ ausreichend.
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Das Abwasser aus Toiletten und Waschrdumen wird in der mehrstufigen Anlage
im Freigefille, ohne Energiebedarf fiir Pumpen oder Beliftung, mit Hilfe von
Bakterienkulturen biologisch gereinigt und entspricht der Klasse 1 des nationalen
Standards fiir Abwasser (GB8978 — 1996). Durch die zweimal jdhrlich
durchgefithrten ~ Abwasseranalysen  hat  sich  die  kontinuierlich  gute
Reinigungswirkung der Anlage bestitigt.
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Das gereinigte Abwasser wird am BBZ zur Bewisserung der Griinflichen genutzt.
Zusitzlich entsteht wihrend des biologischen Abbauprozesses Biogas, das fiir den
Betrieb einer Kochstelle Verwendung findet.
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Wihrend des mittlerweile zweijahrigen Probebetriebs sind keine Wartungsarbeiten
am Abwasserreinigungssystem erforderlich gewesen. Lediglich bei der Nutzung des
gereinigten Abwassers zur Grinflichenbewisserung und bei der Verwendung des
Biogases wurden einige technische Verbesserungen vorgenommen.
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Die Anlage wurde mit finanzieller Unterstiitzung des Bundesministeriums fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung, der Hanns-Seidel-Stiftung und
der Bremen Overseas Research and Development Association (BORDA) errichtet.
Die technische Planung des Projekts ist von BORDA und Zhejiang University of
Technology begleitet worden. Die Ergebnisse aus dem Betrieb der
Abwasserreinigungsanlage werden durch Experten von BORDA und der Zhejiang
University of Technology ausgewertet. Aufgrund der mittlerweile zweijahrigen
Erfahrung hat sich die Anlage als unkomplizierte sowie sehr effektive Methode zur
kostengtinstigen und umweltschonenden Abwasserentsorgung erwiesen.
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Fahrzeug-Mechatroniker demonstrieren hohes Niveau der Ausbildung

FANL B R m K -F A I

In Peking eroffnete am 26. Oktober 2006 Wang Mingda, Vorsitzender des
chinesischen Berufsbildungsverbandes und ehemalige Vizebildungsminister der
Volksrepublik China, einen beruflichen Wettbewerb zwischen acht beteiligten
Berufsbildungszentren, die an einem Projekt zur dualen Berufsausbildung
teilnehmen. In seiner Rede vor geladenen Gisten an der Hoheren
Facharbeiterschule fiir Offentliches Verkehrswesen in Peking betonte Wang
Mingda den Stellenwert der beruflichen Bildung fiir die wirtschaftliche
Entwicklung Chinas. Und gerade auf diesem Feld habe Deutschland weltweit einen
guten Ruf.
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An dem Wettbewerb beteiligten sich neben der Héheren Facharbeiterschule fiir
Offentliches Verkehrswesen Beijing, die TFacharbeiterschule fiir 6ffentliches
Verkehrswesen Tianjin, die Facharbeiterschule fiir 6ffentliches Verkehrswesen
Nanjing, die Berufstechnische Schule fir Bau und Verkehr Suzhou, die
Berufsschule fir Kfz-Mechatronik Nanchang, die Berufstechnische Akademie fiir
Verkehrswesen  Qinghai, die Berufstechnische Akademie fir Tourismus
Heilongjiang ~ sowie  die  Berufstechnische = Akademie  Zibo.  Jedes
Berufsbildungszentrum schickte ihre drei besten Auszubildenden aus dem
Ausbildungsprojekt in den Wettbewerb. Bei diesem schulischen Wettbewerb
wurden sowohl die theoretischen wie auch die praktischen Kompetenzen der
Teilnehmer geprift. Die Hohere Facharbeiterschule fiir 6ffentlichen Verkehr
Beijing schnitt hierbei am besten ab, gefolgt von der Berufstechnischen Akademie
fir Tourismus Heilongjiang und der Facharbeiterschule fiir Offentliches
Verkehrswesen Nanjing.
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An dem Ausbildungsprojekt, das von Dong Anhui, stv. Generalsekretirin des
Bildungsverbandes des Bauministeriums, und Carlito Schroeder, Projektleiter der
Hanns-Seidel-Stiftung, betreut wird, nehmen pro Jahr 250 Auszubildende teil. Sie
absolvieren eine 3-jdhrige Ausbildung zum Kfz-Mechatroniker. Die Ausbildung
orientiert sich am Modell der dualen Berufsausbildung in Deutschland, und zwar
sowohl hinsichtlich der Struktur der Ausbildung wie auch der Lerninhalte. Die
theoretische Ausbildung erfolgt primir in den Kfz-Werkstitten vermittelt. Das
Verhiltnis zwischen Theorie und Praxis ist ausgewogen und belduft sich auf 50%,
wobei auch zusitzlich noch in der Berufsschule in den schulinternen Werkstiten
fachpraktischer Unterricht stattfindet.
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Voraussetzung fiir die Teilnahme der Jugendlichen an diesem Ausbildungsprojekt
war der Abschluss der Mittelstufe I. Auf Seiten der Berufsbildungszentren musste
eine entsprechende Anzahl an betrieblichen Ausbildungspartnern nachgewiesen
werden. ,,Die duale Berufsausbildung braucht die Betriebe®, so Du Yingcai, Leiter
der Hauptabteilung fiir Personal und Bildung des Bauministeriums der
Volksrepublik China, in seiner Rede.
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Das Ausbildungsprojekt begann im Herbst 2004, im Mai 2007 werden die ersten
Fahrzeug-Mechatroniker ihre Abschlusspriifung ablegen. Im Sommer 2006
absolvierten die Auszubildenden ihre Zwischenprifung mit identischen
Prifungsaufgaben wie ihre deutschen Berufskolleginnen und —kollegen. 90% der
Auszubildenden bestanden die Zwischenprifung. Die Abschlussprifung erfolg auf
der Grundlage der HWK-Prifungsteilnehmer erhalten nach bestandener
Abschlussprifung ein Zertifikat der AHK Shanghai. Sie haben damit auch
gleichzeitig die Facharbeitereingangspriifung des Arbeitsamtes erworben.
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Die an dem Ausbildungsprojekt beteiligten Berufsbildungszentren sind mit je einer
Klasse pro Jahr an diesem Ausbildungsprojekt beteiligt. Aufgrund der positiven
Erfahrung und des regen Interesses auf Seiten der Eltern und Schiiler werden im
kommenden Jahr weitere Parallelklassen nach diesem Modell eingerichtet.
AuBlerdem ist beabsichtigt, dass die am Projekt beteiligten Berufsschulen zukiinftig
als Multiplikatoren fiir Schulen in strukturschwachen Regionen fungieren sollen.

Z 5 RN REEE — DS IR H - HiTSae MR 7AD
g, FKAMEERPER 5, DT W R AR R AR A .
AT BAL S 55 10 22 0K R R by it 787 58 3t DX S A X6 5 I £ 495 o
Hlo

Aus ,,Koord-Blatt 05/2007, S.11f




Dolmetschen und Ubersetzen im Wirtschaftsbereich

Ubung

1. Worter und Wendungen, die Sie bei Ihrer Dolmetschertitigkeit zu diesem

Thema brauchen konnen.

die Berufsbildung

die Berufsausbildung

die Fortbildung

die Weiterbildung

die Personalentwicklung
die Lernplattform GC 21

der Multiplikator

Person, Einrichtung, die Wissen
oder Information weitergibt und zu
deren Verbreitung, Vervielfiltigung
beitrigt.
das Capacity-Building

Curriculum
die Handlungsorientierung

,Lernen flir Handeln, Lernen durch
Handeln*
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die Facharbeiterschule
die Berufsschule
die Fachhochschule

»Das Lehrergesetz der Volksrepublik
China“

,,Das Berufsbildungsgesetz
Volksrepublik China“

,»Die Verordnung fiir Lehrereignung®
das  Werkstudium; sich  durch
praktische Arbeit die Studienkosten
verdienen

teils Arbeit, teils Studium (Lernen)

der

Das Lernen mit Kopf, Herz und Hand verspricht nicht nur einen stirkeren Bezug
zu beruflichen Handlungssituationen, sondern auch einen gréeren Lernerfolg.
(von Thomas Vollmer, Professor flir Berufspadagogik, Universitit Hamburg)
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2. Ubersetzen Sie folgende Abschnitte ins Chinesische/Deutschel!

In jingster Zeit ist die Berufsausbildung in der Bundesrepublik Deutschland
grundlegend reformiert worden. Absicht war es , das so genannte Duale System —
dh. die gemeinsame  Berufsausbildung  von  privatwirtschaftlichen
Ausbildungsbetrieben und staatlichen Berufsschulen — zukunftsorientiert weiter zu
entwickeln und damit einen wichtigen Beitrag zu leisten und fiir den Erfolg
deutscher Unternehmen im globalen Wettbewerb. Um die Qualitit deutscher
Produkte zu gewihrleisten, wird qualifizierte Facharbeit als unabdingbar
angeschen. Insofern ist die berufliche Bildung eine auBlerordentlich bedeutsame
Basis der bekannten Exportleistung der Bundesrepublik — dies gilt insbesondere
fir die elektrotechnische und metalltechnische Berufsausbildung. (von Prof.
Thomas Vollmer)
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Im Zug der Modernisierung hat China einen steigenden Bedarf an gut
ausgebildeten Fachkriften. Das chinesische Berufsbildungssystem konnte diesem
Bedarf bislang jedoch nicht gentigend nachkommen. Den Berufsschulen mangelte
es vor allem an praxisorientierter Lehre und ausreichend qualifizierten Fachlehrern.
Nur wenige Berufsschullehrer haben neben ihrer akademischen Laufbahn eine
praktische Ausbildung absolviert, so dass der Unterricht meist sehr theorielastig.
Die Kombination von Theorie und Praxis ist jedoch fiir eine Aufwertung der
chinesischen Berufsbildung unerlidsslich. Der Blick nach Deutschland zeigt, dass
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das duale Berufsbildungssystem ein Schliissel zum wirtschaftlichen Aufschwung
sein kann.

3. Benutzen Sie den folgenden Text als Simultandolmetschenmaterial.

Die Volksrepublik China und die Bundestepublik Deutschland kénnen in diesem
Jahr auf 35

Jahre diplomatischer Beziechung und 25 Jahre bilaterale staatliche
Entwicklungszusammenarbeit zuriickblicken. Unsere Linder verbindet heute ein
enges Geflecht institutioneller und menschlicher Beziehungen auf allen Gebieten.
Die Zusammenarbeit ist bei allen Gebieten und auch politischen Unterschieden —
geprigt von gegenseitigem Vertrauen und Freundschaft.

Die chinesisch-deutsche entwicklungspolitische Zusammenarbeit hat zu
diesem partnerschaftlichen Verhiltnis maf3geblich beigetragen. In Rahmen dieser
Zusammenarbeit, die auf die Unterstiitzung der wirtschaftlichen und politischen
Reformen, die Foérderung einer sozial und 6kologisch ausgewogenen Entwicklung
sowie auf die Intensivierung des Wissens- und Erfahrungsaustauschs abzielt, sind
die Berufsbildungsprogramme von InWEnt von besonderer Bedeutung. Denn
wirtschaftliche Stabilitdt erfordert globale Weitsicht und eine ausgewogene
Sozialpolitik. Der Bildungssektor spielt dabei eine zentrale Rolle.

InWEnt und das chinesische Bildungsministerium kénnen auf eine langjihrige
Zusammenarbeit zuriickblicken. Diese erfolgreiche Kooperation schligt sich
nieder in der inhaltlichen Ausgestaltung der Weiterbildungsprogramme: Durch die
gemeinsame Konzipierung und stindige Weiterentwicklung der
Programmausgestaltung wird gewihrleitstet, dass den von der chinesischen
Regierung identifizierten Capacity-Building-Bedarf aufs engste entsprochen
werden kann.

Die entwicklungspolitische Zusammenarbeit mit China bleibt auch weiterhin
sinnvoll und in deutschem Interesse. Sie muss sich aber genauso schnell
fortentwickeln, wie sich die Verhiltnisse in China selbst verandern. Das bedeutet
nicht zuletzt, dass China entsprechend seiner gewachsenen Wirtschaftskraft
zunehmend eigene Mittel einsetzen und Leistungen tibernehmen muss. Und: die
begrenzten Mittel, die wir zur Verfigung stellen kénnen, miissen zielgerichtet so
eingesetzt werden, dass sie die gro3tmogliche Wirkung erzielen. Im Vordergrund
muss hierbei die Vermittlung innovativer Konzepte, Kenntnisse und Verfahren
stehen, die sich zur weiteren Verbreitung in China eignen. Hierauf miissen die
Programme seitens beider Seiten von Anfang ausgerichtet werden.

Hier hat die Kooperation zwischen dem Bildungsministerium und InWEnt
Vorbildcharakter. Die chinesischen Projektpartner haben sich in das Programm
von Beginn an auch finanziell in hohem MaBe eingebracht. Der
Capacity-Building-Ansatz von InWEnt zielt auf die Stirkung von Individuen und
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Institutionen im Bildungssystem und setzt dabei vor allem auf Multiplikatoren und
systemischen Wandel. So werden die Nachhaltigkeit und langfristige Tragfahigkeit
des Projekts sowie die Weiterverbreitung seiner Inhalte garantiert.

Die Ausstrahlung der erfolgreichen Zusammenarbeit reicht weit tber die
eigentlichen Kerninhalte des Projekts hinaus. Durch den stindigen Austausch auf
allen politischen Ebenen pflegen wir einen sektorbezogenen Dialog von hoher
fachlicher und politischer Qualitit.

Die primdr arbeitsmarkt- und  sozialpolitische — Ausrichtung  des
Projekts-Forderung beruflicher Bildung vor allem in benachteiligten Regionen
Zentral- und Westchinas-, hat weitreichende wirtschaftspolitische Implikationen
fir China, aber auch dariiber hinaus. Die Integration nachwachsender
Generationen in den Arbeitsmarkt sowie die Verhinderung von Migration und
regionaler Armut stellen eine groBle Herausforderung dar. Sie zu meistern ist ein
wichtiger Schritt auf dem Weg zur ,,harmonischen Gesellschaft®.

Mit dem Aufstieg Chinas zu einem der wichtigsten wirtschaftlichen und
politischen Krifte weltweit wird die Erhaltung von sozialer Stabilitit und
wirtschaftlicher nachhaltiger Entwicklung eine Aufgabe von globaler Bedeutung.
Dieser Aufgabe wollen wir uns auch weiterhin gemeinsam stellen. Ich winsche
deshalb allen Beteiligten weiterhin viel Erfolg bei ihrem Engagement.

Rede von Dr. Volker Stanzel, Botschafter der Bundesrepublik Deutschland auf der
Abschlusskonferenz zum deutsch-chinesischen Projekt ,,Fortbildung von Lehrkriften
fir die chinesische Berufsbildung von 2004-2006, 23.04-24.04, 2007, Nanking
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Durch dieses Lehrbuch soll der Beniitzer in die Theorie des Dolmetschens eingefiihrt und
gleichzeitig durch aktuelle Themen der Wirtschaft auch mit der Praxis vertraut gemacht
werden. Ziel dabei ist es, den Leser an den Gegenstand des Dolmetschens heranzufiihren
und gute Dolmetschertatigkeiten innerhalb des Fachbereichs Wirtschaft herauszubilden.
Konzipiert wurde es als Ubungsmaterial, als eine Art ,Materialsteinbruch®, der unter-

schiedliche Lehrzielen, Ausbildungszeiten und Berufsperspektiven fortlaufend angepasst
werden kann.

Dieses Lehrbuch wurde fiir den Masterstudiengang ,Interkulturelle Germanistik Deutsch-
land-China“ zusammengestellt , kann jedoch genauso niitzlich sein flr Interessierte des
Themas Dolmetschen.
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